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1. Bevezetés

A doktori kutatasom kdzéppontjaban a magyar dramakanon 1896' és 19182 kdzott megirt és
szinpadra allitott ndédramai allnak. A disszertacido két irdnybol kozeliti meg a témat:
szinhaztorténeti és dramatorténeti aspektus is érvényre jutott a kutatasban.

A doktori dolgozat célkitlizése elsddlegesen a nédrama fogalméanak bevezetése €s kereteinek
meghatarozasa, illetve a nddrama szerepének €s helyének kijeldlése a magyar dramakanonban.
Tovabbd annak bizonyitdsa is cél, hogy a szdzadeld iddszakaban érzékelhetd magyar
drdmahidny gazdagitasara tett torekvések koziil kiemelten fontosnak bizonyul a nétematika
beemelése a szinhazi gyakorlatba. Egy kdvetkezo allitast is szeretnénk igazolni, hogy Varsanyi
Irén a Vigszinhdz elsérangu szinészndjeként a magyar drdma megujulasanak kulcsfiguraja,
hiszen a nddramadk fszerepeiben nyljtott alakitasa juttatja sikerhez a nyomtatdsban még meg
nem jelent darabokat.

A dolgozat elsé részében a nétematika és a nddrama jelenlétét vizsgalom: egy rovid
attekintésben az eurdpai €s magyar dramatorténet azon fejezeteit targyalom, amelyekben
elétérbe keriil a nétematika. Ennek keretében kertil sor a XX. szdzad eleji magyar drdmaoeuvre
bemutatasara. A korszak meghatiroz6 miifajanak: a tarsadalmi drama helyének és szerepének
kijelolése is fontossa valt a munka folyaman, hiszen a disszertacid meghatarozo tézise ehhez a
miufajhoz kapcsolodik, vagyis a ndédrama a tarsadalmi drama mifajan beliili tematikus
alcsoportként értelmezendd, és azon dramakat oleli fel, amelyek bizonyos kondicioknak
tesznek eleget: igy a ndédramék azok a dramai szovegek, amelyekben a f6- vagy fontos
mellékszerepld noéi alak, a drama keretét a szerepld né(k) akaratai, érdekei teremtik meg, €s
ebbdl a dramai helyzetbdl fakado konfliktusok alakitjdk a drama szerkezetét.

Egy kovetkezd fejezetben vizsgaljuk a korszak szinhazkulturalis hatterét: igy a magyar
dramahidany megoldasara tett kisérletek, a szinésznOk-primadonnak helyzete, a szerzok
szinpadhoz jutasi lehetdségei, illetve a nézokozonség elvardsai allnak a kozéppontban. Az
egyes szinhazak repertoarvizsgalata is fontos szerepet kapott a kutatds soran, igy szembeo6tlo az
a tény, hogy a Vigszinhaz all az els6 helyen a jatszott magyar nédramak tekintetében, igy kiilon

figyelmet érdemel a szinhaz miikddési gyakorlata, miisorpolitikaja és szinészi gardaja.

! A Vigszinhaz megnyitisanak datuma.
2 Egy korszak végét jelenti 1918 nemcsak torténeti vonatkozasaban fontos idépont, de kulturalis
értelemben is fordulopont.



A doktori disszertacié keretében a magyar nddrama-korpusznak azon darabjait targyalom,
amelyek dsbemutatoit a kijelolt id6hatarok kozott a Vigszinhdzban lathatta a kzonség, illetve
a kapcsoldodasi pontjuk Varsanyi Irén, aki a darabok néi fészerepeit jatssza. Varsanyi Irén
palyajabdl jelentds fejezetet fog at a doktori dolgozat, és ugyan nem lehet cél egy monografia
megalkotdsa, &m a jatszott szerepeken, nétipusokon keresztiil — kezdve az 1902-ben bemutatott
A dadaval az 1917-ben szinre vitt Herczeg Ferenc Kék roka foszerepéig — képet kaphatunk a
szinészi jatékmaod sokféleségérdl. Noha Varsanyi Irén szinészi kvalitdsarol, szinészi jatékarol a
kortarsak altal irt recenzidkban, visszaemlékezésekben talalunk forrasokat,> 4am ezek nem
igazan bizonyulnak elégségesnek plasztikus €s arnyalt palyakép megalkotasdhoz, egyfeldl az
irasok szubjektivitasabol fakaddan, masrészt abbol a korszakra jellemzd kritikairoi attitiidbol,
amelyet leginkabb impresszionista jelzdvel lehetne illetni.

A dolgozat masodik részében tiz drama kertil a vizsgalatunk k6zéppontjaba: a tiz n6éi foészerepld
mellett érdekessé valnak a tovabbi néi szereplok: igy példaul mamak, hugok, névérek. Az egyes
ndtipusok vagy tarsadalmi szerepvallalasukban vagy csalddi viszonyaikban valnak a dramdk
fészereploivé. Az els6 6t drama kozponti alakja a tarsadalomban keres érvényesiilési vagy
megélhetési lehetéséget. A kdnonbdl kiemelt dramék koziil Heltai Jend A Tiindérlaki lanyok
tovabba Molnar Ferenc A testor, illetve Lengyel Menyhért A tdncosné cimi darabokban a
szinészné/miivészndi karrierlehetdség reprezentalodik. A doktori kutatas részeként vildgossa
valt az is, hogy a magyar nddramékban feliilreprezentalt a szinészné/miivésznd tematika, ennek
hatterét is vizsgalja a dolgozat. Brody Sandor két darabja: 4 dada és A tanitono a megélhetésért
kiizd6 fiatal lanyok helyzetét tematizalja. A kovetkezd 6t drama foszerepldjének csaladi
viszonya meghatarozo a dramai cselekvésben. A statuszvaltds (hajadonbdl feleségszerep)
drédmai szitudciokat hordozhat magaban, igy a vizsgalt dramak kozéppontjaba — egy kivételével
— olyan fiatal lanyok keriilnek, akik a felnéttlét hataran keresik 6nmagukat, és keresik hataraikat
egy-egy Uj szerepben. Ezek a h6sndk a konvencionalis néi magatartasmintat kovetve a hdzassag
keretében képzelik el megélni ndi hivatasukat/néi mivoltukat. Ebbe a csoportba tartozik Brody
Sandor két darabja A medikusok ¢€s a Timar Liza, illetve Szomory Dezsé Gyorgyike, draga
gvermek és Bella tovabba Herczeg Ferenc Kék roka cimili draméja. A tiz draman négy fejezet
osztozik, az egyes ndi kategoridk egymas atfedéseiben relevansak, és egy-egy fejezetcimmel

csupan kiemelten jelziink egy-egy az adott dramat hangstilyosan meghatarozo tényezot.

3 A doktori dolgozat 4. fejezetében Varsanyi Irén palyaképének fontosabb allomasait rogzitettiik.
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A dramai korpusz kivalasztasanal két szempontot vettem figyelembe: egyfel6l Varsanyi Irén
szerepei jelolték ki a vizsgalandd dramakat,* masfeldl kézenfekvd volt a szerzdi reprezentativ
valogatas. A szinhdzi eléadasok recepciotorténete jo kiindulasi alapot jelent ahhoz, hogy
betekintést kapjunk a korszak ndkérdésébe, a n6 valtoz6 szerepének tarsadalmi fogadtatasaba.
A dolgozat kerete azonban nem teszi lehetové, igy nem lehet célja a targyalt iddszak

ndpolitikdjanak sem szociologiai, sem feminista alapt kutatasa, illetve feltarasa.

1.1. Elméleti és modszertani alapvetések

A doktori kutatds soran szembesiilni kellett azokkal a nehézségekkel, amelyek abbol a
kettdsségbdl adodtak, hogy egyfeldl a dramai szoveg all a kozéppontban, és dramaturgiai
elemzés keretében foglalkozunk az egyes darabokkal, és masfeldl szinpadra vitt alkotasokat
vizsgalunk. fgy az eléadasok — minden esetben ésbemutatok — szcenikai megoldésai, szinészi
alakitasai is figyelmet érdemelnek, és ehhez forrasként a sajtoban megjelent, az aktualis
szindarabra vonatkozo irasok allnak rendelkezésiinkre.

A kutatas egyik alappillérének a Philther-modszer tekinthetd. A Philther a Theatron Miihely
Alapitvany projektje, Jakfalvi Magdolna, Kékesi Kun Arpad, Kiss Gabriella iranyitasaval 2009
6ta miikddik.’> A kutatasok kozéppontjaban az egyes eldadasok allnak, és hat megkdzelitési
szempontot €rvényesithetiink a vizsgalat soran: 1. szinhaztorténet kontextus, 2. szdveg- és
eldadasdramaturgia, 3. rendezés, 4. szinészi jaték, 5. szinpadi latvany és hangzas, 6. recepcio-
¢s hatastorténet. A kutatasi korszakom és témam miatt eltértem a megszokott Philther-modszer
aranyaitol, hiszen a hat szempont koziil hdrom valt relevanssd az elemzések soran: a
szinhaztorténeti kontextus, a szovegdramaturgia, valamint a recepcid- és hatastorténet. Ennek
okai tulajdonképpen a forrashidnyban (is) rejlenek, hiszen a Philter-modszer alapvetden egy
olyan korszak szinhdzi el6addsainak elemzéseire irdnyul, amelyek valamilyen modon
felvételeken dokumentalva vannak. Jelen esetben szinhazi tudoésitasok, recenziok, szinhazi

kozlemények ¢és esetlegesen fényképeken rogzitett szinpadképek, illetve szinészek beallitott

4 Ennek alapjan kimaradtak meghatarozé nédramak. Ilyen tobbek kozott Balazs Béla Dr. Szélpdl
Margit vagy Lengyel Menyhért Taifun ciml dramaja vagy Szomory Dezs6 Hermelin, illetve Gabor
Andor Ciklamen és Palika cim( szindarabjai. A doktori dolgozat 2.2. pont alatt részletesen foglalkozik
a témaval.

5 Jakfalvi Magdolna: A Philther-modszer mint Szinhaztorténet-iras, Hungaroldgiai Kozlemények,
2019/2. 4. (https://hungarologiaikozlemenyek.ff.uns.ac.rs/index.php/hk/article/download/2164/2173/)
Utolso letdltés: 2022. 07. 11.




jelmezes képei jelennek meg forrasként a sajtotermékekben, igy kiilondsen a szazad masodik
évtizedétdl kezdddden az egyre népszeriibb képes szinhazi hetilapok oldalain is.®

A szOveg- ¢s eldadasdramaturgia szempontja is kérdéseket vetett fel a kutatasok soran. Jollehet
ma az elemzett dramak tobb kiadasban hozzaférhetdek, &m az 1902-t61 1918-ig szinpadra vitt
darabok k6zos tulajdonsaga, hogy maga a dramai széveg sok esetben ugyan teljesen készen van
a szinrevitel eldtt, am nem jelenik meg nyomtatasban. A publikum nem ismeri(heti) a dramékat,
és a probaiddszak alatt a szerz6, néha a rendezd is belenyul az eredeti szovegbe.” A darabok
sikeres bemutatéi utan adjék ki konyvalakban a darabokat. igy csak feltételezhetjiik, hogy a
rendelkezésiinkre allo szovegek egybevagnak az 6sbemutatokon eldadott szovegvaltozatokkal.
Kiilon figyelmet érdemel Brody Sandor 4 fanitond cimii darabja, hiszen ebben az esetben a
most ismert szoveg utolsé felvonasa teljesen eltér a premieren és azt kovetd eléadasokon
jatszott szovegvaltozattol.®

A doktori kutatas masik alappillérét Manfred Pfister Das Drama cimli drdmaelméleti munkéja
alkotja,” amely mii elméleti hattérként szolgal a vizsgalt miivek analizisében. Mivel a
disszertacidé kozéppontjaban tiz drama 4ll, sziikséges mindenekel6tt kijelolni azon
megkozelitési modszereket, amelyek segitségével — a lehetdségekhez mérten — kialakithato egy
egyseéges elemzési modell. Jelen dolgozat a pfisteri dramaértelmezés €s elemzési modszerek
alapjan kozelit a vizsgalandé dramakorpuszhoz. A dramara Pfister értelmezésében egyfajta
kommunikaciés modellként kell tekinteniink,'® amely modell deskriptiv médon igyekszik a
drama minemének legfontosabb sajatossagait Osszegezni, ¢és ezzel egy jol mikodd elemzési
rendszert felallitani. A jelen dolgozat dramaelemzéseiben e modell szempontjait
érvényesitettem, igy a kovetkezd fogalmak keriiltek el6térbe a vizsgdlatunk soran: az
informacioatadas/aramlas; a szerepldi/ nézdi perspektiva, perspektivarendszerek; fesziiltségiv
¢s feszlltségpotencial, a dramai figurak dimenzidi; tipusalkotas ¢és individuum;
szerepkarakterizalds; a drama idOkezelése és tempdja. A fogalmakat a disszertacido végén,

fiiggelékben értelmezem. Az elemzési szempontokat egyfajta kiinduldsi alapként tekintem a

6A korszak legismertebb szinhazi folyoiratai a Szinhdzi Hét és Szinhdzi Elet. A Szinhdzi Hét 1910-ben
indul Incze Sandor szerkesztésében, majd a Szinhdzi Elet lesz a jogutod 1912-t61, szintén Incze Sandor
a laptulajdonos. Ebben az évben néhany szam erejéig parhuzamosan jelenik meg a két lap.

7 Sok forrasunk van arrol, hogy hogyan irja Brody Sandor a darabjait — mar a szinh4z siirgetésére. A
Timar Liza cimi szindarab jo példa erre. Tovabba Szomory Dezsot is meg lehet emliteni, aki a
prébafolyamat alatt irja at a szovegeket.

8 A dolgozat 6.1. fejezetében részletesen foglalkozunk a téméval.

 Manfred Pfister: Das Drama. Padernborn, Wilhelm Fink Verlag, 11. Auflage, 2001. (A szoveg
Osszegzését a forditasomban kdzlom, nem jelent meg magyarul Pfister miive.)

10 Pfister i.m. 18.



darabok bemutatasaban, nem célom a pfisteri dramamodell kizarolagos érvényesitése az egyes

dramak vizsgalata soran.



2. A nédrama fogalma

2.1. Miifaji keretek

Az eurdpai dramairodalomban'! a ndi szerepldk jelenléte megszokott és természetes, hiszen ndi
hésokkel akéar foszerepekben vagy jellemzdbben mellékszerepekben taldlkozhatunk a
dramékban. Am azt is megfigyelhetjik, hogy bizonyos dramakban a néi szerepek
hangsulyosabba valnak, vagyis ez esetekben alapvetden néi hésok hatdrozzak meg a dramai
cselekvést. Ezekben a draméakban a fOszereplokké vald néi figurakon keresztiil kimondottan
néspecifikus dramai helyzetekkel talalkozhatunk.'? Ennek keretében a dramai konfliktus
meghataroz6 résztvevéje a ndi hdés lesz, aki értékrendjéhez, moralis elképzeléseihez
ragaszkodva hol cselekvési lehetdségeinek, hol az identitasalakitdsanak hatérait keresi. E
keretben a nddraméaknak azokat a dramai szovegeket tekintem, amelyekben a f6- vagy fontos
mellékszerepld noéi alak, a dradma keretét a szerepld né(k) akaratai, érdekei teremtik meg, €s
ebbdl a dramai helyzetbdl fakado konfliktusok alakitjdk a drama szerkezetét. Mindenképpen
érdemes megvizsgalni azt, hogy mennyiben specifikusak jellegzetesen a néi nemhez kothetdk
azok a dramai szituaciok,'® amelyekkel a néi hdsoknek szembesiilniiik kell az adott drimakban,
tehat ezekben a darabokban kimondottan a ndi 1étbdl eredeztethetd dramai szituacionak lesz
dramaturgiai funkcioja.

Amennyiben sikeriil rogziteni a dramdkban reprezentdlodd, a ndi 1étb6l relevansan
megteremtédd dramaturgiai helyzeteket, akkor mindenképpen kijelolhetévé valnak azok a
dramak, amelyek e szempontbol bekeriilnek vizsgalatunkba a dramaouvre-bol. Ez azt is
lehetdvé teszi, hogy a dramdkat dramaturgiai helyzetek fell kategorizaljuk,'* igy elkeriilhetdvé

valhatnak a sztereotipizal6 elemzési megkozelitések. E keretben megkiilonboztethetiink dramai

' Mindenképpen rogziteniink kell azt, hogy ugyan e dolgozat keretében az eurdpai dramatdrténet
egyes fejezeteit targyaljuk csupan, am a mas kultarak dramatdrténetében reprezentalodd notematika
éppen olyan fontos és meghatarozo kutatasi iranyt jelent.

12 LA szexus igy nem pusztan az egyén tulajdona, vagy statikus leirasa annak, ami, hanem az egyén
megvalosithatosaganak egyik normaja; egy olyan norma, amely révén az ,,egyén” egyaltalan
megvalosithatova valik, ami a kulturalis elfogadhatosag keretein beliil a testet 1étezésre jogositja.”
Judith Butler: A ,,szexus” diszkurziv korlatairdl. in: Judith Butler: Jelentés testek. (Barat Erzsébet,
Sandor Bea), Budapest, UMK, 20005. 16.

13 A maga természetes modjan meriilhet fel az az oppozicid, amelyet a ndi és férfi hdsok jeldlnek ki az
egyes dramak soran.

4 Természetesen a kovetkez6kben felvazolt kategoriak tovabb bovithetdek, e dolgozatban most az
eljaras all az elétérben, miszerint igyeksziink relevans kategoriakat meghatarozni. Tehat nem lehet
célunk egy teljesen atfogd, mindenre kihato rendszer kialakitasa.

9



szituacidkat, amelyek koziil a kovetkezOben hat kategoriat mutatunk be, azt nem elfeledve,
hogy ujabb aspektusokat figyelembe véve a sor bdvithetd:

1. Olyan drdmai helyzetek jelennek meg egy-egy draméban, amelyekben a néi hdsok
statuszvaltasdban rejlik dramaturgiai funkcio. A statuszvaltds a hajadon ¢és a
feleségszerep kozotti hataratlépést jelenti, amely dontéshelyzet, illetve alapvetden
hatarhelyzet sok esetben egyediilinek volt tekinthetd egy ndi életben.'> Ebben a keretben
sok dramai helyzet korvonalazédik az egyes dramakban: ilyen tobbek kozott az
elvarasokkal szembeni protestalas, illetve az eltéré normak, elvarasok altal generalt
konfliktus(ok).!®

2. Egy kovetkez6 kategoria a feleség-, illetve asszonyszerep normahatarainak
feszegetésébol, hataratlépésébdl fakadd dramai szitudcid, vagyis a normatdl, a
konvencionalis ndi magatartdsmintatol eltéré szerelmi vagyak, szenvedélyek,
szerelemféltés stb. Ide tartozik a femme fatale, vagyis a végzet asszonya tipus.!’

3. Meg kell emliteniink azokat a dramaturgiai helyzeteket is, amelyeket egy n6 tarsadalmi
szerepvallaldsa generdl: ez vagy a tobbségi tarsadalom normarendszerével valo
szembesiilésbdl vagy esetleg a szerep és a személyiség kozti fesziiltségbol fakadhat.'8

4. Dramaturgiai funkcioja van annak a dramai helyzetnek is, amely egy megvalosult vagy
meg nem ¢lt anyaszerepbdl teremtédhet meg. Ez az elveszitett/elcserélt/elvett gyermek
hidnydban Olthet testet, illetve az adott tarsadalmi normék 4&thagasanak
kovetkezményeként a lanyanya torvényen kiviili helyzete generalhat drédmai
szituaciokat.!

5. Testi és lelki adottsagok is teremthetnek dramai szituaciot egyes dramakban. Sajatos
testi adottsagok alatt a normétél val eltérést értjiik.>
6. Az adott tarsadalom peremvidékére sodrodott ndk ¢élethelyzete is dramai szituacidova

valhat, jellemzden kizarolag a ndi 1éthez kapcsolhat6 €letutak reprezentalddnak egyes

15 Ez a hatarhelyzet: a lanystatuszbol az asszonyszerepbe keriilés a megélhetd ndi 1ét egyetlen relevans
fordulépontjaként tekinthetd, hiszen a sziil6i haz normarendszerébdl egy masik normarendszerbe valo
atlépés az egyediili dontésként jelenhet meg egy no életében.

16 Természetesen nem lehet célunk teljes lista megalkotasa, am néhany szerz6 és mi cim e kategorian
beliil: G. E. Lessing darabjai Emilia Galotti vagy F. Schiller dramaja az Armdny és szerelem.

17 Szintén példaként szerzok és mivek: Euripidész Phaidra vagy J. Racine Phaedra, akar Euripidész
Medea dramaja.

18 SzerzOk és miivek példaként: W. Shakespeare Machbeth darabjaban Lady Machbeth figuraja,
Katona Jozsef Bank ban dramajaban Gertrudis figuraja.

19 Szerz6k és miivek példaként: Euripidész Ion darabja, B. Brecht Kaukdzusi krétakor cimii draméja.
20 p¢ldaként: A. P. Csehov Vanya bacsi dramajaban Szonya figuraja vagy W. Gombrowicz Yvonne,
burgundi hercegné cimszerepldje.
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dramdkban: igy tobbek kozott a magara hagyott lanyok/nék, az egyediilallo ndk
(vénkisasszonyok) tovabba a kiszolgaltatott cselédek, szolgalok, illetve prostitualt, a
testiikbol é16 nok jelennek meg dramakban, és alakitjdk a drama szerkezetét.?!

Ennek alapjan az antikvitastol a napjainkig kirajzolédhat az eurdpai dramairodalom nédrama-
oeuvre azzal a kiegészitéssel, hogy természetesen e kategdridk tovabb bdvithetdk, €és sok
esetben egymassal atfedésben jelennek meg az egyes dramdkban. Tovabba a nétematika, vagyis
a nédramak vizsgalata az eurdpai dramatorténetben szdmos 0j iranyt nyitott meg az elmult
néhany évtizedben, igy a feminista irodalomkritika is kinal ujraolvasasi lehetdségeket a téma
vonatkozasaban. Igy utalnunk kell a feminista irodalomtudomany kutatasaira, 4m alapvetéen e
dolgozatnak nem lehet célja sem a feminista irodalomkritika alapvetéseinek Osszegzése a
drama- és szinhaztorténet teriiletén, sem ennek feliilvizsgalata, kiegészitése.”> Amit érdemes a
feminista irodalomkritika nyoman rogziteni, hogy kiilonbséget kell tennlink a drama- és
szinhaztdrténet ndi olvasata és ebben a ndészereplok jelenlétének vizsgalata kozott.?? Mig e
dolgozat a dramakénon vizsgalatat teszi targyava, vagyis igy azon szerzOk keriilnek a
kutatdsunk homlokterébe, akiknél a nétematika reprezentalodik, addig egyik masik kutatasi
iranyt jelent a szinhaztorténet feléli megkdzelités, ahogy Gayle Austin a drama-, illetve Sue-
Ellen Case a szinhaztdrténeti aspektust emeli be a kutatasaba.?*

A dolgozat kerete nem teszi lehetdvé az eurdpai dramatorténet ndi olvasatanak teljes korti, nagy
v, atfogd bemutatdsat. A jelen doktori kutatas kozéppontjdban a — magyar ndédramak
kontextusdban — a 19. és a 20. szdzad forduldja all, igy ennek értelmében az eurdpai

dramaoeuvre azon darabjait targyalja a jelen fejezet, amelyek valamilyen szempontbol

2 SzerzOk és miivek példaként: Dumas A kamélids holgy vagy B. Shaw Warenné mestersége.

22 1tt mindenképpen meg kell jegyezniink, hogy tovabbi kutatasok targyat kell, hogy képezze a szinhazi
kulturak 6sszevetésében a nétematika, 01j iranyokat nyithat az eurdpai drama- és szinhaztorténeten tal a
ndalakok szerepének elemzése mas kultarakban.

2 A dramatikus szovegek néi olvasata mas miinem vizsgalatdhoz képest késébb, csak az 1980-as
években jelenik meg, Gayle Austin harom fazisban latja a ndi értelmezés érvényesiilését a drama- és
szinhaztorténet teriiletén. Az els6 a kanonon beliili vizsgalddast jelenti, amely a nészereplok
jelenlétére koncentral, igy azon szerzok darabjai kertilnek a kdzéppontba, amelyeknél a nétematika
meghatarozo szerepet jatszik. A masodik a kanon kitagitasa és a dramairé nok miiveinek felderitése, a
harmadik a kanont alakité struktirak dekonstrukcidja. A jelen dolgozat ily formaban a kanon beliili
nétematika-vizsgalat révén kapcsolodik Austin elméletéhez. Gayle Austin: Feminist Theories for
Dramatic Critism. Ann Arbor, The University of Michigan Press, 1990. in. Schuller Gabriella:
Felforgaté lehetdségek. Szinhdz. Net. 2013. 03. (https://szinhaz.net/2013/03/18/schuller-gabriella-
felforgato-lehetosegek/) Utolso letdltés: 2022. 08. 14.

24 Ehhez Sue-Ellen Case (Schuller Gabriella ford.): Hagyomanyos torténelem: feminista
dekonstrukcio. Theatron, 2003. 2. szam. (https://theatron.hu/wp-
content/uploads/2021/01/01SueEllenCase.pdf) Utolsoé letoltés: 2022. 08. 14. 3-15.
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1’25

kapcsolddhatnak a vizsgalt korszak kutatasba vont dramaival,” vagyis a 18. szazad polgari

dramaitol kezdédben a 19. szazad masodik felének szerzéi és miiveik keriilnek fokuszba.2¢

2.2. Eurdpai kitekintés

Jollehet kijeldltiik a vizsgalatunk iddszakat, mégis fontosnak tartom Euripidész®’ szerepével
kezdeni az attekintést, ennek oka az, hogy hdsndi nemcsak dramai jelenlétiikben mutatnak tal
a normativaként megjelend ndi szereplehetéségeken,?® ezéltal az antikvitas hatdrain is kilépve,
hanem a ndi szerepldinek szdvegreprezentacioi tekintetében keriilnek érdeklddésiink
kozéppontjaba. Euripidész hdsndi érzéseikrol, akardsaikrol és vagyaikrol sok esetben
nyilatkoznak monoldgok formajaban, amelyek sajatossagaik révén teremtik meg a keretét egy-
egy néi foszerepld jellemformalasanak. Eppen ez az onreflexivitds és a megnyilatkozasok
dominans jelenléte lesz az alapja annak, hogy Euripidészt a modern drama néképéhez tudjuk
kapcsolni. Ez az Ut az opera miufajan keresztiil vezet — ahogy a zenetudomany tjabb
kutatasaibol értesiilhetiink err6l —, vagyis Euripidész ndalakjai Ovidius hdsndinek
kozvetitésével az opera miifajaban bukkannak fel a 17. szdzadtol kezdddéen.?’

A 18. szdzad szamos polgari dramdajanak ndalakja valik cimszerepl6vé is, igy Gotthold Ephraim
Lessing hosn6i, Miss Sara Sampson és Emilia Galotti, akik akar az euripidészi hdsndk utddjai

is lehetnének, ugyanis mindketten tisztességiiket és becsiiletiiket védve valtak aldozataiva az

2 Ez azt jelenti, hogy vagy elézményként fontos a szerepiik, vagy érdemesnek tartom §sszegezni az
europai dramaoeuvre-ben megfigyelhet6 iranyokat a 19. és a 20. szazad fordulojan.

2 {gy a 18. szazadtol kezdddéen a polgari dramakkal foglalkozik részletesebben a fejezet, az ezt
megel6zo idoszak meghatarozo szerzoit a keret adta lehetdségek miatt nem tudjuk beemelni az
elemzés korébe. Igy akar Shakespeare vagy Moliére, Racine vagy Ben Johnson ndalakjai kimaradtak a
kutatasbol.

2"'Vo. Euripidész: Euripidész dsszes dramai (Devecseri Gabor, Horvath Istvan Karoly, Janosy Istvan,
Kerényi Gracia) Budapest, Eurdpa, 1984.

28 Erre utal Sue-Ellen Case tanulmanyaban: ,,Ironikus modon, a nék csaladban bet6ltott szerepének
felértekelodése vezetett a kozéletbol valo eltavolitasukhoz.” Sue-Ellen Case i.m. 4.

2 Az euripidési és euripidési mintaji ovidiusi (ndi) monoldégok — az opera témajatol, a szinpadi
helyzettdl teljesen fliggetleniil is — szoveg-szeriien hatottak a 17—19. szazad librettoira (egészen Verdi
kozépso korszakaig). Az operatorténetben igen jelentOs a ,,contrasto di affetti” jelensége, vagyis a
hirtelen érzelmi, gondolati valtas tipikus zenei abrazolasa, foleg az ariakat elokészito recitativokban. E
,,contrasto di affetti” zenei megoldasai olyan szévegmintakhoz kétddnek, amelyek forrasa és mintaja
elsdsorban Ovidius (illetve Seneca dramai, de végsé soron Euripidész). A gordg és latin koltd ndi
monologjainak felépitése — ellentétes érzelmek megfogalmazasan keresztiil a végsé dontésig valo
eljutas — az olasz operaban ¢l tovabb, a ,,solita forma” hagyomanyéaban. Paolo Isotta: La dotta lira.
Ovidio e la musica. (Acél Zsolt forditasaban.) Venezia, Marsilio, 2018. 112-113, 120-129.
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6ket korbe vevd vilagnak.>® Friedrich Schiller Armdny és szerelem’’

cimli draméjanak
fészerepldje, Lujza is egy szerelmi és hatalmi 6sszefonodas tragikus hésnéje.’? A darabok
kozos jellemzdje, hogy a harom fészerepld hajadon lany, akik mellett apak allnak, és az apak
kozvetitette értékrend hatarozza meg a lanyok dontéseit, olyannyira, hogy elfogadjak az apai
normakat.’> Ahogy Friedrich Hebbel Maria Magdalene®* cimii dramajaban is egy polgari
csalad két tagja: az apa ¢és lanya keriil kozéppontba, Klara, a lany a szomorujaték tragikus
hésndjeként apja értékrendjének szeretne mindenképpen megfelelni.

A 19. szazad utolsé harmadatdl kezdédden a dramairodalomban erételjesen reprezentalddik a
nétematika. Ez szdmszemszertiségében is szembedtld, €s abban is, hogy a néi hdsok uj
szerepekben jelennek meg a drdmai miivekben. A tarsadalmi konszenzuson nyugvo,
hagyomdnyos értékrend elbizonytalanoddsa a ndi szerepeket is 0j iranyba tolja el. A
patriarchalis viszonyokban bekdvetkezd valtozasok egyfeldl a tradiciondlis csaladmodellek

5

(hazassagok is ideértenddk) vélsdgaban,®> masfeldl a nemek harcaban, vagyis a nd-férfi

kapcsolatban figyelhetdk meg. A csaldd keretében ez a férfi/apa és férj szerepének

crer

ahogy ezt Ibsen, Csehov és Strindberg dramaiban megfigyelhetjiik.*® Ibsen hésnéi, mint Nora

7 olyan hazassagokban élnek,

vagy A vadkacsa szerepldje, Gina Ekdal és Hedda Gabler,?
amelyekben feleségként tulnovik férjeiket: vagy moralis értelemben (Nora) vagy ugy, hogy
manipulaljak, megvezetik a koriilottiik €16 férfiakat (Gina és Hedda). A Csehov-darabokbol
rendre hianyzik az apafigura, amely helyzet bizonytalansagot eredményez, és a csalad
szétesésének lehetdségét veti fel (Harom novér, Vanya bacsi, Siraly, Platonov,
Cseresznyéskert).>® Jollehet a Csehov hdsnék idealistan hisznek bizonyos konvencionalis néi

szerepekben, am vagy nem keriil(het)nek dontéspozicidba, vagy nem akarjak megragadni a

3% Gotthold Ehraim Lessing Emilia Galotti cimii draméja 1772-ben keriil bemutatasra. A miifaja
kozépfaju drama. A Miss Sara Sampson cimii darabja polgari szomorajaték. Megirasa és bemutatasa:
1755. Erika Fischer-Lichte: 4 drama térténete. (Kiss Gabriella), Pécs, Jelenkor, 2001. 305.

31 Friedrich Schiller Armdny és szerelem (1783) cimii dramaja polgéari szinmii. Lichte i.m. 322.

32 A Miss Sara Sampson és az Armadny és szerelem két kiilonleges ndalak miatt is Gsszekapesolodik:
Marwood erdteljes karakterii intrikus hsndje a Lessing darabnak, aki megmérgezi a f6hdsnét, és Lady
Milford a Schiller darabban szintén erésen negativ ndi hdsné. Fischer- Lichte i.m. 305-322.

33 Fischer- Lichte i.m. 305-330.

34 Friedrich Hebbel Maria Magdalena cimii driméja 1843-ban jelent meg. A magyar szinhazi
kdzegben mar 1848-ban jatszott darab, a Nemzeti Szinhaz tizi mtsorara 1917-ben is. Hofer Miklos-
Kerényi Ferenc-Magyar Balint-Malyuszné Csaszar Edit-Székely Gyorgy-Vamos Lasz16: 4 Nemzeti
Szinhdz 150 éve. Budapest, Gondolat, 1987. 229.

35 Fischer-Lichte i.m. 508.

3¢ Fischer-Lichte i.m. 508.

37 Fischer-Lichte i.m. 508.

38 Fischer-Lichte i.m. 508.
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felkinalkoz6 lehetdségeket (Harom noveér Olgaja és Irindja, Szonya a Vanya bdcsiban, Nyina a
Sirdlyban, Varja a Cseresznyéskertben). A férfi-né kapcsolat kiizdelemmé, harcca valik, amely
soran a né dominald félként jelenik meg, és destrudlja, akar elementarisan negligdlja a férfi
szerepét, minthogy ezt August Strindberg Az apa és Julia kisasszony cimii draméiban nyomon
kovethetjiik.>”

Uj néi szerepek is reprezentalodnak a dramakban a prozai vagy lirai alkotasok utan: a bukott,
perdita nd alakja és a femme fatale tipus.*® Ez a két ndi szerep kiilon-kiilon és egymast
kiegészitve is sok drama alapjava valik A sorban az elsé a Dumas-darab: 4 kamélids holgy,*!
és a hatdsat szamos mas miiben is felfedezhetjiik.*> A kamélias holgy (Marguerite Gautier)
személyében egyszerre ismerjiik meg a femme fatale-t és azt a bukott nét, akit szenvedélyes
szerelmébe vetett hite ¢és nagylelkiisége olyan erkdlcsi magassagokba emel, amelyrdl a
tisztességes, a tarsadalmi konvenciok szerint €16 Uriasszonyok nem is almodhatnak. Bernard
Shaw Warenné mestersége cimli draméjaban is két értékrend litk6zik 0ssze: a mondén anyag,
aki a vagyonat bordélyhaz iizemeltetésével szerezte és a diplomas, priid lanyaé.* Uj és némileg
provokativ témaként jelenik meg a femme fatale tipus a dramakban, vagyis a végzet asszonya,
aki ujja koré csavarja a férfiakat, és ellenallhatatlan kisugéarzasaval lancolja magahoz ideig-
oraig a kivalasztott férfit. A femme fatale tipus szinpadi megjelenitése — €ppen a moralis
problémak miatt — akadalyokba is iitkozik egy ideig, ahogy ez Oscar Wilde Salome cimii
darabjaval is torténik: a cenzura 6t évig tiltja a drdma bemutatésat.** Ebbe a sorba illeszkednek

az Oszovetség és a gordg mitologia hires és hirhedt ndalakjai: Salome mellett Hugo

3 August Strindberg: Dramdak. (Bart Istvan, Kunos Lasz16, Lontay Laszl6, Déry Tibor, Gyorffy
Miklos), Budapest, Eurdpa, 1984.

40 Théophile Gautier: Kleopdtra egy éjszakabol (1845), Algeron Charles Swinburne: Our Lady of
Sensual Painse (1863), Oscar Wilde Sphinxe és D’ Annunzio Pamphilia cimii miivei. Lichte i.m. 538.
Tovabba ezt a témat dolgozza fel Borgos Anna: Nemek kézott cimii kotete. Borgos Anna: Nemek
kozott. Budapest, Noran Libro Kiado, 2013. Tovabba Galgoczi Krisztina: 4 szazadvég titokzatos
targya. Démonikus nok a modern dramaban. Pozsony, Kalligram, 2010.

4'Tfj Alexander Dumas: A kamélias holgy cimii dramajanak az 6sbemutatoja 1852-ben van Périzsban.
Az els6 magyar eldadas 1855-ben volt, emlékezetes Markus Emilia foszereplésével az 1894-ben
Nemzeti Szinhazban bemutatott darab. Hofer i.m. 266.

42 Heltai Jend A Tiindérlaki lanyok cimli dramajaban is — sok elemz6 szerint — kimutathatd Dumas 4
kamélias holgy cimli miivének hatasa.

# George Bernard Shaw: Szinmiivek I-1I. (Mészoly Dezs6, Ottlik Géza, Réz Adam), Budapest, Eurépa,
2008.

4 Oscar Wilde a darabot Sarah Bernhardtnak irja 1891-ben, de csak 1896-ban lesz a bemutat6 eléadas,
mérsékelt kozonségsiker a darab, majd Wilde halala utan a Salome egyre népszertibbé valik, Richard
Strauss operafeldolgozasa utan a siker feltartoztathatatlan (1905). Lichte i.m. 540.
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Hofmannsthal FElektra cimii draméjanak vagy Franz Grillparzer Medea cimlii miivének
cimszerepl6i.*

A nd tarsadalmi szerepének valtozasat mutatjak a korszak francia és olasz bulvardarabjai is.
Jollehet a vigjatékok, a bohozatok tovabba a tarsadalmi dramak gyakori téméja tovabbra is a
bukott n6 vagy a félvilagi n6, aki a tarsadalom peremvidékén keresi érvényesiilési

lehetdségeit,*

am egyes szinmiivekben Uj irdnyok is megjelennek: a polgari milié kertil
kozéppontba, ezzel egyiitt a hazassag intézménye és benne a feleségek, férjek. Igy a bukott né
helyett a polgari normakat athago, a tarsadalmi konszenzust negligal6 hajadon és asszony lesz
sok esetben a darabok fOszerepldje. Leginkabb szerelmi botranyokba, illetve hdzassagi
konfliktusokba keriilnek a néi szereplok. A bohozatok és vigjatékok sok esetben hdzassagi
haromszogek, sét tobbszdgek varialasat kinaljak.*’

Viszont Gjdonsag a hazassagot és ezzel a klasszikus ndszerepet elutasitd lanyok, asszonyok
dramai jelenléte. Ok a tobbség 4ltal legitimizalt néi életkeretbdl akarnak kitorni, vagyis a
hazassag helyett egyfajta karrierrél abrandoznak, tehat onmegvalositasi almokat dédelgetnek.
Am a tarsadalmi jatékszabalyok alapjan nem lehetnek sikeresek a kisérleteik. SOt sokszor a
nevetség targyava is valnak ezek a szereplok, akik felismerve a korlatjaikat és belatva a
tévedésiiket, visszafordulnak a normak 4ltal szabdlyozott struktiraba.*® Tudniillik a
sikerorientalt vigjatékok, bohozatok a publikum értékrendjének igyekeznek eleget tenni, és a

kozonség korében alapvetden a hagyomanyos ndi szerepeké a prioritas.

2.3. Magyar nédramak

A 19. szazad végének dramait vizsgalva azt vessziik észre, hogy egyfeldl aranyait tekintve
novekszik meg azon miivek szdma, amelyeknek a f6/cimszerepldje nd. Masfeldl a ndalakok
szerepe valtozik meg a darabokban: a hattérbdl eldbujva korvonalazottan egy-egy nd keriil a

miuvek kozéppontjaba. Tovabba olyan néi hésok jelennek meg, akik valamilyen médon és

45 Ezekkel a nétipusokkal foglalkozik Galgoczi Krisztina 4 szdzadvég titokzatos targya. Démonikus
nék a modern dramdaban. cimii miivében.

4 V6. Georges Feydeau Osztigds Mici cimil, 1899-ben bemutatott darabja. A magyar cimet Heltai
Jend, a fordit6 adja. Eredetileg Fgy hdlgy a Maximbdl a cime. A Vigszinhazban nagy siker a Feydeau-
darab. Tovabba Paul Armont és Marcel Gerbidon A gyémantkoszoriis cimmel, szintén Heltai Jend
forditasaban. Eredeti cim: L école des cocottes. Edmond Gondinet: Gavaut, Minard és tarsa cimi
bohozatanak (1899) Vigszinhazban van a bemutatdja.

47 Magyar Balint: 4 Vigszinhdz torténete, Budapest, Szépirodalmi Konyvkiado, 1979. 67.

48 Sok darab tartozik ide: Albin Valabrégue-Maurice Hannequin: Helyet a néknek! Busnah és Debrit:
A feleségem nem sikkes. Magyar i.m. 70.
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mértékben eltérnek a megszokott, sztereotip ndi magatartas és viselkedési mintaktol.* Jollehet
a dolgozat kerete nem teszi lehetévé a ndi szerepek tarsadalmi vetiiletének atfogo vizsgalatat,>
am nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt, hogy a ndé valtozd szerepe oOhatatlanul is
szerepeltolodasokat, identitasproblémakat general a tarsadalom mas szerepléiben. A felszinre
toré fesziltség dramai szitualtsagot hordoz magaban, minthogy ez az iddszak
dramairodalmaban igazolast is nyer. Fontos tényez0 az is, hogy a nd, mint téma, férfiirdk altal
reprezentalodik a dramai miivekben, €s ez a tény tobb irdnyba nyithat ujabb kapcsolodasi
pontokat. Ugyan a kutatasban relevans szempont az is, hogy a férfiirok milyen helyzetekben,
szerepekben lattatjdk a néi hésoket a szinpadon, milyen érzéseket, gondolatokat és szobeli
megnyilvanulasokat tarsitanak hozzajuk, 4m nem lehet célunk egyfajta értékitélet
megfogalmazasa, hiszen a korszak sajatja a maszkulin drdmairé kozeg.’! Inkabb az lesz
érdekes, hogy férfi szemiivegen keresztiil milyen ndi szerepek, esetlegesen nétipusok, illetve
dramai helyzetek keriilnek kézéppontba.

A vizsgalt dramakban a ndi szerepek két rendszer feldl épitkeznek. Egyrészt a ndi szerepléknek
a csaladban betdltott statuszuk,>? vagyis szerepiik a meghatarozo tényezd a dramai cselekvések
soran: igy anyak; tizenéves (kamasz/bakfis) lanyok, vagyis hugok és ndvérek; illetve feleségek;
masrészt a tarsadalomban betolthetd pozicidkban lathatjuk a dramék ndi szereploit. Aranyait
tekintve jelentdsebb a csaladi viszonyok meghatdrozta darabok szdma. Joval kevesebb
dramaéban talalkozunk olyan ndéi hdssel, aki a csaladon beliili statuszan tal a tdrsadalomban is
szerepet tolt be. Ebben a korben viszont a szinészndi/tancosndi karrierlehetdség (hét-nyolc
drama) feliilreprezentalt, illetve a tarsadalom feldl legitimizalt, lehetséges ndi karrierként a
tanitondi szerep jelenik meg. A cselédek vildga nem igazén tematizalodik a szinhazi vilagban,
igy Brody Sandor 4 dada és esetleg Molnar Ferenc Liliom cimii dramai kivételt jelentenek.>?

Hianyaban jelzésértékli a nd szerepekben megnyilvanuld, tarsadalmi integracidja a dramakban,

4 A kutatasomban csak az aktudlis jelenben jatszodd nédramakat vizsgalom, igy azon torténelmi
dramak, amelyeknek ugyan n6i hds a fészerepldje, nem elemzem. Ilyen tobbek kozott Szomory
Dezs6: Maria Antonia vagy A rajongé Bolzay lany cimi darabjai.

0 A torténettudomany, a szocioldgia és a feminista torténettudomany is foglalkozik a korszak
nokérdésével. A korszak nétematikaja ma ismeretterjeszté miivekben is reprezentalodik, ennek oka az
a tabutémak feloldasa. Tobbek kdzott Borgos Anna és Szécsi Noémi tovabba Géra Eleondra miivei.
51 Ennek a kutatdsnak az 6sszegzése, vagyis tiz darab bemutatisa majd a dolgozat masodik részében
olvashato.

52 A h6snék vonatkozasaban a csaladi statusz és tarsadalmi pozicié megnevezés nem rogzitett
fogalmak. Mind a statusz, mind a pozicié egyfajta helyzet jelolése azzal a kitétellel, hogy a
statuszvaltas fogalmaval a hajadon és feleségszerep kozti atmenetet fedjiik le a dolgozat keretében.

53 Se a Brody darabja, A4 dada (1902), se a Molnar Liliom c. darabja (1909) a Vigszinhazban nem is
kozonségsiker. A Liliom csak egy késobbi felujitasa utan (1919) valik igen népszertivé: Varsanyi Irén
¢és Csortos Gyula fészereplésével.
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igy egyediilallonak tekintheté Balazs Béla Dr. Szélpdl Margit dramaja.’* Egyébirant nem
talalkozhatunk a korszakban olyan dramakkal, amelyek akar a kozéletben, akar a miivészetben
tjaikat keres6 nék, asszonyok torténeteit mutatnak be.>

Erdemes szem el6tt tartani azokat a tényezdket is, amelyek elésegitik e dramak szinpadi
érvényesiilését a magyar szinhazi gyakorlatban. Egyrészt a ndtematika a fentebb vazolt
tarsadalmi kontextus miatt felkeltheti a kozonség érdeklddését, masrészt a darabok
sikerességéhez hozzdjarulhat az is, hogy a magyar szinhazi kozegben is — eurdpai mintat
kovetve — egyfajta szinésznd-kultusz figyelhetdé meg, ugyanis szinészndk népszertiségiiknél és
szinészi jatékuknal fogva sikerre vihetnek egy-egy nédramat. Ilyen szinésznd Varsanyi Irén.>®
Az 1880-as évektdl kezdédbéen a modernizaloddé magyar szinhdzi kozegben egyre inkabb
érzékelhetdé, hogy igencsak sziikség lenne sikeres magyar dramakra.’’ Az eurdpai
importdarabok tobbé-kevésbé kipodtoljak az trt, am a szinhazak repertoarjdban a magyar
elvarasai hatdrozzdk meg, ¢és az intézmények a Dbevétel- ezéltal sikerorientalt
miisorpolitikajukban nem tehetnek engedményeket a magyar szerzéknek,’® igy valéban nincs
konnyt dolguk a dramairoknak a szdzadel® magyar szinhazi életében. A budapesti szinhazak
nagy aranyban jatszanak francia, olasz szinhazi vilagbol érkez6 siker/bulvardarabokat, emellett
kell a magyar iroknak szinpadhoz jutni. Réjuk is ugyanazok az elvek érvényesek a
profitorientalt szinhazi kdzegben: kdzonségsikert kell elérni és eldadasszdmot felmutatni.*

A vizsgalt idészakban alapvetden harom budapesti szinh4z szinpadjan lathatoak magyar prozai
darabok: a Nemzeti Szinhdzban, a Magyar Szinhazban ¢és a Vigszinhazban. A repertoarok
magyar dramdinak aranya a szinhazakat dsszehasonlitva az évtizedek alatt valtozik: mig a 19.
szazad utolso évtizedében a Nemzeti Szinhaz, addig a 20. szézad els6 évtizedében a Vigszinhaz
¢s a Magyar Szinhaz teremt lehetdséget magyar darabok dsbemutatoira. (Ehhez kapcsoloddan

160

nem szabad elfeledkezniink a Magyar ciklusokro a Nemzeti Szinhdzban ¢és a

% A darab kozéppontjaban egy tudds nd all. A bemutaté a Nemzeti Szinhdzban van 1909-ben. Hofer:
A Nemzeti Szinhdz 150 éve. i.m. 220.

55 Ttt érdemes azt megjegyezni, hogy az 1945 utani allamszocialista korszak alatt ennek az ellenpontja
jelenik meg a kdtelezden elvart kortars magyar dramairodalomban: a dolgozo, fizikai/férfimunkat
veégz6 nd idealisztikusan felnagyitott képe. Vo. 1949 utani magyar drdmairodalom ma mar elfeledett
dramai: tobbek kozott Mandi Eva: Hétkoznapok hése cimii dramaja. Mandi Eva: Hétkoznapok hése.
Budapest, Atheneum, 1950. (A darab bemutatdja Belvarosi Szinhazban 1949-ben van.)

V6. A doktori dolgozat erre vonatkozo 4. fejezete.

S7Vo6. A doktori dolgozat erre vonatkozé 3. fejezete.

8V§. A doktori dolgozat erre vonatkozd 3. fejezete.

% Vo. A doktori dolgozat masodik része, amely keretében az egyes darabok recepciotorténete is
tematizalodik.

60 Ditr6i Mor irja ebben a formaban.
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Vigszinhazban.®! Tematikus és miifaji sokféleség jellemzi a magyar irdk jatszott dramait:
harom fontos mifajt emelhetiink ki, amelyek tartopillérjei a magyar drdmaoeuvre-nek:

torténelmi dramak,®? vigjatékok®® és tarsadalmi dramak.®* Ezeken kiviil még beszélhetiink ugy

1’65 166

nevezett irdnydramarol,®> bohozatrol®® és regényadaptaciorol is.®”

A tarsadalmi dramak sajatos tematikus csoportot jeldlnek a szinmii (a kozépfaju dramak)
mifajan belil a 20. szézad elejének szinhazi kozegében. Egyfeldl a kozds markerek alapjan
felallithatoak bizonyos kritériumok, masfeldl a mlivek tematikus valtozatossagai miatt nehezen
behatarolhatd a miifaj. Igy a tirsadalmi drama torténetei a jelenben vagy félmultban jatszodnak,
szereploi az adott tarsadalom sok esetben tipizalt /tipikus figurdi tovabba aktualitasa kotelezo
attributum. A tarsadalmi dramék témai tobbek kozott a karrier/munka vilaga, hazafias érzések,
az egyes tarsadalmi rétegek kozti konfliktusok,%® valamint ide kapcsolodik a nétematika, amely
a tarsadalmi draméknak fontos és meghatarozé iranya lesz. Ez nemcsak szamszertiségében
szembeo6tld, hanem a darabok szinhdzi repertoarjelenlétében is érzékelhetd. Tovabba azok a

tények is figyelmet érdemelnek, hogy egyfeldl a szazadel6 magyar exportdarabjai is ezen

81V, A doktori dolgozat erre vonatkozo 3. fejezete.

62 Torténelmi dramak: Herczeg Ferenc: 4 dolovai ndbob lednya (1893) Nemzeti Szinhaz; Ocskay
brigadéros (1901) Vigszinhaz; Bizanc (1904) Nemzeti Szinhaz; Déryné ifiasszony (1907) Vigszinhaz;
Arva Laszl6 kiraly (1917) Nemzeti Szinhaz; Szomory Dezsé: 4 nagyasszony (1910) Nemzeti Szinhaz;
Maria Antonia (1913) Nemzeti Szinhaz; I1. Jozsef (1918) Nemzeti Szinhaz; Fényes Samu: Kuruc Féja
David (1902) Vigszinhaz; Lengyel Menyhért: 4 nagy fejedelem (1907) Thalia Tarsasag.

8 A klasszikus értelemben vett vigjatékok alapvetéen nem reprezentalodnak nagy szdmban a magyar
dramakanonban: Molnar Ferenc: 4 doktor uir (1902) Vigszinhaz; A4 testor (1910) Vigszinhaz;
Gardonyi Géza: Annuska (1903) Nemzeti Szinhaz; Heltai Jen6: A masamod (1910) Vigszinhaz;
Naftalin (1908) Vigszinhaz; Nagy Endre: A miniszterelnok (1912) Magyar Szinhdz; Gabor Andor
Ciklamen (1916) Vigszinhaz; Hevesi Sandor: Az apja fia (1911) Magyar Szinhaz. Székely Gyorgy:
Idorendi attekintés. in: Gajdé Tamas (szerk.): Magyar Szinhaztortenet 1873-1920. Budapest, Magyar
Konyvklub — Orszagos Szinhaztorténeti Mazeum és Intézet, 2001. 893-920.

64 Az elnevezés atfedésekben relevans: altalanossagban a markerek a kovetkezok: jelen vagy a félmult
vilagaban jatszodo torténet, a szereplok az aktualis tarsadalom tipizalt figurai sok esetben, elmosodik a
hatar a komikum ¢s a tragikum kozott, aktualizalt jellege miatt er6sen nemzedéki jellegii.

65 Ez a miifaj a német szinhazi gyakorlatbdl emelddétt be: a Zeitstiick, amely egyfajta kor- és
tarsadalomabrazolasra vallalkozik.

6 Kevés magyar bohdzat van. Példaul: Heltai Jend néhany darabja: Bernat (1905-6s bemutato a
Varosligeti Szinkorben) és Az édes teher (1909, Vigszinhaz) tovabba Gabor Andor: Dollarpapa
(1917) Magyar Szinhaz. Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdoé Tamas (szerk.) Magyar
Szinhaztorténet 1873-1920. i.m. 8§93-920.

7 Mikszath Kalman: Szent Péter esernydje (1907) Magyar Szinhaz; Moricz Zsigmond: Sdri biré
(1906) Nemzeti Szinhaz; Jokai Mor: Kdszivii ember fiai (1918) Magyar Szinhaz; Jokai Mor: Az uj
foldesur (1913) Magyar Szinhaz.

8 Henrik- Szilagyi Géza: Mdjusi fagy (1911) Nemzeti Szinhaz, illetve Pakots Jozsef: Egy karrier
torténete (1911) Nemzeti Szinhaz. Foldes Imre: Hivatalnok urak (1906) Magyar Szinhaz. Tovabba
Lengyel Menyhért: 4 halas utokor (1907) vagy A proféta (1911) cimii darabjai. A hazafias tematikaja
Elnémult harangok drama Rékosi Viktor és Malonyai Dezs6 szerz6paros tollabol (1914) Nemzeti
Szinhaz. Székely Gyorgy: Idorendi attekintés. in: Gajdd i.m. 893-920.
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nédramakbol keriilnek ki, masfell 0 dramairasi gyakorlat jelenik meg a dramak kapcsan: a
szerzOk egyenesen a szinpadra, illetve némely esetben a szinhaz felkérésére irjak a miiveiket.”
fgy a darabokat nem olvashatjak a néz6k nyomtatasban a bemutatok eltt, tehat j6 promocios
aktivitassal kivancsi nézéket lehet bevonzani a szinhazakba.”!

A 19. szadzad utolso évtizedétdl meghatarozo szerephez jutnak a tarsadalmi dramak a magyar

t,72

szinhazi kdzegben, és e miifajon beliil azon dramakat,’~ amelyekben dominansan a nétematika

reprezentalodik, értelmezem e korszak magyar dramairodalméaban nédramaként.”

Az igy
kialakulé dramaoeuvre-t is érdemes a fejezet elején felvazolt szempontok szerint kategorizalni,
szem elOtt tartva azt, hogy a dramaknak meg kell felelni a nédrama alapvetd kritériumanak,
miszerint a n6i hdsok dramai szitualtsaga dramaturgiai funkciot kell hogy magéaban hordozzon.
1. Statuszvaltds: a hazassagkotés és ezzel egyiitt a hazassag kerete teremthet dramai
alaphelyzetet, vagyis a statuszvaltas (hajadonbdl asszonyszerep) elfogadasa: Brody
Sandor Timar Liza, Szomory Dezsé Gyorgyike, drdaga gyermek, Bella és Herczeg
Ferenc Gyurkovics lanyok™ tovabba Gardonyi Géza Annuska’ vagy Foldes Imre Griin

Lili cimii darabjai tartoznak ide. A klasszikus témaként megjelend hazassagtord asszony

is egyfajta kényszerhelyzetbdl akar ideiglenesen kiutat taldlni: Herczeg Ferenc: Kék

réka, Molnar Ferenc: A testdr, illetve Gabor Andor Szépasszony’® és Ciklamen cimii
darabjai.”’ A szerelem diadala Bir6 Lajos Sdrga liliom cimii miive: egy polgarlany és

egy Nagyherceg tarsadalmi hatdrokat 4tlépé szerelmének konvencionalis torténete.”s A

6 Csak néhéany a sorbol: Brody Sandor: 4 taniténd, Lengyel Menyhért tobb darabjai is: Tajfun és A
tancosnd is. Molnar Ferenc is az eurdpai szinpadok népszerii szerzoje. V6. A dolgozat a masodik
részében targyalt dramak.

0 A Vigszinhaz ebben is élen jar. A szinhaz jol fizet az iroinak, és nem biirokratikus dontések el6zik
meg a darabvalogatast. Sok torténet maradt fenn ebben a témaban: leginkabb Brody Sandorral,
Szomory Dezs6vel és Heltai Jendvel kapcsolatban. V6. A doktori dolgozat erre vonatkozo fejezetei.
"' Erre a promdcids folyamatokra a korszak szinhazi hetilapjai megfeleléek, és mindazonaltal
rejtvényekkel, kozonségtalalkozokkal is igyekeznek a szinhdzak kapcsolatot fenntartani a
publikummal. V. Szinhdzi Hét és Szinhdzi Elet folyoiratok.

2 A tarsadalmi dramakon kiviil néhany vigjatékban is feltlinnek olyan néi szerepldk, akiknek a
helyzete olyan dramai szitualtsagot hordoz magaban, amely dramaturgiai funkcioval bir. Ilyen
vigjatékok példaul: Gardonyi Géza: Annuska és Molnar Ferenc: A testér vigjatékként aposztrofalodik,
a Kék roka szinjatek. Gabor Andor: Ciklamenje is vigjatékként jelenik meg. V6. A doktori dolgozat
masodik részében az egyes fejezetek.

3 Bzt a fogalmat nem miifajként értjiik, hanem egy miifaj alcsoportjaként.

4 Bemutatd: Magyar Szinhaz, 1899. Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdo i.m. 905.

> Bemutato: Nemzeti Szinhaz, 1903. Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdo i.m. 907.

76 Bemutato: Nemzeti Szinhaz, 1916. Remek szereposztas: Markus Emilia, Odry Arpad és Bajor Gizi.
Hofer i.m. 302.

T Bemutatd: Vigszinhaz, 1915. A szinészn szerepét nem Varsanyi Irén, hanem Gothné Kertész Ella
jatssza. Székely Gyorgy: Id6rendi attekintés. in: Gajdo i.m. 915.

8 Bemutatd: Magyar Szinhéz, 1915. Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdo i.m. 912.
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hazassag a ndi 1ét beteljesedésének lehetdségeként tematizalodik Barta Lajos Szerelem”
cimil darabjaban is.

2. Tarsadalmi szerepvallalds: sok esetben egyfajta karrierépitéssel egyiitt jard
konfliktusok, eréharcok reprezentdlddnak a torténetben a tobbségi, maszkulin
tarsadalomban betoltendd pozicioért (Balazs Béla: Dr. Szélpal Margit, Brody Sandor 4
tanitond). Mashol Onérvényesitési vagy/akarat jelenik meg katalizatorként. Ezek a
szinésznd/miivésznd dramdk: igy Heltai Jend A masamod,*® A Tiindérlaki lanyok,
Szomory Dezsé Bella, Gyorgyike, draga gyermek tovabba Hermelin®! darabjai, Molnar
Ferenc 4 testér, Lengyel Menyhért 4 tancosnd, Gabor Andor Palika®® cimii darabjai.

3. Testi-lelki adottsagok: a n6i sorsot, életutat erésen meghatarozo lelki és testi adottsagok
is teremtenek drdmai szituaciot egyes dramakban (a ndiség hatdrai az
identitasképzésben). Ez nagyon 101j téma, hisz a ndi identitadsteremtés belsd draméjanak
szinpadi megjelenitése tulajdonképpen elézmény nélkiili. Ilyen darabok: Brody Séandor
A medikus és Ferenczy Ferenc Rab lélek cimii draméja.®®

4. A magyar szinhazi vilagban is megjelenik a mar az eurdpai dramairodalombol ismert
femme fatale, a végzet asszonya tipusa. A darabok: Lengyel Menyhért Tajfun,®*
Szomory Dezs6 Bella, Szomory Dezs6 Gydrgyike, draga gyermek, Garvai Andor Bent
az erdében.®

5. Tarsadalom peremvidékén: az 6rok, visszatérd témaként a szerelembe ¢és bilinbe esett
lanyok kiszolgaltatott helyzete is reprezentalodik darabokban: Brédy Sandor: A4 dada,

Molnar Ferenc: Liliom cimti mivek.%

" A drama csehovi athallasokkal bir. A Hdrom névér cimii darab motivumai jelennek meg a darabban.
Bemutato: Vigszinhaz, 1916. Székely Gyorgy: Idorendi attekintés. in: Gajdo i.m. 916.

80 Bemutato: Vigszinhaz, 1910. Gydrei Zsolt: Heltai Jend dramai életmiive. Budapest, L’ Harmattan
Kiado, 2005. 68.

81 Bemutato: Vigszinhaz, 1916. Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdo i.m. 916.

82 Bemutato: Nemzeti Szinhaz, 1915. Hofer i.m. 301.

8 Bemutato: Varszinhaz, 1901. Egy hazassagkotés bonyodalmait lathatjuk a darabban: Fabian Ella, a
menyasszony személyiségzavara general vigjatéki helyzeteket. Hofer: i.m. 269.

8 Bemutato: Vigszinhaz, 1909. A fészerepet nem Varsanyi Irén jatssza, hanem Gothné Kertész Ella.
Gajdo i.m. 911.

85 A darabban négy ember dramai taldlkozasa tematizalodik: szerelemféltés, féltékenység addig a
pontig, amig Florance, a féltékeny szereté lemészarolja ellenfelét. Bemutato: Kolozsvar, 1913. [N.N.]:
Bent az erdoben. — Garvay Andor uj dramaja —. Az Ujsag, 1913. januar 01. 15.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/AzUjsag 1913 01-

1/?query=Garvay%20Andor%3 A%20Bent%20az%20erd%C5%91ben&pg=437&layout=s) Utolso
letoltés: 2022. 07. 11.

8 Bemutato: Vigszinhaz, 1909. A fészerepekben Varsanyi Irén és Hegediis Gyula. Székely Gyorgy:
Id6rendi attekintés. in: Gajdo i.m. 911.
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Dramaturgiai szempontbo6l a jol megcsinalt darabok felépitését kovetik a magyar nédramak
nagyrészben, vagyis a francia vigjatékokbol és tarsadalmi dramakbol/iranydramakbol ismert
szerkezetet lehet felismerni a dramak tobbségében.’” Altalaban happy end a darabok vége —
egy-két kivétellel — ilyen példaul Brody Sandor elsé két miive a Vigszinhazban. 4 dada, amely
a fiatal lany tragikus haldlaval fejez6dik be, és az 1902-es bemutatd nem is aratott igazan
sikert.®® A masodik 4 taniténd, amelynek az esete jol példazza azt, hogy a kozonségigény igenis
hatarokat szabhat az irdi szabadsagnak, tudniillik 4 fanitond végét a sikerrel jatszhatosag
érdekében atirja a szerz6.%’

Amennyiben az imént felsorolt, vagyis szinpadra keriilt darabok szinhazi elosztasat vizsgaljuk,
meglepd eredményre jutunk: A Magyar Szinhdz két drama ésbemutatdjara vallalkozik: Herczeg

0 és Foldes Imre

Ferenc Gyurkovics lanyok cimii darabja keriil megrendezésre 1899-ben,’
dramadjat, a Griin Lilit mutatjdk be 1916-ban. A Nemzeti Szinhaz négy darabot allit szinpadra
az imént felsorolt dramakbol: Ferenczy Ferenc Rab lélek cimii darabjat 1901-ben, a Balazs Béla
altal jegyzett Dr. Szélpal Margitot 1909-ben’! tovabba két Gabor Andor dramat: a Szépasszonyt
1916-ban és a Palikat 1915-ben.”? Mar nem ésbemutatoként keriil szinpadra 1917-ben 4 dada
a fiatal Bajor Gizi foszereplésével.”® E darabok kivételével a tobbi nddramat a Vigszinhaz

szinpadjan lathatja a kozonség.

87 A j6l megesinalt draméak dramaturgiajanak sajatossagait Hevesi Sandor pamfletjében felnagyitva
0sszegzi. Hevesi Sandor — Gy0rei Zsolt: A kis dramairo a mellényzsebben, vagy hogyan lehetek 24 ora
alatt dramairova? Budapest, Syllabux, 2015.

8 V5. A dolgozat méasodik részének egy fejezete lesz Brody Sandor 4 dada cimii dramaéja.

8 A torténetet tobbek kozott Ditroi Mor: Komédidsok. Budapest, Kozlekedési Nyomda, 1929. cimii
onéletrajzi irasdban és Bardi Odon: 4 régi Vigszinhdz. Budapest, Tancsics Kiado, 1957. cim{i miivében
is olvashatjuk.

% Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdo i.m. 912.

! Hofer i.m. 273.

2 Hofer i.m. 276-277.

% Hofer i.m. 277.
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3. Magyar szinhazkulturalis viszonyok a szazadelon (1896-1918)

3.1. Intézményi hattér®*

A magyar szinhdzkultiradban a 19. szazad végén egyfajta struktaravaltds megy végbe, amely a
szinhazi élet kereteinek teljes atalakuldsihoz vezetett.”> A Nemzeti Szinhiz hegemonidjat
megtdrve maganszinhdzak sora nyitja meg kapuit Budapesten:*® a Népszinhaz utan®’ 1896-ban
a Vigszinhdz, majd a Magyar Szinhaz 1897-ben ¢és a Kiraly Szinh4az 1903-ban. Emlitést érdemel
a Thalia Tarsasag, amely ugyan 6nalld épiilettel nem rendelkezik, &m meghataroz6 szerepet
véllal a szazadeld magyar szinhazi kozegében 1904 és 1908 kozott,”® illetve a Kamarajatékok
(1909) és az Uj Szinpad (1912) szinhazi vallalkozasok.”” Jéllehet a fejezet kozéppontjaban a
Vigszinhdaz all, fontosnak tartom mas szinhdzak muvészeti koncepciojanak,
musorstrukturajanak azon elemeit vizsgalni, amelyek kapcsolddnak a Vigszinhdzhoz, ¢és
A két allami finanszirozast intézmény: a Nemzeti Szinhaz és a Magyar Allami Operahaz allnak
az egyik és a magantOkékkel, gazdasagi érdekcsoportok altal izemeltetett maganszinhazak a
masik oldalon. Budapesten a szazadfordul6 idészakéara harom szinhdz névi ki magat egymas

konkurens intézményének: a Vigszinhaz, a Nemzeti Szinhaz és a Magyar Szinhaz.'%

% Az egyes intézmények bemutatasat csak a kijelolt idészakban végezziik el (1896-1918).

%5 A folyamat 1875-ben, a Népszinhaz megalapitasaval kezd6dott. Az (ij szinhaz 1étrejottével pusztan
annyi tortént, hogy a Nemzeti Szinhaz miisorabol eltiint a népszinmii, valdjaban azonban megalakult
az els6 olyan szinhaz, melynek fenntartasat jelentésen tamogatta a magantdke.” Gajdé Tamas: ,, Terc,
kassza, tuletroa, ultimo, uhu, Fedaksari.” Egy primadonna tiindoklése és bukasa. in: Gajdé Tamas
(szerk.): Divak, primadonndk, szinésznok. Jaszai Mari — Fedak Sari — Karady Katalin. Budapest,
Ernst Muzeum, 2003. 5.

% A Magyar Allami Operahaz 1884-ben nyilik meg, a masodik allami finanszirozasu szinhaz. Tallian
Tibor: A Magyar Kiralyi Operahéaz. in: Gajdé Tamas (szerk.) Magyar Szinhaztérténet 1873-1920. i.m.
591.

97 A Népszinhaz megnyitasanak éve 1875-ben van. Nagy I1diko: A Népszinhaz. in: Gajd6 i.m. 109.

% Jelen esetben a Varosligetben és Budan miikodd ideiglenes, vagyis nyari szinkoroket nem
tematizalom.

% A Thalia Tarsasdg és kevés ideig a Kamarajatékok szinhazi véllalkozasokként miivészi
koncepcidjuknak megfeleléen az eurdpai fésodor darabjait viszik szinpadra. Ibsen A vadkacsa cimii
darabjat a Thalia Tarsasidg mutatja be 1906-ban,” Strindberg Jiilia kisasszony cimii dramajat 1909-ben
nézheti meg az értd magyar publikum a Kamarajatékok keretében,” és Az apa cimii dramajat 1905-ben
a Thalia Tarsasag tolmacsolja.” Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. in: Gajdo i.m. 89-912.

100° A Népszinhaz és a Kiraly Szinhaz csak gy, mint a Thalia Tarsasag, a Kamarajatékok tovabba az
Uj Szinpad szinhazi vallalkozasok nem jelennck meg részletesebben a fejezetben.
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3.2. Nemzeti Szinhaz

A Nemzeti Szinhdz meghatirozé igazgatdja, Paulay Ede'®! haldla utdn nemcsak a direktor
személyében sok a bizonytalansag,'*> hanem a miisorszerkezet tekintetében is, hiszen a szinhaz

crer

magasabb szellemet és nemesebb stilt érizzen meg.”'® A Nemzeti Szinhaz igy nincs konnyt

helyzetben: ragaszkodnia kell a kételezének tiind misorrendhez,'%*

amelybe a klasszikus
darabok bemutatasan tal (eurdpai és magyar dramakanon) a kortars eurdpai és magyar szerzok
mivei tartoznak. Az eredeti magyar drama kozéppontba allitdsat sugallja Somld Sandor
direktori programja ugyanabban az idészakban, mint amikor Ditr6i Mor a Vigszinhaz
szinpadjara almodja a szaz darabbol 4116 Magyar ciklust.'® Am a Nemzeti Szinhazban a magyar
széria kudarc, igy érthetd is az a minisztériumi dontés, miszerint szigoribb szempontokat kell
érvényesiteni a darabok kivéalasztasanal, hiszen nagy koltséget jelent egy-egy bukott mi
szinpadi kidllitsa is.!%

A témank vonatkozasaban a szinhazhoz kothetd dramabirald bizottsag mikodése fontos igazan.
A Nemzeti Szinhdzhoz mindig is hozzatartozott egy dramabiral6 testiilet, a hol nyolc-, hol
haromtagu bizottsdg feladata alapvetden a jatszasra kindlt magyar darabok véleményezése,
biralata, vagyis csak a testiilet engedélyével juthattak egyéltalan darabok a Nemzeti Szinhaz

szinpadjara.'®” Mindig is sok kritika illette a szervezetet, leginkabb a koriilményesség és a lassti

atfutas gatolta a hatékonysagot. Hol véleményezési, hol dontési jogkorrel rendelkezik a

101 paylay Ede 1878 és 1894 kodzott igazgatdja a Nemzeti Szinhaznak. Székely Gyorgy: A Nemzeti
Szinhaz. in: Gajdo i.m. 50.

102 Grof Festetics Andor 1895-ben lesz igazgatd, majd Huszar Kalman véltja 6t adminisztrativ
igazgatoként, utana grof Keglevich Istvan lesz masodszor is intendans. 1900-ban a miivészeti igazgato
Beothy Laszlo, majd 1902-ben Somlé Sandor, 6t koveti Toth Imre, aki sok éven keresztiil rendezdje és
igazgatoja a szinhdznak. Sz¢kely Gyorgy: A Nemzeti Szinhaz. in: Gajdo i.m. 51. és Pukanszkyné
Kadar Jolan: A Nemzeti Szinhdz szdazéves torténete. Budapest, Magyar Torténelmi Tarsulat, 1940. 378.
183 Hoffmann Sandor (Hevesi Sandor): A Nemzeti Szinhaz jovéje. Magyar Szemle, 1894. 03. 15. 12.
szam. 146-

147.(https://adt.arcanum.com/hu/view/MagyarSzemle1888 1894/?7pg=146&layout=s&query=Hoffma
nn%20S%C3%A 1ndor%?20) Utolso6 letdltés: 2022. 07. 11.

104 Az opera (1884) és a népszinmii (1875) kikeriil a repertoarbol. Székely Gyorgy: A Nemzeti
Szinhaz. in: Gajdo i.m. 30.

105 V5. A fejezet Vigszinhazra vonatkozo része.

106 pykanszkyné i.m. 377.

07paulay igazgatasanak végén a harom tagu bizottsag tagjai: Ambrus Zoltan, Bartok Lajos és Véradi
Antal. Csiky Gergely halala utan a dramaturg pozicio betdltetlen marad, kés6bb Varadi Antal veszi at
ezt a szerepet, de sok biraloja van a munkajanak. Keglevich Istvan Festetics tavozasa utan
visszaallitotta a bizottsagot véleményezo jogkdrrel, és nyolctaguva terjesztette ki. Az Osszeallitast
Beothy Laszlo intézi. A tagok: Ambrus Zoltan, Abranyi Emil, Alexander Bernat, Veré Gyorgy, Max
Rothauser (Ruttkay Gyorgy) voltak. Pukanszkyné i.m. 409.
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bizottsag, és a mitkddése a 20. szazad elsé évtizedében sok fesziiltséget general.!®® A testiilet
korantsem hatékony munkavégzése tovabba a rendszer tokéletlensége is eredményezi azt, hogy
magyar szerzok nem szivesen adjak darabjaikat a Nemzeti Szinhaznak, hiszen hosszu
varakozassal és részrehajlo véleményezéssel kell szamolniuk.'” A kaotikus 4llapotok ellen
tiltakozik A Magyar Szinpadi Szerzok Egyesiilete, hiszen a bizottsag igy végképp elzérja a

110 Mindennek ellenére dramairok

dramairdk eldl a Nemzeti Szinhaz szinpadjara vezetd utat
sora probal szerencsét egy-egy miivel, &m sokszor a kedvezd bizottsagi javaslat sem jelent
feltétlentil szinpadhoz jutast. Tudniillik nagy irégarda all a szinhaz rendelkezésére: Herczeg
Ferenc mellett, aki vitathatatlanul a szinhaz hazi szerzéje a szazadforduld idészakéaban,'!! sok
ir6 felbukkan, igy tobbek kozott: Szomory Dezsd, Balazs Béla, Mdricz Zsigmond, Markus
L4sz16, Gabor Andor és Tomorkény Istvan.!!?

A szézadforduld idészakara a szinhdz anyagi hattere megrendiil, a nem elégséges allami
tamogatas megneheziti, majdnem ellehetetleniti a szinhdz miikodését. A Nemzeti Szinhaznak
évi 12.000 forintbol kell mindent kiallitania: batort, jelmezt, diszletet, és nem kapnak pénzt j
beruhdzasokra.'!® Csak a nagyon tonkre ment kétfelé nyild, nehéz barsonyfiiggonyt cserélik le,
azt is a kozonség reklamaldsa miatt.!'* E18szor a nagyobb kiallitast igényld, torténeti darabok
szorulnak ki a musorb6l diszlet hijan, de 1902-re mar két kivétellel a szobadiszletek is
hasznélhatatlan allapotban vannak.!'> A modern szcenikai miivészet alapvetései — igy a
vilagitas tobbek kozott — semmilyen modon nem tudnak érvényre jutni, tovabba az ebben jartas

szakembereket sem tudjak megfizetni.!'® Az igazan elavult szinhazi épiilettél 1908-ban valik

meg az intézmény, és koltdzik be a Népszinhaz épiiletébe.!!’

108 pykanszkyné i.m. 377.

199 Ez a helyzet eszkalalodik éppen 1908-ban, amikor is megannyi szerz varakozik az igazgatd
(Somloé Sandor) altal elfogadott darabok bemutatéasara, és karpotlas gyanant az elmaradt bemutatok
miatt 8000 koronat volt kénytelen kiutalni a kdvetkezd direktor, Toth Imre. Soml6 Sandorral a magyar
darabok valogatatlanul aradnak a Nemzeti Szinhazba, olyan tarsadalmi dramak, amelyek miivészi
szinvonalukkal joval alulmaradnak az elvéarttal szemben. Tobbek kozott: Prém Jozsef Léha vilaga
vagy Szemere Gyorgy Egyénisége, Malonyai Dezs6 Elnémult harangok ciml darabok. Pukanszkyné
im. 410. és 413.

10 Pukanszkyné i.m. 410.

! Herczeg Ferenc: A dolovai nabob lanya (1893), Harom testdr és a Bizanc (1904). Pukanszkyné i.m.
337.és 414.

112 pykéanszkyné i.m. 414-415.

113 Pukanszkyné i.m. 390.

14 A fliggdny a nézO8kozonséget zavarta mar, mert nagyon felverte a port. Pukanszkyné i.m. 390.

115 pykanszkyné i.m. 391.

16 Pukanszkyné i.m. 390.

7 A Népszinhaz bezarja kapuit, igy koltozhet be a Nemzeti Szinhaz a megiiresedd épiiletbe. Székely
Gyorgy: A Nemzeti Szinhaz. in: Gajdo i.m. 551.
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Paulay, a nagyformatumu igazgaté-rendez0 halala utdin a Nemzeti Szinhaz nem taldlja meg
Paulay utodjat, sokdig kell varni Hevesi Sandorra, aki Bedthy Laszl6 igazgatosaga alatt keriil a
szinhdzhoz, és kezdetben csak névlegesen tevékenykedik az intézménynél. Hevesi Sandor csak
1914 utan jut valos rendezdi poziciohoz.!'®

A Nemzeti Szinhazra jellemz0 a Paulay id6szaka alatt kialakult szinészi 6sszjaték, am ez a sokat
emlegetett egységesség a szazadforduld iddészakara felbomlik. Az 1) szinésznemzedék
6vakodik a szinhaz hagyomanyahoz tartozo, elavult deklamalo6 stilustol és a modoros jatszasi
madtol.! A szinészek kozotti diszharmdnia és a maganszinhazak vonzo ajanlatai megosztjak
a szinészi gardat is. A tarsulat 0sszetételében a szazad elsd évtizedében jelentdsen atalakul, ez
a valtozas foként a szinészi garda iddsebb tagjait érinti: mig Gyenes Laszlo, Hegyes Mari ¢€s
Csillag Teréz tovabbra is meghatdroz6 szinészei a szinhaznak, addig méasodvonalba szorul
Alszeghy Irma, Fay Szeréna, Torok Irma. Lenkey Hedvig palyéja szerencsésen fut tovabb, €s a
szinhaz elsé szamu vezetd szinészndje Markus Emilia lesz.'?° Az Gjonnan szerzddtetett tagok
koziil Odry Arpad, Paulay Erzsi és Varadi Aranka'?' és az 1914-ben a szinhazhoz keriilt, fiatal
Bajor Gizi emelkedik ki.'??

Osszességében a Nemzeti Szinhdzban a szdzadfordulé idészakaban egyfajta strukturavaltas
figyelhetd meg: ennek oka egyfel6l a financidlis hattérben, masfelél a versenyképesség

megorzéséért folytatott kiizdelemben keresendd.

3. 3. Magyar Szinhaz

Az 1897-ben megnyilé Magyar Szinhaz miisorpolitikdjat a szinhaz helyszine hatarozza meg,
ugyanis Rékosi Szidi, aki a részvénytarsasag alapitotagja volt, egy a Jozsefvaros ¢€s az
Erzsébetvaros hatdrolta térre tervezte az 0j intézményt. Azt feltételezte, hogy az alsobb
néprétegek, vagyis a miivelt keresked6k és iparosok igénye egyfajta szinhdzi kultirara
ndvekedni fog.!?* A kdzonség szerint alakul a repertoar is: énekes vigjatékokat, operetteket

jatszik a szinhaz, és emellett modern dramak is megjelennek a miisorrendben.'** A prozai

18 Pukanszkyné i.m. 391.

19 ... az egyiittesnek a valtoz6 id6khoz és izléshez valo sziikséges alkalmazkodasat...” veti fel a
szinhaz vezetdsége, tudniillik a kritikusok ,,hazug klasszicizmussal” illetik sok esetben a Nemzeti
Szinhaz jatékstilusat. Székely Gyorgy: A Nemzeti Szinhaz. in: Gajdo i.m. 559.

120 Székely Gyorgy: A Nemzeti Szinhaz. in: Gajdo i.m. 561.

121 Székely Gyorgy: A Nemzeti Szinhaz. in: Gajdo i.m. 562-563.

122 Székely Gyorgy: A Nemzeti Szinhaz. in: Gajdo i.m. 564.

123 Az épiilet végiil az Izabella téren épiil fel. Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdo i.m. 174.
124 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 175.
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darabok tekintetében kiforratlan a szinhaz miisorpolitikdja. Az elsé évad nem sok sikert tartogat
a szinhazi tarsulatnak, sem a kritika, sem a publikum nem fogadta igazan kedvezden a
bemutatott darabokat. A problémat a gyenge szinészi jatékban, a primadonnahianyban tovabba
a rossz darabvalasztasban latjak a szinhazi szakemberek.'>> Ennek a kovetkezménye a szinhaz
anyagi helyzetének destabilizacioja és egy gyors igazgatovaltas.'?S A kovetkezé masfél év — a
jO szinhazigazgatasnak és a profilvaltasnak koszonhetden (hatdrozottan az operettek iranyaba
fordul a szinhaz) — meggydzi a kdzonséget €s a magyar szerzoket is, hogy érdemes a Magyar
Szinhazra figyelni. A direktori elképzelés a londoni szinhazak mint4jara 0j alapokra helyezi a
szinjatszasi gyakorlatot, vagyis egy sikerdarab nagy szériaban jatszva garantalja a szinhaz
bevételét egy évadra. Ezek a miivek a kdzonség igényeinek is eleget téve egyre latvanyosabb
kiallitasban keriilnek szinre.'?” Egy-egy magyar darab is belefér a miisorszerkezetbe, az attdrést
egy daljaték A bolond (Rékosi Jend és Szabados Béla) és egy Herczeg Ferenc-életkép: A
Gyurkovics-lanyok jelentették.'?8

A szinhdz azonban nem sokdig tudta megOrizni anyagi stabilitdsat, az 1900/1901-es év
olyannyira mélypont, hogy a szinhdzbezaras fenyegetettségében jabb és jabb sikerdarabbal
kellett az egymast valto igazgatdknak kirukkolniuk, igy Lecocq Angot asszony lanydval (1900),
Sullivan Mikadojaval (1900) és Johann Strauss A denevérével (1901). A kovetkezd évek
egyértelmiien elfordulést jelentenek a prozai darabok vilagatdl az operettek irdnyaba, és a
szinhaz végiil ennél a mufajnal kot ki. 1907-ben Bedthy Léaszlo 0j miisorpolitikat hirdet a
szinhaz szamaéra:'?° az operettek helyett prozai miivek eldadasat tervezi, ezzel egyuttal nyer is
két komoly vetélytarsat: a Nemzeti Szinhéazat és a Vigszinhazat. A prozai miivek széles skalan
mozognak: igy a repertodrban jelen vannak bohdzatok, vigjatékok, tarsadalmi szinmiivek,

valamint (ijromantikus alkotdsok, Shakespeare darabok és kortars eurdpai dramak.'*

125 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 179.

126 Rakosi Szidi elsd igazgatonak Relle Istvant nevezi ki, majd 1898-ban Bedthy Laszl6 lesz a direktor.
Azonban 1900-ban levaltjak Bedthyt, és Szilagyi Vilmost bizzak meg ideiglenesen a szinhaz
vezetésével, majd felvaltva 6t Rajna Ferenc €s tjra Szilagyi Vilmos keriil az igazgatoi székbe.
Megrendiilt anyagi hattér miatt a szinhaz valsagos idoket ¢l meg, ennek kdvetkezménye egy tjabb
igazgatovaltas: Leszkay Andrés, az aradi szinhaz igazgatoja veszi bérbe a szinhazat hét évre. 1907-ben
tizenegy évre Beothy Laszlo kapja meg a szinhaz vezetését. Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdo
im. 179-190.

127 Tlyen darabok: Szulamit (1899), Asszonyregement (1899), New York szépe (1900). Rajnai Edit: A
Magyar Szinhaz. in: Gajdo6 i.m. 180.

128 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 180.

129 Jjabb 11 évre kapja meg Beothy Laszl6 a jatékengedélyt. Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in:
Gajdo i.m. 175.

130 A szerzdk tobbek kozott: Gerhart Hauptmann, Felix Dormann, Henrik Ibsen, Bjornsterne Bjornson
dramai. Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 583.
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A szinhaz musorstruktirajaban magyar irok vigjatékai is megjelennek: igy Molnar Ferenc A4
farkas (1912) vagy Drégely Gabor 4 kisasszony férje (1915), illetve Foldes Imre Hallo (1913)
és Griin Lili (1916) cim{i miivei.!*! A szerzégarda is némileg atfedésben van a Vigszinhazban
mukodé dramairo-stabbal: igy tobbek kozott Lengyel Menyhért, Hajé Sandor, Biré Lajos,
Foldes Imre és Drégely Gabor nevét lehet megemliteni. Markus Laszlonak, az irodalmi,
mivészeti irdnyokat élénken figyeld rendezOnek sokat kdszonhet a szinhazi vezetés, hiszen 6
deklaralja a szinhdz 0j arculatjat: el kell szakadni a realista szinjatszastol, és egyfajta, stilizaltan
tjromantikus szinpadi gyakorlatot kell megalapozni és kdvetni.!*? A megujitasi torekvések két
kiemelkedd alkotast eredményeztek az elsé években: a Hamletet (1908) és a Faustot (1909),
ugyan a kozonség nem igazan, a kritika azonban nagyon pozitivan fogadta a két darabot.'
Beothy koncepcidja a repertoarszinhdzi miikdési forma, ennek részben az is az oka, hogy
1907-t61 1910-ig a Magyar ¢és Kiraly Szinhaz kozos tarsulattal és igazgatassal rendelkezik, és
Szinhazban meg lehet kockéztatni a széles miisorkinalatot.'>*

A szinhaz szerepkdrokre szerzddtetett szinészeket: primadonnéktdl a szubretteken at a
dramai hésig vagy hosndig. A szinészek vidékrdl vagy Rakosi Szidi tanodajabol érkeznek a
szinhazba. A nevek tobbek kozott: Csik Irén, Vlad Gizella, Felhd Rozsi, Fehér Kamilla, Balla
Kalman, Szentmiklossy Béla tovabba Boross Endre, Szilagyi Vilmos, Ivanyi Antal, Szilassy
Ro6zsa, Molnar Laszlo, Székely Sandor, Aranyossy Janka és Hettyey Aranka.'*> A szinészi
garda két alaptagja Torzs Jend és Csortos Gyula, de a szinészndk esetében sokaig kell varnia a
szinhdznak drdmai hdsnére, csak 1909-ben sikeriill megnyugtatéan betolteni a helyet
Gombaszdgi Frida szerzddtetésével.'’® 1907-t61 Mészaros Gizella alakitja a vigjatékok
ndalakjait, de csak harom évadon keresztiil, utdna Téth Irma, Nagy Teréz, Haraszti Mici és
Bathory Gizella jatsszak ezeket a szerepeket. '’

A profitorientalt, tehat kozonségsikerekben érdekelt miisorpolitika, a jo marketing, a
publikumbarat image-épités koti 0ssze a Magyar Szinhdzat és a Vigszinhdzat. Ami taldn

kiilonbozo lehet, az a megszolitott kozonség.

13! Rajnai Edit: A Magyar Szinhéz. in: Gajdé i.m. 585.

132 Mint példaul: Maurice Maeterlinck 4 kék madar cimti miive, Foldes Imre miivei: Sziriusz, Az
arckép cimmel. Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajd6 i.m. 590.

133 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 590.

134 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 595.

135 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdo i.m. 177.

136 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdo i.m. 596.

137 Rajnai Edit: A Magyar Szinhaz. in: Gajdé i.m. 597.
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3.4. Vigszinhaz

A szinhazak tarsadalmi, miivel6dési és politikai szerepe megvaltozik a szézadforduld
id6szakara.'*® Gazdasagi érdekcsoportok jelentek meg a kultira teriiletén, ennek a példaja a
Vigszinhaz miikddtetése. Az 1896-ban megnyild Vigszinhdz részvénytarsasagi alapon mikodo
intézmény, a Bérlétarsasag (a tagok: Faludi Gabor, Szécsi Ferenc és Varadi Antal) tiz évre
kapja meg a szinhazat. A feltétel, hogy a szinhaz a miivelt kozonség izlésének megfeleld
darabokat jatsszon,'*4m a miisorrendben helyet kaphatnak a kénnyti miifajok, jelen esetben a
francia vigjatékok és bohdzatok.!*’ Az épiilet a magyar szinhazi vildgban mar jol ismert Fellner
¢s Helmer bécsi szinhaztervezd cég tervei alapjan késziil, a korszak legmodernebb szinhazi
igényeinek felel meg az intézmény. A Vigszinhiz gazdasagi igazgatdja Faludi Gabor,'*!
mivészeti igazgatonak Ditroi Mort, a Kolozsvari Szinhaz igazgatéjat hivja meg a
Bérlotarsasag. Ditrdi hozza magaval a szinészeit is, dontése merésznek is tlinhet, hiszen a
kiiltelki szinhdz és a névtelen szinészekbdl allo tarsulat nem feltétlentil jo alap egy sikeres
szinhazi miikddéshez.'*? A miisorpolitikaban a kdzonség megnyerése jelenik meg prioritasként,
amely kozonség 1étfeltétele a magantdkével finanszirozott kulturélis intézményeknek.

A Vigszinhaz jarhat6 utjanak a szadzas szériaval jatszhato francia vigjatékok és bohozatok
szinpadra allitasa mutatkozik. Igy George Feydeau, Alexander Bisson és Henri Bernstein
darabjai mérvadok e tekintetben.'** Emellett — megmaradva az eredeti elképzeléseknél —
évadonként bizonyos szamu kiilfoldi vendégjatékoknak is lehetéséget biztosit a szinhaz.!** A
nyitoeldadas ugyan nem francia darab, hanem Jokai Mor A Barangok, a peoniai vojvoda cimu
szatiraja,'* de a hatodik eldadis, amelyen a kiraly is megjelenik, mégiscsak Bisson Az

allamtitkdr vr cim@ szinmiive. 46

138 Gajdé Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdo Tamas i.m. 146.

139 Magyar i.m. 17.

140 Magyar i.m. 26.

141 A Vigszinhaz rt. és a Vigszinhaz Bérl6 rt. kozti kiilonbség inkabb csak jogi, mintsem tényleges.
Mindkett6 1ényegében — és egyre inkabb — ugyanazon kézben van: Faludiéban.” Magyar i.m. 18.
142 Magyar i.m. 23.

143 Gajdo Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdé Tamas i.m. 159.

144 Tobbek kozott a Burgtheater vendégjatéka 1897-ben tovabba két olasz szintarsulat: a Gustavo
Salvinié és Ermete Zacconié jatszott szintén 1897 oktoberében, majd Gabrielle Réjane is szerepel a
szinpadon. 1904-t61 kezd6dden id6r6l-idére Max Reinhardt egyiittesét hivja meg a szinhaz. Gajdo
Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdé Tamas i.m. 168.

145 Magyar i.m. 47.

146 Magyar i.m. 60.
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A kozonség izlésének formalasa ugyan nem elsddleges szandéka a szinhaz vezetésének, mégis
a szinhdz elsé évtizedének repertodrgazdagodasa erre utal. Egy torténelmi szomorujaték,
Herczeg Ferenc Ocskay brigadéros cimii darabjanak kozonségsikere 1900-ban az elsé
visszaigazolas a szinhdz miivészeti programjara.'*’ Ditr6i még a kolozsvari Nemzeti Szinhaz
igazgatdjaként rendezett Magyar ciklust szinpadra 1891-ben a kézonség korében tetszést
aratva,'*8 és ez a tapasztalat batoritja a direktort az (ijabb, budapesti kisérletre. A Magyar ciklus
szdz magyar darabot jelent, amely terv egyrészt alapvetden komoly anyagi kockdzatot rejt
magaban, masrészt meg tudna renditeni a lassan alakulé publikum bizalmat is.'* Am Ditroi
minél tobbet, mind az legyen...”.'"® Ennek jegyében keriil sor az els§ bemutatora 1902
februarjaban: Herczeg Ferenc Ocskay brigadérosat lathatja a kozonség, és a szazadik eldéadas
Fényes Samu Kuruc Féja David dramaja.'>! Tébbé-kevésbé sikeresnek kdnyvelheti el a szinhaz
a magyar sz€riat, bar néhany darab valoban nem éri el a vart eléadasszdmot. Ez a probaiizem
tapasztalatszerzésnek kivalo volt. Lehet jatszani magyar darabokat, a publikumnak megvan ra
az igénye, csak meg kell keresni azokat a dramakat, amelyek felveszik a versenyt a népszerii
importdarabokkal. !>

A szinhaz keresi a magyar szerzdket, és a dramairdk is eldszeretettel adjak darabjaikat a
Vigszinhaznak. A rendszer jol miikodik, ennek oka a szinhdz siker- és profitorientalt
szemléletmaddja. JO érzék, merészség ¢és gyors dontés mindenképpen sziikségeltetik a megfeleld
muvek kivalasztasdhoz. A magyar szerzok korében egyre népszeriibb lesz a Lipot koruti
szinhaz, ugyanis nem elhanyagolhatd szempont az sem, hogy a Vigszinhdz nagyon j6l fizet az

iroinak.!>?

147 Ennek oka Csillag Teréz elszerzédése a Vigszinhazba, Herczeg miatta adja a darabjat a szinhaznak
¢s nem a Nemzetinek. Gajdo Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdo Tamas i.m. 165.

148 1891. januar 1-t6l februar ho 19-ig magyar miisort adtam. Harminchét esztendeje ennek.
Nehezebb, merészebb dolog volt akkor negyvennyolc napon at csupan magyar szerzot szélaltatni meg,
mint manapsag. A Magyar ciklusnak nagy hatasa volt.” Ditr6i i.m. 95.

149 Herczeg Ferenc Ocskay brigadéros cimii darabjanak 100. eléadésa all a Magyar ciklus
koézéppontjaban. Gajdo Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdé Tamas i.m. 167.

150 Magyar darabot, minél tobbet, mind az legyen — ez volt az én vagyam — de hogyan vigyem
keresztiil? Miivészeti igazgatd vagyok ugyan, de a szinhdz nem az enyém. Mar pedig a szinhaznal
elssorban a pénz beszél. Szaz magyar eléadast magyar szerz6tol!” Ditréi i.m. 135.

151 A 100 el@adas nem hozott akkora milvészi és anyagi sikert, mint vartam, reméltem. Nem valt
mivészi eseménnyé. Meg kell allapitanom, hogy elsiettem a dolgot. Varni kellett volna, mig annyi és
olyan fajsulyu darab f616tt rendelkezem, amelyekkel fel birtam volna razni a nagykézonséget.” Ditroi
im. 139.

152 Magyar i.m. 64.

153 Tantiéme-jeirdl legendak keringenek; Roboz Imre gondosan dsszeallitotta a jegyzékiiket: A rajongod
Bolzay lany kilencezer, a Gyorgyike, draga gyermek huszonhatezer...” Réz Pal: Szomory Dezsé
alkotasai és vallomdsai tiikrében. Budapest, Szépirodalmi, 1971. 135.
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A vigszinhazi modell alapvetden valtoztatja meg a dramairas jellegét. Ami azt jelenti, hogy a
magyar szerzOk még nyomtatott formaban meg nem jelent, kész vagy félkész szoveggel
jelentkeznek a szinhaznal, sok esetben mar a szinészekre irt szerepekkel. Csak a sikeres
bemutatok utan jelenik meg az adott mii nagyrészt a Singer és Wolfner Kiadé gondozasaban. !>
A szinhaz elsé évtizedének egynegyede mar magyar szerzd munkaja,'>> de az igazan nagy
kozonségsikerre még 1907-ig varni kell. Ez Molnar Ferenc Az ordég cimili darabja lesz, ezt
koveti majd Brody Sandor A4 fanitond cimii dramdja, aztdn sorban egy egész dramaird
nemzedék. '

A magyar szinhdzi rendezés torténetében is 1) fejezetet nyit a Vigszinhaz. A mindent atlato és
meghataroz6 rendezé hossz éveken keresztiil Ditréi Mor. A vigszinhazi jatékstilusrol, a
szinpadi 6sszjatékrol sok mindent tudunk,'®” és mégis alig van ismeretiink, hiszen éppen a
szinpadi jaték nincs dokumentilva.'>® Ami biztos, hogy a Vigszinhdz remekiil betanult,
Osszjatékban kiemelkedd eldadasainak aprolékos kidolgozottsaga ismeretlen a korabeli
szinhazi gyakorlatban.!*® A vigszinhazi jatékstilus a repertoarral parhuzamosan egyiitt alakul
ki.'®® A francia szalondarabok, a bohézatok friss, mozgékony, poentirozé jatékot feltételeznek
a szinpadon, ehhez egy j6l 6sszedolgozo szinészi stab is kell. Az 6sszehangolt szinpadi mozgést
és szinészi jatékot a kilenc-tiz napos probaiddszak alatt kell megtanulnia mindenkinek.!®!
Szintén Gjdonsag a szinhazi vilagban a premier el6tti fOproba bevezetése, ez azt jelenti, hogy
mar teljesen készen kell lennie mindennek, és tokéletesen kell miikddnie a rendszernek.

Ditr61 Mor mellett meghatarozé rendezo lesz a szazad elsé évtizedében Job Daniel, akinek a
bemutatkozasa a nagy sikerrel jatszott Lengyel Menyhért Taifun cimii darabja 1909-ben.!6?
Szilagyi Vilmos Brédy Sandor A tanitond rendezdjeként valik ismertté a Vigszinhazban,'®?

tovabba Péchy Kalméan és Matrai Betegh Béla is kozvetlen munkatarsai Ditroi Mornak.!®

154 V6. A dolgozat masodik felének fejezetei.

155 Magyar i.m. 64.

156 Magyar i.m. 64.

157 Mészoly Tibor Szinhdz a szdzad kiiszébén cimli miive (Budapest, Mizsak Kozmiivelédési Kiado,
1986.) foglalkozik a t¢émaval, de kortarsak visszaemlékezései is rendelkezésiinkre allnak, mint forrasok:
Ditroi Mor Komédidsok vagy Szerémy Zoltan: Emlékeim a régi jo iddkbdl. (Budapest, 1929.) tovabba
Hegedls Gyula: Emlékezesek (Budapest, Légrady, 1921.) cimmel megjelent mii is forrasként szolgalhat.
158 Ami rendelkezésiinkre all: fotografidk vannak diszletrdl, szinpadképekrdl, szinészek beallitott,
mitermi felvételei.

159 Gajd6 Tamés: A Vigszinhaz. in: Gajdé Tamas i.m. 170.

160 Az eldadasi stilus, a kozonség igénye és ennek megfeleld repertoar haromszoge egységessé teszi a
szinhazat.” Magyar i.m. 36.

161 Magyar i.m. 30.

162 Magyar i.m. 64.

163 V6. A doktori dolgozat 6. fejezete.

164 Gajdo Tamés: A Vigszinhaz. in: Gajdé Tamas i.m. 169.
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Mirkus Géza és Falus Elek szinpadképei teszik latvanyossa a Vigszinhaz produkcioit!® azzal
a kiilonlegességgel, hogy nem papirmasé vilag, amit a szinpadkép nyujt, hanem megkomponalt
igazi diszlet: plafonos szobaajtokkal, lenyligbz6, impozans, sokszor kdlcsonbe kapott
butordarabokkal. !

Ditro1 Mor jorészt a kolozsvari szinészeibdl allitja 6ssze a szinészi gardat: 6k Hegediis Gyula,
Szerémy Zoltan, Tapolczai Dezsé, Tanay Frigyes.'®” Fenyvesi Emilt és Lanczy Ilkat a Nemzeti
Szinhazbol szerzddteti Ditréi.!%® Delli Emma, Niké Lina, Hunyady Margit, Haraszti Hermin,
Kertész Ella, Harmath Hedvig, Varsanyi Irén lesznek a tarsulat meghatarozo szinészndi.'® Kis
idore feltlinnek mas szinhazak nagy szinészndi is, igy Jaszai Mari, Kiiry Klara, Csillag Teréz,
Palmay Ilka vagy Fedak Sari. '7° A szazad elsé évtizedének végén csatlakozik majd Makay
Margit, Csortos Gyula, T6rzs Jend és Rajnai Gabor.!”! A térzstarsulatban mindenkinek megvan
a maga habitusanak, jatékstilusanak megfelelé szereplehetdség.!”? A szinészi szerzédések is
kimondottan iizleti alapuak, mindenki annyit ér, amennyit a népszeriisége — tudvalevo, hogy a
Vigszinhaz igen megbecsiili a vezetd szinészeit, ez a juttatdsokban és a szerepkinalatban is
kifejezoédik.

1910 utédn a szinhaz eurdpai viszonylatban is bejaratott intézménnyé¢ valik, divatba jon. A
prosperitas a darabok reprizében és a nyari sziinet megrovidiilésében is tetten érhetd, bar a mar
jatszott dramdk Ujra szcenirozasat egyfajta megtorpanasként is lehet értelmezni.'”> A héabort
els6 iddszaka a szinhazat moralis dontések el¢ allitja, lehet-e szint jatszani ilyen nehéz idékben,
mulattatni a kdzonséget, és ha igen, milyen darabok ildomosak a habora éveiben. A kezdeti
bizonytalansag utan a szinhazi vezetés anyagi megszoritasok mellett tartja magat a megszokott

és bevalt miisorrendjéhez — a kozonség nem kis megelégedésére.'”

165 Gajdo Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdo Tamas i.m. 722.

166 V5. Timar Liza darabjanak bemutatoja doktori a dolgozat 7. fejezetében: a butorokat kdlcsonbe
kapja a szinhaz.

167 Gajd6 Tamés: A Vigszinhaz. in: Gajdé Tamas i.m. 154.

168 Gajd6 Tamas: A Vigszinhaz. in: Gajdo Tamas i.m. 154.

19 Magyar i.m. 34.

170 Ebbél a sorbol csak Jaszai Mari 16g ki, aki sértédottségénél fogva fordit hatat a szeretett Nemzeti
Szinhaznak, és ugyan lelkesen fogadja a szinészn6t a Vigszinhdz igazgatdsaga, de lehetetlen
kiildetésnek bizonyul Jaszai tragikus szinészndi alkatanak megfeleld repertoart kialakitani. Erre volt
kisérlet a Phaedra cimi darab. Magyar i.m. 35.

7 Magyar i.m. 34.

172 A szinészeket nem szerepkorre szerzddtetik, de mindenkinek megvan azért a kijelolt szinészi itja.
Magyar i.m. 33.

173 Erzékelhetd, hogy a francia tipust bohozatok és vigjatékok mar nem igazan kellenek, letiint az
ablakon, ajton ki-be ugralason, a szekrényekben elbujason alapuld helyzetkomikum fénykora. Magyar
im. 92.

174 Magyar i.m. 92.
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4. Egy szinésznoéi karrier: Varsanyi Irén

»Asszony. Az asszony. Fekete a haja, eziist a hangja — milyen szép egyiitt a fekete és az
eziist. Es mennyi szine van még. Mintha a vildg legnagyobb fest6je a legjobb kedvében
palettdjara rakott volna minden szint, dsszekeverte volna, mézga helyett szivet oltott
volna bel¢ €s ez a szinorgia: Varsanyi Irén. Ha megjelenik a szinpadon — ez donto.
Bukhatnak koriilotte darabok, szinészek — Varsanyi Irén a sikereit massziv tehetségbdl
mintdzza. Nem bukhat meg. Lehet j6 vagy jobb. Van mosolya — a lelke mosolyog, van
kacaja — a szive kacag és van sirdsa — vele sirunk mi is. A jarasa konnyli, az egyénisége
sulyos. Az organuma meleg. Almaim alma, ir6i munkam csucsa volna, ha egyszer

szerepet irhatnék ennek az asszonynak. Az asszonynak — Varsanyi Irénnek.”!”®

4.1.1896-1918

Jollehet a Varsanyi-¢let- és palyakép egyre jobban formalddni latszik — kdszonhetéen azon
torekvéseknek, amelyek a kortarsak, szinészek, szinhazi szakemberek visszaemlékezései!’®
vagy a bemutatott szindarabok recenzidi nyoman haladva a szinésznd palyajat igyekeznek

77 mégis szembesiilink bizonyos nehézségekkel, amikor Varsanyi Irén

megrajzolni —,
szerepformalasait kutatjuk. Ezek egyfeldl a forrasok szubjektivitdsabol, masfeldl — és ez a
Iényegesebb — abbol a tapasztalatbdl fakadnak, hogy tudomasul kell venniink: mivel nem allnak

rendelkezésiinkre a szinhazi eléadasokrél film- és hangfelvételek,!”® nehezen lehet

175 Foldes Imre: A milvésznd igazi arca, Szinhdzi Elet, 1929/ 52. szam. 35-36.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1929 52/?pg=34&layout=s&query=F%C3%B6ldes%
20Imre) Utolso letdltés: 2022. 07.11.

176 A Szinhdzi Elet tematikus szama mellett (1915/17) a szinészkollegak is értékelik szinészi munkajat.
A nagy partner, Hegediis Gyula igy vall Varsanyirol: ,,A 1ényének, gyonyort belsé lelki szineinek
pompaja ezekben tarult fel teljes ragyogasban. Gyonyori ttja volt. A gyongédlelkii, szerelmes,
torékeny asszonyok, a fiatal, bajos, piruld leanykék egész viragos kertjén at jutott el a szinészdicsdség
tetejére.” Hegedlis Gyula: Emlékezések. Budapest, Légrady, 1921. 67—68.

177 Varsanyi Irénr6l nem jelent meg monografia, ismeretterjeszté blog viszont talalhato rola: 2018-ban
hozta Iétre Visi Lakatos Maria, aki a blog szovegét Saghy Gyula filmrendez6 gytijteményébol
valogatta és szerkesztette, valamint Gsszegyjtotte a Varsanyirol sz6olo irasokat, az 6rokosoktol a
dokumentumokat. Visi Lakatos Maria, ,,Varsanyi Irén, a szinésznd...”, Blog.hu, (https://varsanyi-
iren.blog.hu) Utolso letdltés: 2022. 07. 11.

178 Varsanyi ugyan némafilmek fészerepeit jatszotta (az 1918-as Anna Karenina a legizgalmasabb
vallalkozas a sorban), am semmiképp sem lehet 6sszevetni a némafilmek szinészi jatéktechnikajat a
szinpadi gyakorlattal, mar csak a hang hidnya miatt sem. A némafilmek a szinhazi eléadasok
jatékmodjarol nem arulnak el sokat. ,,Varsanyi Irén filmszerepei,” Blog.hu, (https://varsanyi-
iren.blog.hu) Utolso letdltés: 2022. 07. 11.
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rekonstrudlni és plasztikusan megragadni azt a szinészi jatékmodot, stilust, egyéniséget és
hangot, amely karakteresen jellemzi Varsanyi Irén szinpadi jatékat. A dolgozat keretében arra

tesziink kisérletet, hogy az impresszionista kritikakat!'”

¢s a memodrokban fellelhetd
anekdotikus torténeket meghaladva betekintést kinaljunk a Varsanyi altal megformalt néi
szerepekbe, azt feltételezve, hogy sikeriil a tobbféle ndtipuson keresztiil a szinészndi
jatékpaletta gazdagsagara és sajatossagara is ramutatni.

Varsanyi nagyon fiatalon, masodéves szinindvendékként keriil be a frissen alakul6 vigszinhazi
gardaba,'®® még nem sok minden indokolna szerzddtetését, hacsak nem Ditroi Mor éles szeme
és az az 1y miivészi koncepcid, amit magaval hoz a Kolozsvarrol érkezé sziniigazgatd.'®! Ennek
jegyében akad meg a szeme a manir nélkiil, 6sztondsen egyfajta természetes jatékmodot kovetd
szinészndn, aki igy jol illeszkedik Ditroi rendezdi elképzeléseibe. A szinhaz miivészeti
felfogasaban ugyanis a naturalista szinjatszas gyakorlata érvényesiil, ez nemcsak a szinpadi
diszletezésben reprezentalodik — igazi biitorokkal, valos szobabelsékkel dolgoznak —,'3? hanem
a szinészi jatékban is tetten érhetd. A sok mozgast igényld, gyors ritmusu jelenetekben a
hétkoznapihoz leginkdbb hasonlitd beszédmod a hiteles eléadasmod, még akkor is, ha a
klasszikus darabok deklamald szévegmondasihoz képest ez olykor nehezebben érthets.'®* A
szinhazi repertoar is alakitja ezt a jatékstilust, hiszen a gyors tempdju, poentirozé jelenetépités
jobban megfelel a francia, angol, olasz drdmavilagbol magyaritott bohézatoknak,'8* mint a
szavalas — az els6 évek misorrendjét pedig alapvetden ezek a miivek hatdrozzak meg.
Varsanyi Irén vigszinhdzi induldsanak jo kerete €s lehetdsége ez a repertoar, hiszen a bohozatok
¢s vigjatékok nélkiilozhetetlen figuraja a n6, aki férfiakat bolondit magaba, aki megcsal és akit
megcsalnak. A darabok foszerepldje egyre inkabb a csalfasagra kaphatd, polgéri Griasszony

lesz.'85 A kozonség fokozott érdekldédése mutatja is a téma aktualitasat, a hazassagtoré asszony

179 A szédzadeld idBszakanak jellemz6 recenzens-hozzaallasa az impressziokon alapul6 kritikusi attitlid.
V6. Kosztolanyi Dezs6, Ambrus Zoltan, Ignotus szinhazra vonatkoz6 irasaival.

180 A Vigszinhaz nyitoeldadasa: Jokai Mor Barangok, avagy a peoniai vajda cimii darabja. Magyar
im. 32.

181 Magyar i.m. 53.

182y, Bardi Odon: A régi Vigszinhdz (Budapest, Tancsics Konyvkiadd, 1957) és Magyar i.m. 64. és
Hevesi Sandor: Szinhaz (Budapest, Singer és Wolfner, 1938), 102.

183 Magyar i.m. 43.

184 A Vigszinhaz miisorrendjében az 1896-t6l, az elsd években francia, angol és olasz miivek
szerepeltek. Szerzok tobbek kozott G.A. Cavaillet, R. Flers, G. Feydeau, E. Labiche, P. Potter, Henry
Bernstein. Magyar i.m. 72.

185 Magyar i.m. 72
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pikans torténete Gijdonsag, és remek alapot jelent a vigjatéki helyzetek megteremtéséhez.!%¢ A
fiatal szinészndnek a fOszerepekre azonban mindaddig vérnia kell, amig a mar népszerti Delli
Emma hétat nem fordit a Vigszinhaznak,'®” az 6 helyébe 1ép majd Varsanyi, és veszi at a
szerepeit. Igy debiital elséként P. Potter Trilby cimii darabjaban 1897 majusaban,'®® majd az
elsé fészerepet Feydeau Osztrigas Mici cimli darabjaban jatssza 1899-ben, bar ez is beugrasként
adédik a kezdd szinésznének.'®

A Vigszinhaz elsé évtizedében bemutatott, koriilbeliil kétszaz darabnak kozel a negyede
magyar szerzétél szarmazik,'”° az elsék kozott emlitendd Brody Sandor 4 dada cimii dramaja
1902-ben.'”! Ebben mar Varsanyi alakitja a cimszerepldt. Az elsd nagy siker Molnar Ferenc
darabja 1907-ben: Az ordog, szintén Varsanyi Irén foszereplésével. A publikum ezt a darabot
nagy lelkesedéssel fogadja, ezt kdoveti egy évvel késébb Brody Sandor A tanitond cimi
szinmlve, az immar népszerii szinészndvel a cimszerepben. Varsanyi kvalitasait Brody az elsd
darabja 6ta csodalja,'®? § alakitja a késébbiekben is a mindenkori Brody-darabok néi figurait —
a szinhazi vezetés szandéka és az irdi torekvés egybecsengeni latszik.!”> Molnar Ferenc Az
ordog kapcsan keriil kozelebbi kapcsolatba Varsanyi Irénnel, majd a Liliom (1909)
felejthetetlen Julikdja utan A4 festor (1910) néi fOszerepét is neki szanja. A siker teljes, bar
Varsanyi néhany eléadas utdn maganéleti okokbol lemond a szereprél.'**

Varsanyi Irén a magyar szerzok sikerdarabjainak kabalaszinészndje 1902-t61 1918-ig; Molnar
Ferenc, Brody Sandor mellett Lengyel Menyhért, Szomory Dezsd és Heltai Jend szinmiiveiben

is 6 alakitja a foszerepeket. Igy jatssza el Brody Sandor A medikus Riza szerepét 1911-ben.

186 A Kkortars francia darabok G.A. Caillavet, R. Flers, G. Feydeau, E. Labiche tovabba K. Bracco, P.
Potter, A. Pinero vigjatékainak, bohozatainak népszerii szinészndjeként hamar a kdzonség kedvence
lett. Magyar i.m. 72.

187 Delli Emma Keglevich Istvan grofhoz megy feleségiil, egy darabig felhagy a szinjatszassal, majd a
Nemzeti Szinhdzhoz szerzdédik. Bardi i.m. 27.

188 Magyar i.m. 64.

189 Magyar i.m. 64.

190 Ditr6i szazas magyar szérit rendez a szinhdzban. Merész vallalkozas: kozonséget csalogatni a
kevéssé ismert magyar szerzOk darabjaira, 4m sikerek is jelzik a publikum igényét magyar darabokra.
M¢észoly: i.m. 25.

1 Magyar i.m. 65.

192 Brody A dada probaiddszaka eldtt ismerkedik meg a tanulni vagyé Varsanyival. Fehér Judit:
Asszonyok, Budapest, Ulpius-hdz, 2007. 84.

193 A medikus és a Timdr Liza ndi szerepeit is Varsanyi Irén alakitja.

194 A kdzvélemény szamara is ismert a férjes asszony szinésznd (Szécsi I11és felesége) és Molnar
viszonya, a torténetnek parbaj a vége. A szinésznd két gyermek édesanyjaként ¢li a férjes asszonyok
¢letét a hétkéznapokban. Varsanyi kész lenne valni, kiilon is koltozik férjétdl, am a véletlen (egyik
gyermeke sulyosan megbetegszik) és a férj hatarozott fellépése véget vet a szerelmi kalandnak. Visi
im. ,,Blog.hu”, (https://varsanyi-iren.blog.hu/2018/08/18/kaland vagy szerelem) Utolso letdltés:
2022.07. 11.
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Mindenképpen utalnunk kell arra, hogy a hozzaférhetd Varsanyi-irodalomban helyteleniil
szerepel az a tény, hogy Lengyel Menyhért 1909-ben bemutatott 7aifun cimii darabjanak
Kerner Ilona szerepét a szinészné jatssza.'”> A foszerepet Gothné Kertész Ella alakitja, és nem
Varsanyi Irén. Lengyel Menyhért Eletem konyve cimii dnéletirasanak erre vonatkozé részei és
a szindarab-recenziok aldtdmasztjak a helyesbités sziikségességét.!”® Szomory Dezsé két
darabja: Gyorgyike, draga gyermek (1912) és a Bella (1913) fészerepei kovetkeznek. A magyar
szerzOk darabjai mellett ezekben az években osztatlan sikert arat Shakespeare 4 makrancos
holgyének Katdjaval és Goldoni Mirandolindjaban a fogadosnd szerepébe bujva, illetve
felejthetetlen Lizaként Bernard Shaw Pygmalionjdban.'®’

1914 mindenképpen kiilonleges évnek szamit a Vigszinhdz miikodésében, bemutatok sora
egymas utan, és Varsanyi Irén palyafutdsdban is. G. B. Shaw nagy sikeri darabjanak, a
Pygmalionnak (a premier 1914. 01. 03.) f0szerepe utan egy honappal (1914. 02. 14.) Heltai
Jend A Tiindérlaki lanyok Boriskajaként all szinpadra a szinésznd. A k6zOonség nagy tetszéssel
fogadja a darabot, ¢s nem kell sokdig varnia egy ujabb bemutatéra: Brody Sandor Timdr
Lizajara (1914. 03. 19.) a cimszerepben Varsanyi Irénnel. Nem szabad elfelejteniink azt sem,
hogy a nagy kozonségsikerrel jatszott miivek szerepeiben tizen- esetleg huszonéves hajadon
lanyokat (kamaszlanyokat) alakit a mar harminchét éves szinésznd! A kritikdk arrol
tanuskodnak, hogy leny(ig6z6 szinészi jatékkal, hitelesen sikeriil megformalnia Varsanyinak a
majd husz évvel fiatalabb néi figurdkat. Ez a szinészi helyzet azonban tobbet jelent 6Snmaganal,
leginkabb arrdl arulkodik, hogy a szinhéazi vezetés tudja, és feltehetden a szerzok is ennek
jegyében alkotnak, hogy Varsanyi lesz a huzonév a publikum szamara, és vele sikerre lehet
juttatni a magyar darabokat. Tovabba arra is utal, hogy Varsanyi Irénhez a kozonség a
megszokott és bevalt szerepkdrében ragaszkodik.

1914 utan, a haboru els6 éveiben kevesebb jatéklehetéséghez jut mindenki a szinhdzi kozegben,

am egy-egy fontosabb bemutatéra minden évadban sor keriil. Az 1915-6s esztendd Shaw

195 Egyediil Lengyel Menyhért Taifun cimii darabjanak a néi fészerepét nem Varsanyi Irén jatssza,
hanem Go6thné Kertész Ella. V6. Lengyel Menyhért: Eletem kényve, Budapest, Gondolat, 1987. 66.

196 Gothné, aki e szerepet adta, semmit se enyhitett az iré nyerseségén, alakitisa csupa visszataszito
oldalakat emelt ki.” v.g.: Szinhazi Szemle. Budapesti Szemle, 1909. 140. kétet, 396. szam.484.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/BudapestiSzemle 1909 140/?query=G%C3%B3thn%C3%A9%2C
%20aki%20e%20szerepet%20adta%2C%20semmit%20sem%20enyh%C3%ADtett&pe=483 &layout=
s) Utolso letoltés: 2022. 07. 20. ,,Kertész Ella jatszotta a hisztérikus, aldozatul esé gonosz asszony
szerepét.” [N.N.]: ,,A Vigszinhaz legkdzelebbi Gjdonsaga...”. Pesti Naplo, 258. szam. 1909. 10. 31.
265. (https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiHirlap 1909 10-2/?pg=264&layout=s&query=Taifun)
Utolso letdltés: 2022. 07. 20.

97 Visi i.m. ,,Blog.hu”, (https://varsanyi-iren.blog.hu/2018/08/18/kaland vagy_szerelem) Utolsd
letoltés: 2022. 07. 11.
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Candida darabjanak és Lengyel Menyhért A tancosnd cimi miivének fOszerepeit tartogatja
Varsanyi Irénnek. A Szinhdzi Elet ez évi kardcsonyi szama Varsanyi-kiilonszdm. A nagy
szinésznd elotti tiszteletadds a kiadvany, hodoldok és rajongok sorait olvashatjuk a palyafutast
értékelendden.'”® A kovetkezd nagy szerep Cecile lesz egy nagy kdzonségsikerben, Herczeg
Ferenc Keék rokajaban 1917-ben. Konnyed elegancia és minden nyomorusagot és fajdalmat
feledtetd vigjatéki helyzetek jellemzik Herczeg darabjat. Ami még e mi kapcsén kiemelendd,
hogy a hazassagtord asszony figurajat alakitva Varsanyi Irén — immdaron negyvenévesen — kilép
az eddig megszokott szerepkorbol: kozépkoru, férjes asszonyt alakit. Az elismerés a kozonség
¢s a szakma részérdl bizonyitja, hogy a szinésznd szerepkort valtva is meg tudja Orizni varazsat

a szinpadon.

4.2.1918-1932

Varsanyi Irén a harmincéves palyafutasa alatt hliséges a Vigszinhdzhoz. Mindekdzben egy
ujabb szinésznd nemzedéek jelent meg mellette a szinpadon: Gombaszogi Frida 1916-ban kertilt
a Vigszinhdzhoz, és meghatdrozé tagjava valik az 1910-es évek szinészi gardajanak,'®® Gaal
Franciska a huszas évek felfedezettje igazan, a fiatal szinésznd (1903-ban sziiletett) naiva
szerepeket jatszik a Vigszinhazban.?” Titkos Ilona és T6kés Anna®’! is népszer(i miivészndi a
szinhaznak az 1920-as években. Jollehet Varsanyi szinészndi tehetségét és varazslatos szinpadi
megjelenését, jatékat tovabbra is elismeri a szakma is, a publikum is, mégis azzal kell
szembesiilnie a két szinészlegendanak, Varsanyi Irénnek és Hegedlis Gyulanak, hogy lassan-
lassan hattérbe szorulnak a fiatalabb nemzedékek mellett.?%>

Ennek okai sokfélék. Biztos, hogy egy tudatosabb miisorpolitikaval lehetett volna szerepeket
talalni a korosodo szinészndnek (tudjuk, hogy ez valdjaban nem olyan egyszerii) €s egy id6s6do

szinésznek. Am az 1920-as évek stabilizalo torekvései (gazdasagi, szellemi, tarsadalmi

198 Incze Sandor (szerk.): Szinhdzi Elet, 1915/ 17. szam.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 17/?pg=0&Ilayout=s) Utolso letdltés: 2022. 07.

11.
199

»Nagyszerii megjelenésii, furcsan szép no, valodi dama. (...) Varsanyi Irén finomsaga elsziirkiil,
Fedak Sari eredtisége kozonségessé valik mellette. A sz6 jo értelmében nem tlir meg mas szinésznot
maga mellett a szinpadon.” Magyar i.m. 194.

200 Mondhatjuk: A Vigszinhaz egész tarsulatinak magatartasan érzddik egy bizonyos, Gaal Franci-
féle sokk. (...) Mennyivel inkabb érezhetd ez tehat Gaal Franciska és Varsanyi Irén kapcsolatan,
amikor az utobbi nagyszerii palyajanak finom alkonyaba rikolt be egy — hozza képest — frivol hang, az
elsd vilaghabort utani flapper hangja.” (Gaal Franciska 1903-1972.) Magyar i.m. 190.

21 Magyar i.m. 177-184.

202 Magyar i.m. 184-188.
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vonatkozasokban) a szinhazi kozegben is éreztetik hatdsukat: tobb a bizonytalansag a
miisoralakitasban is a nézdszdm megoOrzéséért. Jollehet sok magyar dramair6 sok darabja
szinpadra keriil(het), am joval tobb bukdssal és kudarccal is szamolnia kell a szinhazi
vezetésnek, igy nehezebben lehet miisorrendet tervezni. Magukért beszélnek a szamok: 140
magyar bemutatott darabbol dsszesen 6 szinmii érte el a szazas szériat.?%

Az 1920-as évek Csehov bemutatoi 25-6s eldaddsszamot jelentenek dsszesen.?* Varsanyi Irén
Vanya bacsi Szonyéjat, majd a Harom névérben Olgét alakitja nagy sikerrel, az Ivanovban a
tiidobajos cimszerepld feleségeként jelenik meg, a Cseresznyéskertben finom érzékenységgel
formalja meg Ranyevszkajat.?% Varsanyi Irén ezekben a szerepekben valik az 6rok asszonyisag
ikonfigurdjava — irja a kortars Gyergyai Albert —, szinészi palettaja kiteljesedik, érzékenysége,
visszafogottsdga olyan atiitd erdvel jelenik meg a szinpadon, hogy lenyligdzve figyeli a
kodzonség és a szakma is a szinésznd remeklését a Job Daniel rendezte Csehov darabokban.?%

Egy-egy vagy néhany meghataroz6 szerep a késdbbiekben is minden évadban jut a
szinésznének: 1925-ben A szinésznében Gaal Franciska oldalan alakitja az anyat,>%’ 1927-ben
Glasworth Az eziist kazetta cimli darabjdban jatszik a szinésznd. Zilahy Lajos A
tésasszonyban®® a féltékeny szikvizgyaros feleségeként 1ép szinpadra Hegediis Gyula
partnereként, 1930-ban Bus-Fekete Laszlo 4 méltosdagos asszony trafikjdban kap szerepet a
szinésznd. Melldzottsége ohatatlanul konfliktusokhoz is vezet a szinhazi vezetéssel, és talan
tiszteletadasként, kiengeszteld gesztusként lehet érteni a szinhaz részérdl azt a szerepet, amelyet
1929-ben a Molnar-reprizek keretében eljatszhat Varsanyi Irén: 0jbol a Liliom Julikéja lehet
Csortos Gyulaval a cimszerepben.?%

A hivatalos elismerések is elmaradnak. E16szor 1916-ban terjesztik fel Varsanyi Irént az ugy

nevezett Greguss-dijra, &m ebben az évben Jaszai Mari kapja meg a kitiintetést. Majd 1921-ben

203 Magyar i.m. 252.

204 Magyar i.m. 256.

205 Magyar i.m. 256.

206 F6képp a Csehov-darabokban, Varsanyi nem volt Varsanyi, természeti tiinemény volt, ugy ahogy
megalmodta, ugy ahogy mi képzeltiik akkor, a htszas években, a segitd, a vigasztalo, a megvaltod
asszonyisagot: Varsanyi, legalabb egy évtizedig, egy nemzedék ndi eszménye volt.” Gyergyai Albert:
Irénke. Arcok a tegnapbol. Szinhaztorténeti emlékezések. Film, szinhaz, muzsika. 1966. 10 évfolyam.
03. 04. 277-278.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/FilmSzinhazMuzsika 1966 _1/?query=Vars%C3%A 1nyi%20term%
C3%A9s7et1%20t%C3%BCnem%C3%A9y%20volt&pe=276&layout=s) Utolso letdltés: 2022. 07.
11.

207 Magyar i.m. 191.

208 Magyar i.m. 191.

209 Tersanszky Jozsi Jené: Molnar Ferenc Lilioma. Repriz a Vigszinhazban. Szinhazi figyeld. Nyugat,
1929. 11. szam. (https://epa.oszk.hu/00000/00022/00468/14546.htm) Utolso letdltés: 2022. 07. 11.
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ujbol felmeriil a szinésznd neve a lehetséges dijazottak kozott, de ismét masvalakié az
elismerés: Markus Emiliaé.?!°

Az 1931/32-es évad ugyan még tartogat néhany fellépési lehetdséget a szinészndnek, de
betegségekkel kiizdve mar tobbet van tavol a szinhaztdl, mint a kdzelében.?!! Ugyan a szinhaz
egy neki szant fészereppel varnd vissza a labadozo6 szinészndt, de ez mar nem valosulhatott

meg.

210 A Greguss-dij a Kisfaludy Tarsasag altal adoméanyozhato, a korszak legrangosabb kitiintetésének
szamitott a szini vilagban. Els6 esetben Alexander Bernat, masodik esetben Vojnovich Géza méltatta a
szinészndt, és terjesztette fel a dijra.

2111932 oktoberében hal meg Varsanyi Irén egy miitéti komplikacid miatt, de alapvetéen mar
betegeskedik néhany éve. Epebantalmak kinozzak. Egy interjuban olvashatjuk a Szinhdzi Eletben,
hogy a szinhaz varja a labadoz6 szinészndt egy szereppel. Jacques Deval Mademoiselles cimi darabjat
egyenesen a szinésznének vasarolta meg vezetéség, amelyben 6 fészerepet fogja jatszani. [N.N.] Intim
Pista. Szinhdzi Elet, 1932. 10. szam. 21.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1932 10/?pg=19&layout=s&query=Vars%C3%A Inyi
%201r%C3%A9n) Utolso letoltés: 2022. 07. 11.
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5. Szinésznok, délutani szinésznok, primadonnak, koristak és tancosnok

Mint mar utaltunk ré, a kutatdsba vont dramak felében szinészndk allnak a kdzéppontban, igy
e fellilreprezentacié a drdméakban mindenképpen figyelmet érdemel. Ebben a fejezetben a
szinésznok helyzetét és lehetdségeit nézziik meg a szdzadforduld/szazadelé magyar szinhéazi
kozegében. A kutatas kiindulopontjaként a dramakban megjelend szinésznd figurak jelennek
meg.

Nem tekinthetd véletlennek, hogy a szerzok figyelmét felkelti a szinészné-tematika, ugyanis
iddszerli téma: a szinésznok, tancosndk, primadonndk és balerindk a szazadelé polgari
milidjében a tarsadalmi érdekl6dés homlokterébe keriiltek; valamilyen mértékben egy
modernizal6do és a technikai lehetdségeket jol felhasznaldo médiavilagnak is kdszonhetden az
europai hirességek tekintetében érzékelhetd ez eklatdnsan. Az europai sztarszinésznok,
balerindk, tancosnék a magyar kozonség korében is jol ismertek, és a rajongdk
vendégszereplések keretében szinpadon is lthatjak a szinészné-sztarokat: Eleonora Duse?!?
vagy Sarah Bernhardt?'® mellett a francia szinpadi vilagbol is szamos szinészné érkezik a
magyar szinhazi kdzegbe, igy Gabrielle Réjane, Anna Judic vagy Suzanne Després.?!* Igazan
kiilonlegesség Cleo de Merode, a korszak elsé szamu ndéi ikonja, tdncosndje, és 6 az elsd

fotébmodell is.?!3

212 Eleonora Duse (1859-1924) olasz szinésznb. A modern szinhdz megtestesitéje. Duse tragika: hang,
test, mozdulat, mimika és tanc dsszhangja teremti meg varazsat. 1892-t6l rendszeres fellépdje a
magyar szinpadoknak. Székely Gyorgy-Nyerges Laszlo: Az idegen nyelvii szinjatszas. in: Gajdo i.m.
438.

213 Sarah Bernhardt (1844-1923) francia szinésznd. 1881-t61 1908-ig 6tszor jatszik Budapesten Sardou
¢s Dumas darabjaiban. A francia Art Noveau arca, nagy hirességek keriilnek a vonzaskdrébe,
szenvedélyes az életben is és a szinpadon is. Az ,,Isteni Sarah” legenda lett, a legnagyobb tragika
Otven éven keresztiil. Néha talan kissé mesterkéltnek tiinik a jatékmodja, talplasztikus apro
részletesség, kidolgozottsag jellemzi szinpadi alakitasait. Székely-Nyerges: Az idegen nyelvii
szinjatszas. in: Gajdo i.m. 426-427.

24Gabrielle Réjane a Vigszinhazban vendégszerepel 1897-ben, majd 1901-ben Henry Becque miivét,
A parizsi asszonyt jatssza. Réjane komikakeént ér el sikereket. Suzanne Després 1906-ban a
Vigszinhazban vendégszerepel, mar-mar féloriilt tarantellatanca és szenvtelen beszédmiivészete miatt
valt hiressé. Székely-Nyerges: Az idegen nyelvii szinjatszas. in: Gajdo i.m. 430-431.

215 Cleo de Merode (1875-1966) francia tancosnd, az 1900-as Parizsi Vilagkiallitas ikonfiguraja. A
mivésznd a kambodzsai tancardl és I1. Lipottal folytatott szerelmi viszonyarol ismert Europaban. Cleo
de Merode 1907. januarjaban érkezik Budapestre vendégjatékra. Szamos Gjsag napi sztorija Cleo
kiilseje (kozépen elvalasztott haja, nem lathato fiile). [N.N.]: Merodék Cledja - Berger Zsiga notajara.
Pesti Hirlap, 1907. 01. 04. 4. szam. 109.

01.(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiHirlap 1907 01/?pg=18&layout=s&query=Cle0%20de%20
Merode) Utolso letoltés: 2022. 07. 11.
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5.1. Délutani szinésznok, koristalanyok — trikoszerepek

Heltai Jend dramai életmiivét vizsgalva szembeotld,>'® hogy a korai darabjaiban milyen nagy
szamban jelennek meg a szinhazi vildg képviseldi: szinészndk és primadonnak mellett a
délutdni szinészndk és koristalanyok is.>!” Az utobbi két fogalom tulajdonképpen erdsen
kotédik a szinhazi koztudatban a Heltai-darabok hiressé valt néi alakjaihoz. Ilyen szerepld

példaul Cziczay Panni a Berndt cimii darabbol, aki a kabaret primadonnaja,?'®

illetve Patkany
Etus, a Naftalin szerepldje, aki szinésznd a Kiiltelki Szinhazban. ,,Délutani szinésznd. (...)
Akinek az estéi mindig szabadok. Ez neki is jo, a kozonségnek is jo, nekem is jo.” — vallja a
szinésznd férfi timogatoja.?!” Szinpadi jelenlétiik pusztan az ,,alul triko, foliil énekig” terjed.?*°
Panni és Etus maguk is tisztdban vannak helyzetiikkel, tdrsadalmi megitélésiikkel — erre utalnak
a reflexiv szovegpasszusok. E Heltai-darabok szinészndéi azt a tarsadalmi konszenzust
legalizaljak, amelynek keretében elfogadhato, hogy kizarolag férfi vagyak kiszolgaloiként
jelenjenek meg ndk a szinpadon, hovatovabb a szinészndi kontdsbe bujtatott testiik kidrusitasat
naiv ¢és kacér természetességgel maguk tematizaljak dalokban. Patkany Etust és Cziczay Pannit
bohodzatok szerepldiként megmosolyogja a nézd. A tarsadalom részérdl egyfajta megengedd
gesztus érzékelhetd a probléma kezelésében. Igen, vannak ilyen szinésznd(cské)k, a férfiaknak
szlikségiik van a jelenlétiikre, és senki nem varja el toliik, hogy barmi koziik is legyen a
muvészethez. A helyzet tarsadalmi elfogadottsagahoz a férfi partfogok (legyen az gazdag
mecénas a szinhazi kozegen kiviil vagy azon beliil egy-egy szaktekintély) szinpadi megjelenése
hatarozottan hozzajarul. igy a rendszer mitkodéséhez a tarsadalmi jovahagyas is megvan.

Kalotaszegi Vilma, 4 masamod f0szerepldje sikeres szinészndként a nyari szinhdzi szilinetet
kihasznalva inkognitoban visszamegy a régi, ott hagyott életébe feltdltddni, vagyis tjra beéllni
egy kalapszalonba dolgozni. A darab meghatdroz6 szerepldje az id6sebb mecénas (grof Ratoti

t,221

Istvan), hiszen az 6 tamogatasanak koszonheti Vilma a szinhazi karrierjé ¢s a valos szinpadi

siker titka is vilagossa valik, illetve kirajzolddik a direktor szavaibdl:

216 V5. Gy®6rei Zsolt: Heltai Jend dramai életmiive. Budapes, L Harmattan Kiadd, 2005.

217 Heltai Jend: A masamdd-Elfelejtett dramdk. Budapest, Europa Konyvkiado, 2001.

218 Heltai Jend: Bernat, in Heltai Jend: A masamaod-Elfelejtett dramak, i.m. 55.

219 Heltai Jend: Naftalin, in: Heltai Jend: A masamod-Elfelejtett dramdk, i.m. 142.

220 Errél énekel Patkany Etus a Naftalinban: ,,...A trikom oly feszes,/ Es ha jelmeztelen,/ Jovok mint
jelmeztelen!” in: Heltai Jend: 4 masamod-Elfelejtett dramak, i.m. 161.

221 Heltai Jend: A masamod, in: Heltai Jend: 4 masaméd-Elfelejtett dramdk. i.m. 319.
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»(-..) A Labdarigé cimil bécsi operett cimszerepét, a labdarago fiut te fogod jatszani!
(...) Micsoda szerep! Micsoda siker! (...) Azt rugod, amit akarsz. Trikdban,
természetesen trikoban! (...) Azért mondom most, ideje koran: vigyazz magadra a

nyaron! El ne hizzal, meg ne sovanyodjal!”???

Vilménak az ugy nevezett trikoszerepek egyikét kinalja a szinidirektor,”** amelyek inkabb a
sz4azadforduld, mint a szdzadeld iddszakanak jellegzetes ndi szerepei a szinhazi kézegben. A
fiatal szinésznék nem menekiilhetnek a férfitekintetek eldl olyan helyzetekben sem, amikor
éppen a normak feszegetése az elérendd szinészi feladat. Ezek Heltai megfogalmazéasiban az
ugy nevezett ,,nem fehér darabok”. Nem szabad elfelejteniink, hogy egy maszkulin szinhazi
vilagban kell néként helytallni, €s valoban nehéz 6sszeegyeztetni a szinpadi karriert a korszakot
meghataroz6 tarsadalmi normakkal.

A szinésznd-hirességek példai nyoman a szinpad vildga igen vonzo lehetdségként jelenik meg
a fiatal lanyok szamara. A szédzadfordul6 iddszakaban, hiszen meg tudja adni mindazt, amit a
tarsadalom egyé¢b teriiletein csak joval nagyobb nehézség aran lehet elérni ndként: karriert,
figyelmet, latvanyos életet, tarsadalmi megbecsiilést.??* Sokan valasztjak ezt az utat, és naiv
hittel kapaszkodnak bele minden szalmaszalba az érvényesiilés reményében. Kiszolgéltatott
helyzet ez mindenképpen, mert intendansok, gazdag tdmogatdk, rendezdk és szinidirektorok
dontenek szerepekrél, szinpadi lehetdségekrol.??> A Heltai-hésnék torténeteibdl arra
kovetkeztethetlink, hogy a félvilagi ndk tarsadalmon kiviili statusza projektalodik a szinhazi
kozegben nagy szdmban megjelend, sziniiskoldkat nem feltétleniil elvégzo fiatal lanyokra.
Egy a Tolnai Vilaglapjaban készitett felmérésb6él megtudhatjuk, hogy a kitlinéen fizetett
szinésznOk sztargazsija 50-60.000 koronara tehetd. Ez inkabb az operett- ¢és
operaprimadonndkra vonatkozik, a prézai vezetd szinészndk ennél némileg kevesebbet
keresnek. A mésodrangu szinészndk, akik nagyon sokan vannak Budapesten, 2000 és 5000

korona kozotti fizetéssel szamolhatnak évente, a segédszinészndk mar jo, ha a 2000 koronat

222 Heltai Jend: A masamdd, in Heltai Jend: A masamod-Elfelejtett dramdk, i.m. 319.

223 Palmay Ilka és Kiiry Klara a trikoszerepekkel vivjak ki a férfi publikum tetszését a darabokban. A
telt idomokat igencsak kihangstlyozo, a ndi testb6l sok mindent lattatd nadragszerep alatt a test
vonalait megmutatd, harisnyanadragként elképzelhetd ruhadarab viselését kell érteniink, ami annak a
ma mar kissé bizarrnak tiing jelenségnek kisérdje, hogy lanyok fiatal férfi szerelmes szerepekbe buijva
jatszanak néi partnereikkel. Ahogy Fedak Sari Jancsiként és Medgyasszai Vilma Juliskaként jelenik
meg a Kiraly Szinhaz szinpadjan, a Janos vitézben. V6. Szécsi Noémi-Géra Eleonora: 4 budapesti
uriné maganélete. Budapest, Europa, 2015. 386.

224 Szécsi-Géra i.m. 390.

225 Szécsi-Géra i.m. 392.
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megszerzik évente. Meglepd, de ,,...a néi korista, a statiszta — ha becsiiletes — rosszabb
helyzetben él, mint a legutols6 munkdsné, 6k 20-30 koronat kapnak havonta.?’¢ A
szinésznBképzést tobb intézmény vallalja fel,??’ de semelyik sem garantdl késébb szinpadi
lehetdséget, viszont jo kiindulasi alap kapcsolatok kiépitésére. A tanc-, ének- és zeneorakat sok

lany tekinti a szinészi karrier els6 1épcséfokanak.??8

5.2. Kezdo szinésznék és a partfogok

229 cimti dramaiban tovabba Heltai Jend A

Szomory Dezs6 Gyorgyike, draga gyermek €s Bella
Tiindérlaki lanyok cimi darabjdban is szinészndi karrierrdl almodo lanyokat ismerhetiink meg.
Gyorgyike tehetséges szinindvendékként szeretne érvényesiilni a szinhdzi vildgban, am a
csaladi kényszer hatdséra lemond a szinpadi vilagrol, és férjhez megy egy gazdag partfogdhoz.
Gyorgyike esete mutatja, hogy a szazadforduld, szdzadeld vildgaban a szinészndi karrier
hatterében a jo hazassagi parti lehetdsége is megbujik. Bella Gyorgyikével ellentétben eljut a
rivaldafénybe, am egy latszathazassag ¢és a mecénassal fenntartott viszony az ara a
primadonnalétnek. Heltai hdsndje, Boriska szintén szinészndként szeretne érvényesiilni, ehhez
ugyanugy, mint Bella esetében, egy gazdag ur biztositja kezdetben az ének- és tdncorak anyagi
hatterét.

Ezek a darabok arra mutatnak ra, hogy a siker nem a képzésben, nem a tehetségben rejlik igazan,
hanem kapcsolatok, partfogok, szép arcocskak garantdljak a szinpadi érvényesiilést. A
lanyoknak azonban nagy érat kell fizetniiik a szinpadi almok megvalositasaért: onmagukat kell
eladniuk. Ez, mint lathatjuk majd az egyes dramaelemzésekben, nem egyszerd,

meghasonulassal, 6nmegtagadassal, provokativ 1azadéssal jarhat egyfitt.

226 Tabori Kornél: A kenyérkeres6é n6k. Tolnai Vilaglapja. 1907. 06. 02. 23 szam. 364.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/TolnaiVilaglapja 1907 02/?pg=362&layout=s&query=A%?20keny
%C3%A9rkeres%C5%91%20n%C5%91k) Utolso letdltés: 2022. 07. 11.

227 A Nemzeti Tanoda 1865-ben nyitja meg kapuit, 1885-t51 Orszagos Sziniiskola, majd véglegesen
Orszagos Magyar Kiralyi Szinmiivészeti Akadémia néven miikodik tovabb a mai Szinhaz- és
Filmmivészeti Egyetem el6dje. Sok a bizonytalansag kezdeteben a szinészképzéssel kapcsolatban,
igazan a szinidirektorok sem elégedettek az ott végzett hallgatokkal. Az elsé évben még kiilon képzést
kaptak a nok, de ezt a nemek szerinti elkiilonitést egy év utan felfliggesztik. Tovabba szamtalan
maganiskola miikodik 1891-t61 kezd6dben. Gyakorld Sziniskola, majd a rendkiviil népszerti Rakosi
Szidi-féle maganiskola nyitja meg kapuit. A legrangosabb az 1900-ban alapitott intézmény az
Orszagos Szinészegyesiilet Szinészképzo Iskoldja volt. Fiilop Csaba: A szinészképzés intézményei, in:
Gajdo i.m. 392-399.

228 Bz tobbek kozott Heltai Jend A Tiindérlaki ldnyok cimii darabjaban a legfiatalabb hiig elképzelése a
szinésznOi karrierépitésrol.

229 J6llehet a darabok fészerepldi eltéré modon kotddnek a szinhézi vilaighoz, 4m mégsem ebben a
fejezetben targyaljuk a két Szomory-darabot.
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5.2.1. Heltai Jené: A Tiindérlaki lanyok

Heltai Jend A Tiindérlaki lanyok darabjara sokdig véar a Vigszinhaz vezetdsége, az ird korai
dramatervének egyike az ugyanezzel a cimmel megjelent novelldja alapjan készitendo
szinmi,?*° 4m a beigért darab helyett Heltai két év alatt négy olyan dramat irt a szinhaznak,
amiket nem is tervezett.”’! Ez a Berndt, a Naftalin, az Edes teher és A masaméd.>>* Ezeket az

igy nevezett nyari bohdézatokat ugyan nagy sikerrel jatszottak,>*?

am Heltai szamara igazén az
elsd megmérettetés A Tiindérlaki lanyok a szinhaz publikuma elétt. Igy keriil sor egy rovid
probaidoszak utan a bemutatéra 1914. februdr 14-én. (Heltai is tevékenyen részt vett a
probafolyamatban.) Job Daéniel rendezésében lathatja a kozonség a Heltai-darabot, és a
szereposztas is valosziniisithetéen sikert garantal. Egy az iréval készitett riportbol kideriil,**
hogy Boriska szerepét Varsanyi Irénnek irta, 6 inspiralta.?>> gy Varsanyié a fészerep, mellette
Gombaszogi Ella Sarat, a legkisebb lanytestvért, Makay Margit Olgat és Gyongyossy Teréz
Mancit jatssza. A mama szerepében Haraszthy Hermin, Hegedlis Gyula a barét, Zatony Kalman

a szerelmes 0jsagirot és Tanay Frigyes a tornatanart alakitja.*® 4 Tiindérlaki lanyok nagy

230 A téma tizéves — nyilatkozza Heltai Jen a Szinhdzi Hémek a darab premierje kapcsan — A4
Tiindérlaki-lanyok novella szerepléi jelennek meg majd a dramaban, de Az utolso bohém cimi regény
alapotlete is beépiil a darabba. [N.N.]: Csatangolas. Szinhdzi Elet, 1914/6. 10.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 06/?7pg=9&layout=s&query=A%20T%C3%BC
nd%C3%A9rlaki%201%C3%A Inyok) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

B1N.N.]: Heltai pétdarabjai. Szinhdzi Hét, 1911/3. szam 5.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 03/?pg=4&layout=s&query=Heltai%20jen%C5
%91) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

22 A Berndt bemutatoja 1907 jinius elején van a Vigszinhazban, fészerepekben: Gothné Kertész Ella
¢s Hegedis Gyula; a Naftalin bemutatoja 1908. junius 6-an lesz a Vigszinhazban, foszerepekben:
Varsanyi Irén és Hegediis Gyula; az Edes teher bemutatoja 1909. jinius 5-én van, 23 eléadast jelent a
darab. Goth Sandor Es Gothné Kertész Ella jatsszak a foszerepet. A masaméd bemutatoja 1910. 02.
25-én lesz a Vigszinhazban. Vilmat Harmath Hedvig alakitja, partnere: Hegedtis Gyula. Szintén 23
eléadast jelent a darab. Gyorei Zsolt: Jegyzetek. Heltai Jend: A masamod-Elfelejtett dramdak. Budapest,
Eurépa Koényvkiado, 2001. 300-310.

233 Bz a miifaj nélkiildzhetetlen a szinhézi repertoarban, de — ahogy Gydrei Zsolt ezt értelmezi — ezek a
szezon végi premierek a szinhaz misorpolitikdja szerint tobbesélyes daraboknak szamitanak, ha bukas,
az sem baj igazédn, ha meg siker egy-egy darab, szépen kitolti a nyari holtszezont. Gydrei Zsolt:
Jegyzetek. Heltai Jend: A masamod-Elfelejtett dramak. Budapest, Europa Konyvkiado, 2001. 300-310.
24IN.N.]: Csatangolas. Szinhdzi Elet, 1914/6. 10.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 06/?pg=9&layout=s&query=A%20T%C3%BC
nd%C3%A9rlaki%201%C3%A Inyok) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

235 Megszokott gyakorlat az eurdpai szinhazi kozegben, hogy vezetd szinészndknek, szinésznék
alkatara, mlivészi adottsagara irjak a szerzok darabjaikat. Sardou igy Fedorat és Toscat Sarah
Bernhardtnak vagy Scribe Adrienne Lecouvreuert Rachelnek irja.

236 Brody Miksa: A mai szinhazi est —. A Tiindérlaki lanyok, Pesti Naplé. 40. szam. 1914. 02. 15.
388-389.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo_1914 02/?pg=387&layout=s&query=A%20T%C3%BC
nd%C3%A9rlaki%201%C3%A Inyok) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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kozonségsiker, igy Heltai is bevaltja a hozza flizott reményeket a szinhazi vezetésnél, és a darab
heti harom eldéadassal miisoron marad annak ellenére is, hogy nehéz versenyeznie a
kiallitdsaban ¢és dramai fordulataiban is jocskan gazdagabb, ) Brody-szinmivel: a Timar
Lizaval, amely rovid egy honap utdn a Vigszinhdz 0 szenzicidja, szintén Varsanyi Irén
cimszereplésével.??’

A Tiindérlaki lanyok .,...éppen csak annyira szinhaz, ami feltétlentil kell, a sztori egyszerii: a
mese az mese...”,3® vagyis nem elbdditani, lenyiigdzni akarja a publikumot, hanem a darab
értéke — ahogy a recenzensek megjegyzik — Heltai szelid, nemes humordban, érzelmes
romantikdjaban, bdlcsességében rejtdzik.”*° Nem ,fehér darab” — olvashatjuk a Heltai
riportban, ami bujtatottan azt jelenti, hogy olyan dramat lathat a Vig publikuma, amely
témajaban normahatarokat feszeget.>** Sok recenzens A kamélids holgy torténetét fedezi fel
Boriska torténetében.?*! A darab reprize>*? 1921-ben lesz a Vigszinhazban,?** és valdjaban ez
lesz A Tiindérlaki lanyok igazi sikere — legalabbis a tekintetben — , hogy ekkor figyel fel a
darabra a nemzetkozi szinhazi vildg, és kezdi meg palyafutasat német, osztrak és amerikai
szinpadokon.?*

A darab négy lany (Boriska, Manci, Olga ¢és Sarika) és a mama megélhetési torténete ugy, hogy
Boriska a csaladfenntarto. Sokszereplds darab A Tiindérlaki lanyok, és a drama harom felvonasa
mozgalmas, jo tempoju jeleneteivel végig fenn tudja tartani a nézdi figyelmet. Az elsd
felvondsban megismerhetjiik a darab 0sszes szerepldjét: a mama, Bergné mellett egy vele

egykoru nérokon és a négy lany teremti meg azt a keretet, amelybe kiviilrdl érkeznek férfiak a

B7V6. A doktori dolgozat relevans fejezete.

238 Kadar Endre: A Tiindérlaki lanyok. Nyugat, 1914/5. 387.
(https://epa.oszk.hu/00000/00022/00147/04842.htm) Utolsé letdltés: 2022. 07. 12.

23 Brody Miksa: A mai szinhazi est — A Tiindérlaki lanyok, Pesti Naplé. 1914. 02. 15. / 40. szam 388-
389.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1914 02/?pg=387&layout=s&query=A%20T%C3%BC
nd%C3%A9r1aki%201%C3%A 1nyok) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

240 IN.N.]: Csatangolas. Szinhdzi Elet, 1914/6. 10.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 06/?7pg=9&layout=s&query=A%20T%C3%BC
nd%C3%A9rlaki%201%C3%A 1nyok) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

241 Gyérei i.m. 77.

242 Az 1921-es bemutatora a darabot kissé atirja, szerkeszti Heltai. Leginkabb a harmadik felvonast
¢érintik a valtoztatasok. Gyorei i.m. 72.

23 [N.N.]: Rita, Cecil, A Tiindérlaki lanyok és a Gyémantkoszoris. Szinhdzi Elet, 1921/13. 24.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1921 13/?query=A%20T%C3%BCnd%C3%A9rlaki
%201%C3%A Inyok&pg=23&layout=s) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

24 Az Egyesiilt Allamokban The Daughters of Mrs. Bolday cimmel jatsszak a darabot, a szerzé 1000
dollart kapott, Bécsben Steinermadl cimmel megy A Tiindérlaki lanyok nagy sikerrel, 130 eléadassal.
Rob Gusztav: Heltai Jend, a kezdo ir6. Vilag, 1921. 09. 11. 75.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/Vilag_ 1921 09/?pg=74&layout=s&query=A%20T%C3%BCnd%C
3%A0rlaki) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.
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vilagbdl. Ilyen a bankar, vagyis négy honapja mar baro is, ilyen Petrencey, a tornatanar, Manci
volegénye, aztdn Olga minisztériumi tanacsosa (6 nem jelenik meg személyesen) és Pazman, a
koltd és ujsagird. A darab alapvetden kevés dramai szitudcidval bir, tulajdonképpen az egyetlen
mozgatorugo az, hogy Boriska az els6 felvonasban még csak szelid 6vatossaggal, de hatat fordit
a partfogd, anyagi bazist teremtd baronak, és az abrandos tekintetii, fiatal koltd (Pazman) felé
fejezi ki vonzalmat. Ez a mozzanat lesz aztan konfliktusgeneralo, hiszen ez a szerelem ¢és
lehetséges hazassag megbontana a megszokott struktirat, vagyis azt a rendszert, amelyben
Boriska finanszirozza a csalad megélhetését ezzel biztositva a lanytestvérek jovojét is. Minden
veszélybe kertilhet, tehat valdban nagy a tét. Boriska all a kozéppontban vagy célkeresztben, 6t
kellene rabirni arra, hogy elalljon a tervétdl, vagy Pazmant kotelezni arra, hogy mondjon le
Boriskarol.

A darab nem hordoz magaban latvanyosan érzékelhetd konfliktusokat, nem, mert a nem
kimondott igazsagot tovabbra is el kell hallgatni, hiszen kelloképpen kényes ¢€s kinos téma ez a
tisztességes és erkdlesos vilagban.?*® (Boriska kirusitisa egy Otvenéves baronak, aki nem
akarja egyaltalan feleségiil venni, aki megelégszik azzal, hogy kitartott szeretként hasznalja.)
Igy a helyzet diplomatikus kezelésére egyfajta jelrendszer alakul ki: ez a bal és jobb kézrél
kotott hazassag fogalma. Ez a masodik felvonas els6 jelenete, amelyben Pazman és Bergné

kozotti dialogus a kovetkezo:

,LBergné: ,(...) Egyik lanynak a jobb kezét kérik meg, a masiknak a bal kezét. (...)
Pazman: Es ha én véletleniil Boriska jobb kezét kérném?

(...)

Bergné: Kedves Pazman ur, ezen még nem is gondolkoztam. Nem is gondoltam arra,
hogy Boriska valaha férjhez mehet...0szintén megvallva, nem is szeretném...legaldbb
egyeldre nem...

Pazman: Persze! Raér! Majd elhervad, és meghizik, akkor, isten neki...De amig fiatal
¢és sz€p, amig gazdag baratai lehetnek, addig hadd etesse azt a telhetetlen balvanyt,

amelyet maguk csaladnak neveznek! Hat én nem fogom tiirni!”>4®

245 Petrencey: Mar el6bb is akartam mondani...Nagyon derék leany, de tudja isten...mas az 6 vilaga,

mas a mienk...Mi mégis csak mas emberek vagyunk. Es ha egyszer férj és feleség lesziink...végre ezt
neki is meg kell értenie...nem fogunk érintkezni vele. Ugye, Mancikam? (Megoleli)/Manci
(szerelmesen): Ahogy parancsolja, dragam. Heltai Jen6: A Tiindérlaki lanyok. in: (Kerényi Ferenc
szerk.) A magyar drama gyongyszemei — Nagy szinhazi siker volt. Budapest, Unikornis,1994. 106.

246 Heltai Jend: A Tiindérlaki lanyok. i.m. 109.
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Pazméan hatarozott kijelentése utan tovabbi konfliktusokat varnank, de hiaba, helyette gyorsan
porgd, nagyon rovid, két szereplds jelenetek sora kdvetkezik. Boriska a méasodik felvonas vége
felé kiall a sajat érdekei mellett, és akarata verbalizalodik, dontésre és cselekvésre szanja el
magat, de mindezt tétova, 6vatos modon. A latvanyos konfliktusok elmaradasa azonban nem
hibaja a darabnak, pont ellenkezdleg, éppen a felszin alatt folydogald dramlatok teremtik meg,
¢és tartjak fent a darab fesziiltségiveit. Ezek lassitjak, majd bénitjak, végiil lehetetlenitik el
Boriska dontéseit. Ide sorolhatod Petrencey és Manci pénzkérd akciodja, Olga kinevezésének az
ara, a mama demonstrativ megjegyzései a csalad széthullasanak veszélyei miatt stb. Es Sarika.
O Boriska alteregdja, tiikorképe a darabban. Szép iv a Boriska Sari parhuzam, benne a baré és
Pazmén a kdzéppontban. Sari a tizenhat évével, hasonl6 alkattal, arcocskaval (0ssze is keverik
Oket sokszor), hasonlé miivészi ambicidval, ugyanazért a férfiért lelkesedve, és ugyanabba a
cipébe beleugorva venné 4t Boriskatol a stafétabotot, vagyis lenne a bar6 0j szeretdje.?*” Ez mar
a harmadik felvonas, amely j6 dramai, illetve vigjatéki helyzeteket tartogat magaban: a fiatal
lany ¢és a baro szerelminek alig nevezhetd kettdsét, és azokat a jeleneteket, amelyek a baréhoz
sorra betoppan6 négy lany ¢és a keresztapat kérd tornatanar egymasra csodalkozasa teremt meg.
A Heltai-darab f6hdsndjérél sokaig hissziikk azt, hogy szinésznd, majd kideriil, hogy
tulajdonképpen a karban énekel, vagyis korista.?*® Meglepddiink, mert a masodik felvonas
masodik feléig azt gondolhatjuk, hogy valoban fényes szinhazi karriert tudhat a magéaénak,
hiszen erre utalnak a csaladtagok:

2

,»Olga:,,... a nagy miivésznének a szavaba keril...” vagy ,,....megkérdezte, hogy

testvére vagyok-e a hires Tiindérlaki Boriskanak...” és ,,.De te egy linnepelt, nagy n6

vagy...téged mindenki ismer......sajat 6ltozédben fogadod...”?*

Boriska szinhazi sikere azonban egy hallgatélagos megegyezésen nyugvo kddként értendod,
mindenki tudja, hogy mit takar pontosan a szinpadi karrier. A szinhaz fogalma is ebben a kettds
jelrendszerben értelmezendd: egy érvényesiilésért kiizdd lany szdmara egyszerre csali és alca

is, amelynek a takarasaban egy gazdag bankar kitartott szeretdjeként lehet élni.

247 Sarika az eredeti elbeszéléshez képest 11j szerepld, megjelenése arnyalja Boriska helyzetét a
csaladban — ahogy olvashatjuk Gyoérei Zsolt elemzésében. Gyorei i.m. 72.

248 Malvin: ,,(...) Békési nevezetil, finom, tisztességes, komoly ember, most egy operett-tarsulatot
szervez, amely a nyari sziinid6 alatt Oroszorszagban fog vendégszerepelni. Csak masodik
primadonnaja nincs még...” Heltai Jend: A Tiindérlaki ldnyok i.m. 112. Es Boriska: ,,Persze. Igaza
van...nem siirgds, hogy szinészno legyek...még raérek. ..hiszen minddssze csak huszonnégy éves
vagyok, és négy-ot évig még a karban maradhatok...” Heltai Jend: 4 Tiindérlaki lanyok i.m. 123.
29Heltai Jend: A Tiindérlaki lanyok i.m. 103-104.
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Vonzé a szinhazi koézeg Boriskdnak és Sarinak is, hiszen kevésbé talentumhoz kothetd
adottsagokkal, mint inkdbb olyan ndi attribitumokkal, mint dekorativ testalkat, bajos arc, dus
idomok, lehet szinpadi szerephez jutni. Boriska esete mutatja azt, hogy ezen az tton
hozzavetdleg a karban valé éneklésig és tancolasig ér el igy az ember.?>* Hogy ez elég-e? Nem
igazan. Boriskdnak nem. De annal jobb, mint ami varna ra enélkiil. A ndévérek példaja ezt
tamasztja ala.>>! Els6ként Olga, aki tanult lany, vagyis tanri diplomaval rendelkezik, 4m & sem
tud elindulni a paly4jan: mert férfiak szabnak feltételeket a kinevezéshez, és nem kell sok
fantazia ahhoz, hogy milyen feltételeket. Masodikként Manci, aki olyan férfiba szerelmes,
akinek jellemtelensége az élet minden teriiletén megmutatkozik: igy szivart lop, pénzt zsarol ki
a csaladbol, kapcsolatokbol szeretne profitdlni, adossdgai vannak, és ehhez egy tornatanari
karriert tud felmutatni.

gy Boriskanak és tarsndinek egy gazdag partfogd ajanlatat elfogadni és elhinni neki és —
esetleg a partfogd bankar tdmogatasat ¢lvezd — egy-egy szinhdzi embernek is, hogy van
keresnivalojuk a szinpadon, teljesen érthetdnek és tulajdonképpen kedvezd lehetdségként,
valamint jarhaté utnak tiinik. Azt nem latjuk se Boriska, se Sari torténetében, hogy milyen
mértékben elhivatottak €s ambicidzusok a lanyok. A Heltai-darabok hdsndi kapcsan olyan
rendszerbe pillanthattunk bele, amely rendszer iizleti alapon mikodik: a szinpadért lelkesedo,
fiatal lanyok érvényesiilési és kiugrasi lehetoségekért kompromisszumok mentén gazdag

mecénasok, timogatok ajanlatait fogadjak el.

5.3. Siker és szinpad
Molnar Ferenc 4 testér és Lengyel Menyhért A tancosnd cimii és Szomory Dezsé Hermelin®>
cimli darabjaiban a szinészndi vildgnak Uj oldalat ismerhetjiik meg. A sikeres, befutott
miivésznok életét, akiknek a szinhazi palyafutdsa mar nem a partfogoktol fligg. Mindent elértek,
ami lehetséges a szinhazi kozegben: fényes szerepeket, hodolokat, szerelmeket, anyagi
fliggetlenséget. Miivészi kvalitasuk nem kétséges. Azt gondolnank, hogy ezen tul mér nem is

vagyhat tobbre egy miivésznd. Am a darabok szinészndi is kiizdenek: dnmagukkal, szinpadi

230 Tudja ambicioim vannak... azt képzelem, van egy kis tehetségem, és szeretném egyszer

megmutatni, hogy...” — igy Boriska magardl, majd késébbiekben: ,,..mit szélna ahhoz, ha egy operett-
tarsulattal két honapra Oroszorszagba mennék?”” Heltai Jend: A Tiindérlaki lanyok i.m. 52.

21 Gy®rei utal arra, hogy a lanyok a néi életpalya lehetéségeit mutatjadk meg. Gy6rei i.m. 73.

232 Bzt a darabot jelen a doktori dolgozat keretében nem targyaljuk, mert nem Varsanyi Irén jatssza a
noi foszerepet. Bemutato: 1916-ban a Vigszinhazban.
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sikereikkel és kudarcaikkal tovabba azzal is szembesiilniiik kell, hogy nehéz 6sszeegyeztetni a

szinhazi vilagot a civilek hétkoznapi életével.

5.3.1. Molnar Ferenc: A testor

Molnar Ferenc Az Ordég 1907-es sikere és a Liliom 1908-as fiaskdja utan A testSr cimii darabjat
kinalja a Vigszinhaznak 1910-ben, igy keriil sor a Molnar szaméara ir6i szempontbodl is
mérfoldkdnek szamité bemutatora november 19-én.2> A szereposztas nagyszeriinek igérkezik,
hiszen — az eddigi Molnar-daraboknal mar jol bevalt modon — Varsanyi Irén alakitja a néi
fészerepet, a szinészndt; partnere Csortos Gyula, a kritikust Szerémy Zoltan formalja, és a
»potmama” szerepében Haraszthi Hermint lathatja a kozonség. A publikum korében nagy

tetszést valt ki 4 testér. A szinhaziak csodat beszélnek a darab kiallitasarol,>>*

ez egyfeldl
kiilondsképpen a cimszerepld testdr jelmezére,?>® masfeldl a masodik felvonas szinpadi terére
vonatkozik.?>® Viharos taps fogadja a felvonas finaléjat, amikor is Varsanyi Irén zold estélyiben
a testor fehér leplébe burkolva a piros barsonyvilagban csokkal zarja le a testOrrel kotott
megallapodast.”®” A darab sikerét mutatja a nagy sajtopublicitds, illetve a Vigszinhaz
misorrendje a ra kovetkezé honapokban. Heti hat alkalommal jatsszak A4 festort, igy hamar

eléri az 50. eldadast, és a mar meglévd nemzetkdzi kapcsolatoknak kdszonhetéen nem sokat

23 IN.N.]: ,,Teljes gbzzel folynak a probak...” Szinhdzi Hét, 1910. 3. szam 17.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910 _03/?pg=16&layout=s&query=A%20test%C5%9
1r) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

2% A Szinhadzi Hét éppen ezzel a darab premierjével kezdi meg miikodését, igy élénken figyeli a
Vigszinhazban zajlé eseményeket.

255 A testOrruha osztrak csdszari egyenruha, igy engedélyeztetni kellett az udvarnal a jelmez
megvarratasat. 3500 korona volt a toalett: fehér, 16szorforgdju eziistsisak és bokaig érd, selyemmel
bélelt, hofehér kopeny. [N.N.]: ,,Teljes gbzzel folynak a probak...” Szinhazi Hét, 1910. 3. szam 17.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910 _03/?pg=16&layout=s&query=A%20test%C5%9
1r) Utolso letoltés: 2022, 07. 12.

2% A masodik felvonasban a szinpadot dsszesziikitik egy nagy operai paholly4, a szinpadon félhomaly
van, piros tapéta, piros barsonyfiiggényok, aranyramajua tiikor, piros pliiss puffok, székek. A talso
oldalon az operai nézéteret lathatjuk, és az egész felvonas alatt a Pillangé kisasszony zenéje megy.
[N.N.]: ,,A testor”. Szinhazi Het,1910. 4. szam 3.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910 _04/?pg=10&layout=s&query=A%20test%C5%9
1r) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

27 [N.N.]: ,,A testOr”. Szinhdzi Hét,1910. 4. szam 3.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910_04/?pg=10&layout=s&query=A%?20test%C5%9
1r) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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varat magara a darab bécsi,>*®majd berlini bemutatéja.?>® Nem vitathatd, hogy a Molnar-drama
szinhézi szenzacio, de ehhez az is hozzajarul, hogy Bécsben és Budapesten is kisebb botranyok
kisérik a darab palyafutasat. Egyfeldl egy 1903-ban Lipcsében megjelent egyfelvonasos
szerzOje jelentkezett 4 testor Volkstheater-i bemutatdja utan, hogy a téma, vagyis maga az otlet
a sajatja, és plagiummal vadolja a magyar irot,2®° méasfeldl a vigszinhazi premier utani masodik
héten szinhazi kdzlemény jelenik meg, amely arrdl tudosit, hogy Varsanyi Irén betegség miatt

t,2%!ennek hatterében

hirtelen kiilfoldre utazott, igy A festor fészerepét Mészaros Giza veszi &
azonban Molnar Ferenc és Varsanyi Irén kozott, mar a nyilvanossag elétt zajlo, viharos szerelmi

viszony 4l1.26?

5.3.2. A szinészno

Molnar Ferenc darabja egy szinész hazaspar életébe enged bepillantani, szinésznd (Maria)
immaron hat honapja feleségként igyekszik 6romot és megelégedettséget talalni szinészférje
oldalan, am a férj ugy érzékeli, hogy a szerelemre szomjas neje mar mas férfiak utan
vagyakozik, mar kikacsintana a hazassagbol. Az irdi otlet egyszerre zsenialis dramaturgiailag,
¢€s épp annyi veszElyt is rejt magaban: lehet-e egy férjnek hitelesen mas borbe blijni egy feleség

el6tt gy, hogy az asszony ne ismerje fel 6t masnak 6ltozve. Ugyanis ebbe a jatékba kezd bele

238 Bécsben Jarno rendezésében lathatja a kozonség a Deutsches Volkstheater szinpadjan a darabot. A
premier 1911. februar 1-jén van. [N.N.]: ,,A testor...” Vilag, 1911. 01. 20. 17. 452.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/Vilag_ 1911 01/?pg=451&layout=s&query=A%20test%C5%91r)
Utolso letoltés: 2022, 07. 12.

2%Berlinben a Kleines Theaterben megy A testér zsufolt néz6tér elbtt, a darab a 150. eléadast is
megéli. [N.N.].: ,,A testor...” Pesti Hirlap 1911. 09. 20. 194.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiHirlap 1911 09-
2/?pg=193&layout=s&query=A%20test%C5%91r) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

260 Dr. Ludassy Gyula, osztrak ird Asszonyhiiség cimmel 1903-ban jelentette meg miivét Lipcsében. A
vita a sajtoban zajlik, és Molnarnak megnyugtat6é végeredménnyel zarul, a bécsi szinhazi kdzeg nem
érzi megalapozottnak Ludassy vadjait. [N.N.]: A testOr és az asszonyhiiség. Vilag, 1911. 01. 20. 452.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/Vilag_1911_01/?pg=451&layout=s&query=A%20test%C5%91r)
Utolso letoltés: 2022, 07. 12.

261 IN.N.]: ,,Varsanyi Irén...”Szinhdzi Hét, 1910. 7. szam. 13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910_07/?pg=12&layout=s&query=A%?20test%C5%9
1r) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

22 A Pesti Hirlap 1911. 01. 04-én megjelent hire arrdl szamol be, hogy Szécsi Illés (Varsanyi férje)
néhany alkalmazottjaval betort a mar kiilon kolt6z6 felesége lakasaba, inzultalta Molnart, parbajra
hivta, holott elvben megegyeztek a békés valasban. [N.N.]: Tamadas Molnar Ferenc ellen. Pesti
Hirlap, 1911. 01. 04. 3. szam 155.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiHirlap 1911 01/?7pg=154&layout=s&query=A%20test%C5%9
1r) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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a férj, mint lehetséges szeretd: testorként 6ltdzve jelenik meg a felesége eldtt. Ehhez alcazasként
sziikségeltetik a jelmez, a mas szinii haj és az alszakall.

A vigjatékok komikus alaphelyzeteibdl ismert szerepcsere teremti meg azt a néz0i fesziiltséget,
amelynek ki kell tartania a harmadik felvonas végéig. A dramaturgiai kockazat abban all, hogy
lehet-e a jelmez és pardka elegendden meggyézd a megtéveszéshez.?> Csak a szinpadon
elképzelhetd az illuzidkeltésnek ezen valfaja, hiszen a szinpad vilaga feltranszformalt élet, és
masok a hatasai — olvashatjuk egy recenzioban.?®* A harmadik felvonas leleplezé akcioja akar
egy ujabb vigjatéki alaphelyzet is lehetne: ki csapott be kit, ki jart til a mésik eszén? Jaték ez,
kockazatos, halalos jaték: két szinész jatszik a szinészetével. Am a harmadik felvonasban a
szinésznének lesz igazan nagy a tét. A férj lassu kivetkézése a szerepébdl a feleség leleplezését
jelentené. Sok fesziiltséget hordoz magéban a szituacio, hiszen éppen a dramaturgiai hatdsa nem
kiszamithato. A szinésznd ¢és szinész verbalis csatdjat a harmadik felvonasban tulajdonképpen
a n6 nyeri meg, meggyo6zo ereje elsdpri a férj gyanakvasat, am megmosolyogtatdé modon, hisz
az asszony érvelése minden logikat, racionalitast nélkiiloz. A férj hinni akar, és ennek alapjan
hinni is fog, a nézdk meg beleegyezden jovahagyjak a szemfényvesztést.

265

A darab hésndje szinésznd,”” ahogy a darab egy kritikusa fogalmaz:

»MEly és titokzatos ez a nd. (...) Nem naiv és dnzetlen, nem is a szokott démoni tipus,

nem egy forro és fehér kis allat, de k6zonyds minden irant, nem antimoralis, de amoralis.

263 Erre utal Relle Sandor recenzidja is, a darab harom dimenzidban jatszodik le, egy szinész van a

szinpadon (1. dimenzid), aki egy szinészt jatszik (2. dimenzio), és azt jatssza, hogy testort jatszik (3.
dimenzid). A kérdés a legfontosabb, hogy lehet-e hitelesen illiziot elérni bajusszal és parokaval. Relle
Sandor: Molnar Ferenc A testOr, Renaissance, 1910. 11. 25. 14. szam 560-563.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/MTA_ Renaissance 1910 2/?pg=559&layout=s&query=A%?20test
%C5%91r) Utolso letdltés: 2022. 07. 12. Tovabba V. Gilbert Edit is a darab dramai erejét a verbalis
manipulacioban latja. ,,Annak lesz igaza, az gy6z az adott éles helyzetben, aki hangosabb, aki t6bbszor
ismétli a maga érvét érdekének megfelelden, s szégyeniti meg partnerét méltatlankodassal.” Gilbert
Edit: A hihetetlen valoszintisége. Kritika, 2011. 5. szam 127.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/MTA Kritika 2011/?pg=126&layout=s&query=A%20test%C5%91
r) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

264 Relle Sandor: Molnar Ferenc A testOr, Renaissance, 1910. 11. 25. 14. szam 560-563.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/MTA_Renaissance 1910 2/?pg=559&layout=s&query=A%20test
%C5%91r) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

265 Az is érdekes, hogy 4 testdr ndi fészerepét Molnar Ferenc tulajdonképpen tudatosan Varsanyi
Irénnek irja, neki szanja. O a szinésznd, aki maganéletében éppen a maga hazassagi hiiségét teszi
kockara az iréval, Molnarral.
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(...) Bus és komor dallamot hallunk, kacagis és miivészet kdzott Weininger?s®

filozofidja sziirédik at.”?%

A szinpadon egy szinészndt latunk, aki szinészn6t jatszik a civilvilagban. Sikereirdl,
népszeriis€égérdl az elso felvonas végéig mi, nézOk mar meg lesziink gydzve. Megtudjuk rola,
hogy a férfiak korében is nagyon kedvelt, és hogy az ¢élete a szinpadon kiviil is jaték, le akarja

nyligdzni a vilagot maga koriil. Igy a férj is tud a szerelmi kalandjairol:

,Szinész: Osszegezziink rdviden, ahogy okos emberhez illik. Sok szeretdje volt.
Rengeteg volt, ha Ossze akarnam szamolni azokat, akikrdl tudok....Regmeczy,
Stellenburg, Réthati. ...

Kritikus: Ne faradj, fiam, én mar rég leltart csinltam. Tizenegy volt.”?%8

Maria azonban leginkabb sok 1) szerepre vagyik, hiszen még a férjével szemben is
kotelezettségei vannak: le kell 6t is gydznie szinészként. A férj és feleség rivalizalasat

kovethetjiik nyomon a darabban:

»3zinésznd: Mert ime, magadrol elhiszed, hogy megtévesztésig jol tudsz egy nehéz
szerepet eljatszani — és nekem nem akarod elhinni, hogy jol jatszottam egy sokkal
konnyebb szerepet. Pedig...

(-..)

Szinésznd: Pedig vagyok olyan jo szinész, mint te.

Szinész: Na, na, na!

Szinésznd: Amennyivel jobb vagyok.

266 Otto Weininger (1880-1903) osztrak filozofus. Nem és jellem cimii miive (Geschlecht und
Charakter) cimli miivével valt ismertté a korszakban. A Nem és jellem a n6i nem sajatossagait 6sszegzi
egyrészrol, masrészrol a zsidosaggal koti 6ssze a klasszikus néi viselkedésmintakat. A mii mar a
megjelenése utan nagy port kavart, a n6i nemrdl tett allitdsai hosszu ideig meghataroztak a korszak
kozbeszédét a nokrdl. Magyar forditasban 1913-ban jelent meg a kdtet. Gabor Andor forditasaban.

267 Relle Sandor: Molnar Ferenc A testdr, Renaissance, 1910. 11. 25. 14. szam 560.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/MTA_Renaissance 1910 2/?7pg=559&layout=s&query=A%?20test
%C5%91r) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

268 Molnar Ferenc: A testOr. in: Molnar Ferenc: Molnar Ferenc Szinmiivei. Wien, Rudolf Nowak
GmbH, 1972.219.
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Szinész: Na, na, na! (...) Ha Osszehasonlitdsokba megyiink bele...Magyarorszagon
Hamletet ndlam senki sem tudja eljatszani...te persze, nagyon j6 Kamélias holgy vagy,

angyalom, de bocsdss meg, nalad mar lattam jobbat.”>®

A sok-sok szinpadi siker, a tarsadalmi elismertség, a népszeriiség jo, de egy id6 mulva
természetes lesz, és Ujabb kihivasok, szerepek lehetnek csak inspirativak. A szerepek a
szinpadon olyan erdvel ir6dhatnak bele az ember személyiségébe, hogy mar egy idé mulva
nehéz kibujni beldliik, vagyis letenni a maszkokat, és maganemberként hétkdznapi arccal jarni-
kelni a vilagban. A Molnar-darab szinészszerepl6i mar taldn észre sem veszik, hogy mindig
szerepben vannak, mindig valamilyen elvart vagy tudatosan megformalt szerepben. A vigjaték
tobb szinten enged teret ezeknek a szinészi jatékoknak. Maria szerepben van akkor is, amikor
feleségként és noként kell megjelenni emberek el6tt, és jatszik akkor is, amikor férfiakat
bolondit magaba, vagy fogadja az udvarlo férfiak hodolatat. Jaték ez, de nem oncélu jatek,
hanem sokkal inkabb Onigazolasi vagy vagy kényszer. Minden szerelmi kaland egyfajta

projekcio, visszaigazoldsa annak, hogy még elérhet néként-szinésznéként mindent.

5.3.3. Lengyel Menyhért: A tancosné

Hogy Lengyel Menyhért szereti az egzotikus témakat, az nem kérdéses a Vigszinhaz
kozonségének a Taifun utan,?’° de nagy is az elvéras a kdvetkezd Lengyel-darabbal szemben.
Es A tancosnd, amely tulajdonképpen az els6 haborus év nagy dramaja, lenyiigozi a Lip6t koruti
nézoket. A bemutatd eléadasra 1915. december 4-én keriil sor hat hét proba utan Job Déniel
rendezésében.?’”! A hazi foproba, ami mindig kiilonleges itt, a Vigszinhazban, olyan erével hat
a kozonségre, hogy a ,,...harom o6ra amulatbol, a lélegzet-visszafojtott csendbdl nehezen
ocsudnak fel a nézok...”.?”” Eredetileg Lengyel Menyhért A fekete pillangé cimet szanta

darabjanak, &m A tancosno talalobbnak és egyértelmiibbnek bizonyult — nyilatkozta a szerzo a

269 Molnar i.m. 272.

270 Lengyel Menyhért Taifun cim{ darabjanak bemutatdja 1909-ben van. V. A doktori dolgozat 4.
fejezete.

271 IN.N.]: Szinhéz, miivészet. Pesti Napld, 1915.12. 01. 15.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 12/?pg=14&layout=s&query=A%20t%C3%A 1nc
0sn%C5%91) Utolso6 letdltés: 2022. 07. 12.

212 [N.N.]: A tancosnd. Szinhdzi Elet, 1915. 14. szam. 35.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 14/?pg=11&layout=s&query=A%20t%C3%A1
ncosn%C5%91) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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bemutatd kapcsan.?’? A darab eldkésziiletei viszonylag hosszira nyultak,>’* ennek tdbbek

kozott az az oka, hogy Varsanyi Irén, aki a tincosnét alakitja, Nirschy Emiliatol*”®

vesz
tancleckéket. Tudniillik a mésodik felvonasban a szinészndnek tancaval kell elkaprazatni a
kozonséget, egy zold, selymes gyepen tancol egymaga: ,.tiindéri jelenség, amint a zold szalak
felett lebeg”.2’® A darab egészére az egzotikus kiallitas jellemzd, mind a diszletezésben, mind
a tancosnd fehér és sarga, attetszd selyemruhaiban, fejdiszeiben van valami keleties varazs.?’’
A harom felvonas sok szerepldt vonultat fel, Fenyvesi Emil a barat szerepében, Csortos Gyula
a szerelmes Laszlot jatssza, Haraszti Hermin M4ésat alakitja, tovabba Kardoss Géza, Szerémy
Zoltan, Pécsi Blanka, Dallos Olga, Kemenes Lajos, Rozgonyi Ila jelennek meg még a szinpadon
kisebb szerepekben.?’® A darab kiilonleges ereje abban 4ll, hogy — Lengyel Menyhért ismeri a
kozonséget — a tancosndi vildg egyfajta keleties vardzzsal van beburkolva, igy a miivészlét
osszekapcsolodik az elérhetetlenség utani vaggyal. A szerzé bujan fiilledt vildgot teremt a
Vigszinhaz szinpadjara.’” | A darab hésndje a tancosnd. (...) Egy buja, délszaki ndvény,

amelynek 4arnyékdban a hervadds mérgeinek arnyéksuhogasat érezziik. (...) Heteirdk

213 [N.N.]: Kortelefonalas. Szinhdzi Elet, 1915. 5. szam. 26.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 05/?pg=7&layout=s&query=A%20t%C3%A1n
cosn%C5%91) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

274 Valdban hosszi a 6 hét, atlagosan 3 hét probaidészak utan keriil sor a premierre. Igy
tulajdonképpen az el6zetesen bejelentett premieridopont csuszik jocskan a szinhazban, de Varsanyi
Irén kiilonos gonddal szeretett volna felkésziilni a nem mindennapos feladatra. [N.N.]: A tancosnd.
Szinhdzi Elet, 1915. 12. szam 24.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 12/?pg=16&layout=s&query=A%20t%C3%A1
ncosn%C5%91) Utolso letdltes: 2022. 07. 12.

23 Nirschy Emilia (1899-1976) balettmiivész, tincpedagdgus, 1906 és 1920 kozott az Operahaz
primabalerinaja.

276 IN.N.]: A tancosnd. Szinhdzi Elet, 1915. 14. szam. 35.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 14/?pg=11&layout=s&query=A%20t%C3%A1
ncosn%C5%91) Utolso letdltes: 2022. 07. 12.

277 [N.N.]: A tancosnd. Szinhdzi Elet, 1915. 14. szam. 35.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 14/?pg=11&layout=s&query=A%20t%C3%A1
ncosn%C5%91) Utolso letdltes: 2022. 07. 12.

278 IN.N.]: A tancosnd. Szinhdzi Elet, 1915. 12. szam 24.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 12/?pg=16&layout=s&query=A%20t%C3%A1
ncosn%C5%91) Utolso letdltes: 2022. 07. 12.

279 A koltéi fantazia forrd kohodjaban élesztett, szerelmi mese. Parfiimos g6zoktdl izzasig tiizesedik a
levegd. Egy délszaki viraglélek, kissé fonnyadt, de el nem hervadoé az tiveghazas és olthatatlan
szerelmi vagyakozasban.” [N.N.]: Szinhaz, mlivészet. Pesti Naplo, 1915. 12. 01. 15.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 12/?7pg=14&layout=s&query=A%20t%C3%A Inc
0sn%C5%91) Utolso6 letdltés: 2022. 07. 12.
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temploméanak papnéje 6.72%° A Pesti Naplé recenzense lelkesiilten jegyzi meg, hogy a
Vigszinhazban lathaté tincosnd figurja ,,Cleo de Merode-féle kiilonlegesség, %!

A tanc vilaga, a tancosndk kiilonleges statusza a figyelem kozéppontjaba keriil a szdzadeld
id6szakaban, Cleo de Merode mellett Olga Desmond is ismertté valt a magyar kdzonség
korében, a vele forgatott filmujdonsagot Nocturno cimmel 1915-ben nézhette meg az
érdekl6dd, magyar publikum.?®?> Am Lengyel Menyhért nem hagy kétséget afelsl, hogy milyen
idolt kovetve mintazta meg tancosndjét, ugyanis az Eletem kényve cimii memoarjiban beszamol
arrdl, hogy Margherita Sylva,?®® vildghires miivésznéje ihlette a darab sztorijat, vagyis a
szomoru, sz&p énekesndvel valo talalkozas, aki egy évig ott hagyta a szinpad vilagat egy
romantikus szerelem miatt, &m a hivatastudat szakitasra birta, €s maganyosan, halalvaggyal a
szivében kezdte tjra karrierjét.®* A szerzdnek igy megvan az elképzelése, hogy hogyan kellene
A tancosno figurdjat alakitania annak a szinésznonek, akit amugy a legjobbnak tart erre a
szerepre: Varsanyi Irénnek. Am nincs konnyt helyzetben a Lolat megformalé szinésznd, hiszen
teljesen 1) teriileten kell helyt allnia: démoni tancosndként, aki tdncéval a férfiakat is és a

kdzonséget is képes lenyligdzni. A kritika lelkesen fogadja Varsanyi braviiros alakitasat:*% az

280 IN.N.]: Szinhaz, miivészet. Pesti Naplo, 1915. 12. 01. 15.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 _12/?7pg=14&layout=s&query=A%20t%C3%A 1nc
0sn%C5%91) Utolso6 letdltés: 2022. 07. 12.

281 Egy ilyen Cleo de Merode-féle kiilonlegesség, akinél egy minden blazirtsagtol — mondjuk
szandékos szuperioritastol is tiszta elképzelés, a tancot és annak mivészetét valamely varazslatos
blibajjal hozza kapcsolatba — az ilyen kiilonlegesség valamind lelkimonstrum hatasaval hat. Hogy
Budapesten is igazan ismert tancosndvé valik, az az 1907-es operahazi fellépésének kdszonhets. A
vendégszereplés elsopro sikert arat, a tancosnd hossza hetekig, honapokig tartja lazban a rajongokat.

” Brody Miksa: Szinhaz, miivészet. A tancosnd. Pesti Naplo, 1915. 12. 04.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 12/?query=64&layout=s&query=Cleo de
Merode) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

282 IN.N.]: Szinhéz, miivészet. Pesti Naplé, 1915. 12. 01. 15.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 _12/?pg=14&layout=s&query=A%20t%C3%A1nc
0sn%C5%91) Utolso letodltés: 2022. 07. 12.

28 Margherita Sylva (1875-1957) Bizet Carmen f6szerepében nyujtott kiemelked6 alakitasaval valik
igazan vilaghirli operaénekendvé.

284 Lengyel Menyhért a habort kitorése el6tt egy hotelben talalkozott a hires miivészndvel, akib6l aradt
a fajdalom és a magany. Egy este és egy beszelgetés ihlette 4 tancosno torténetét, és mentette meg az
énekesno életét is. Err6l a miivésznd szamolt be joval késébb az ironak, hogy aznap este 6ngyilkossagi
szandékkal iilt a barban, &m annyira jol érezte magat a magyar szerz0 tarsasagaban, hogy elallt a
szandékatol. Lengyel Menyhért: Eletem kényve. Budapest, Gondolat, 1987. 105.

285 Tobb volt pardkban hullimzo hangszerhtirnal — egy kibontott, érzéki idegszerkezet volt, melynek
finom rezgéseli, alig lathato, csak sejthet6 kilendiilései, hullamzasai a legnagyobb miivészet
revelacidjaként hatottak.” Brody Miksa: Szinhaz, miivészet. A tancosnd. Pesti Naplo, 1915. 12. 04.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 12/?query=64&layout=s&query=Cleo de
Merode) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

55



egzotikus jelmezekben tancolé szinésznérél fotok jelennek meg a Szinhdzi Elet hasabjain.?®® A
kritikusok egydntetiien megegyeznek abban, hogy a darab sikeressége a szinésznd befektetett
munkajénak, a preciz kidolgozasnak, az alapos el6késziiletnek koszonhets.?®” Igy némileg
meglepdnek tinik Lengyel Menyhért megjegyzése a memodrjdban A tdncosné hatasat
vizsgalva: ,,...egyik legjobb szinészndje az akkori magyar szinpadnak, bar hidnyzott beldle az

2288 A szerzd a kiilfoldi

a temperamentum, szenvedély, ami ehhez a szerephez kellett.
eléadasokat tartja igazan értékesnek, Marton Miksa segitségével jut el a darab a német nyelvii

szinpadokra: Berlinbe, Bécsbe és Ziirichbe. 2%

5.3.4. A miivészi szabadsag hatarai

A darab dramaturgiai meglepetéseket nem okoz, mindazonaltal az elsé felvonas végéig kitart
Lola extravagadns mivoltabol fakado fesziiltségiv kozte és a koriilotte megjelend szereplok
kozott. A két ellenpont, a két férfi: Bajdan — ma managernek mondanank — és Laszl0, a fiatal,
diplomaciai szolgalatra késziilé foldbirtokos-sarj. A masodik felvonds Lola valasztasanak
dramdja: két ember viaskodik a szerelemért €s a szerelemben, de tulajdonképpen két vilag: a
hétkoznapi civilvilag és a miivészszféra ontérvényli normarendjének Osszelitkozése ez. Nem
tlinik feloldhatonak a hatar. Nem lehet oda-vissza 1épegetni, nincs atjaro. Ez vilagossa valik
Lolanak is, jollehet belerokkan a szive a szerelmi kinba. A masodik felvonas helyszine (egy
birtok zoldelld kertjében vagyunk) a szinészné feloldhatatlan kiviilallosagat hangstulyozza. Ide
érkeznek meg a megtagadott milivészvilag szerepldi, €s tapinthatd a robbanas elétti fesziiltség
Laszl6 és Lola kozott. Nem folythathatd ez tovabb, a karrierrdl valé lemondas, ami Lolanak a
sorsa lenne az 0j ¢életben, nem jarhato. Ez mar a harmadik felvonasba visz benniinket, vissza a

tancosnd-1étbe, a megszokott napokba, amelyek sosem hétkdznapok, hanem fellépések és

286 [IN.N.]: A tancosnd. Szinhdzi Elet, 1915. 14. szam. 35.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1915 14/?pg=11&layout=s&query=A%20t%C3%A1
ncosn%C5%91) Utolso letdltes: 2022. 07. 12.

287 Varsanyi Irén még ennyi intuicioval még sosem jatszott.” Brody Miksa: Szinhaz, miivészet. A
tancosnd. Pesti Naplo, 1915. 12. 04.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1915 12/?query=64&layout=s&query=Cleo de
Merode) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

288 Lengyel i.m. 105.

289 Bécsben 1916-ban mar a darab 100. eldadasat iinneplik, Roland Ida fészereplésével jatsszak a
darabot. Lengyel i.m. 106. Tovabba Ziirichben 1918-ban mutatjak be 4 tdncosndt. Lengyel maga is
részt vesz a probafolyamatban, Danegger rendezi a darabot szinpadra. A szerz6 Berlinben
megismerkedik Leopoldine Konstantinnal, aki balerinaként Reinhardt rendezéseiben valt hires
tancosndvé. Ot kéri fel a fészerep alakitasara Lengyel Menyhért, igazan 6t tartja megfeleld
szinésznOnek A tancosnd fészerepében. Lengyel i.m. 105.
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mamoros éjjelek. Ujbol felbukkan a szerelmi béanattol feldalt Laszlo, Lola és Laszld kettése

erds érzelmeket hiv eld a néz6bdol:

,Laszld: A miivészetrdl ugy-e? Maga ezt mondja: mlivészet és égés, €n azt mondom:
piszkos iizlet, amiben testét mérik ki...

Lola: Nem érti, - nem érti!

Lasz16: Dehogy nem értem! Az én tarsasagom, az én barataim ismerik a miivészetet —
azok megszoktak rendelni a miivésznoket.”

.-

Lasz16: Most kezdddik — csak a tancosndvel van dolgom, — hat azt tudom, hogy azokkal,
hogy kell banni, maguk mind egyformak. A leghiresebb, vagy a legutolsd, mind

egyforma. (...) Csak a taksa véltozik.”>*

A darab fOszerepldje, a tincosnd teljesen elszakadva a valdsagtol mas dimenzidban éli az életét:
csak a szinpad, a tanc vilaga az alapvetden 1étezd szdmara. A szinpadon mindig maximalisan
kell teljesitenie, hiszen ez az elvaras vele szemben. Ezt a célt szolgalja minden és mindenki a
kornyezetében, erre hasznalja (fel) az embereket maga koriil, ehhez statisztdlnak a baratok, a
mulatotarsak. Lolat €letritmusa és éppen adodo kedve szerint dolguk korbe rajongani. Nem
jarnak rosszul, hiszen jut nekik mindig valami a fényiz6 luxusbdl, Lola extravagans ¢életébol.
Jollehet Gigy tlinik, hogy Lola teljesen elégedett az ¢€letével, hisz mlivészi tehetségét szinpadi
sikerek igazoljak vissza, €s kiilonleges ¢életvitelének finanszirozasa sem jelent gondot neki — a
darabban hangsulyozodik az extravagans flirddkadd, a haz luxusberendezése, az ¢jszakai
pezsgdzés —, mégis az elsd felvonas miivészndjébal siit a magany, a tarstalansag és a kiiiresedés.
Eppen a sok ember, illetve Lola életét minden szempontbdl iranyitd és meghatarozé férfi,
Bajdan jelenléte emeli ki a tancosnd idegenségét sajat vilagdban. Bajdan pusztan egy jol
profitalo tizleti vallalkozés részeként kezeli Lolat. Egy arucikk, aminek még jo a piaci értéke,
hasznot lehet remélni beldle, és nem szabad veszni hagyni a befektetett pénzt és munkat. Ez
reprezentalodik tulajdonképpen a mésodik felvonas végén, amikor a barati kompania Bajdan
vezetésével felkeresi a tancoslétbdl visszavonult Lolat, és a folytatdsra, a visszatérésre
noszogatja. A darab alapvetden Lola kiugrasi kisérlete a megcsomorlott miivészlétbdl az
ujrakezdés reményével, majd annak tapasztalata, hogy az eltérd életfelfogas, normarend miatt

a két vilag kozott nem lehet utat taldlni.

20 Lengyel Menyhért: A tancosnd. Budapest, Magvetd. 1984. 118.
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A darabvég Lola monoldgja a meg nem értettségrol, a tarsadalmi szamkivetettségrol. Laszlo
mondatai (Isd. el6bb) a tincosndk/miivészndk tarsadalmi megitélését tolmacsoljak, miszerint a
korszak erkdlcsi normaiba nem fér bele az, hogy valaki — akar a miivészet leplébe burkolva — a
testébdl €1 meg. Lolat ugyan tehetsége €s szerencséje a szinpadi vildg sztarjava tett, akinek
pénzt, hirnevet és jollétet teremt ez a kdzeg, am ennek nagy az ara, hisz tudni kell ebben, a
sajatos torvények meghatarozta vilagban élni, és legfOképpen tudni kell a civilvilagtol
elhatarolédni. Ami marad, az az elszigeteltség és a magany haszonlesd tanacsadokkal korbe

véve.
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6. Szerepevallalas a tarsadalomban

A fejezet hosnoi tizenéves lanyok, akik csaladi tamogatas €s anyagi hattér hijan hamar kilépnek
a hagyomanyos ndi ¢életkeretb6l: munkdba allnak. Azt tudjuk, hogy a szdzadeld idészakaban a
nd tarsadalmi szerepvallalasanak lehetdségei igencsak sziikre szabottak, am ennek okait jelen
dolgozat keretében nincs modunk teljességgel feltarni. Viszont a néi nem korlatozott tarsadalmi
jelenlétére a korszak nddramaibdl is kovetkeztethetiink, hiszen szembeotld a téma
alulreprezenticioja a vizsgalt draméakban. Osszesen harom drama kapcsolodik a témankhoz: a
kutatasba vont két Brody-darab mellett mindenképpen meg kell emliteniink Balazs Béla Dr.
Szélpal Margit cimii darabjat, amely a maga nemében egyediilallo: a fészerepldje tuddsnd, aki
a tudomanyos életben szeretne érvényesiilni.! Jelen esetben két darab két foszerepldje: Brody
Sandor Florédja A tanitondben és Erzsébet A dadaban all vizsgalatunk kézéppontjaban.

Flora tanitond. Sok lany szdmdara a tanitondi hivatas jelenik meg elérhetd célként, hiszen a
tanitoi képesités viszonylag konnyen megszerezheté a szizadforduld idészakéban.?*? A politika
is tamogatja a kozpalydkon a n6i munkaerd megjelenését, igy a tanitondi vagy kisdedovo
allasok mellett a tavirda vagy postai szolgalatnal juthatnak ,,...tisztességes kenyérkeresethez
vagyontalan, miivelt csaladok tisztes asszonyai.”® Ugyan nagy tarsadalmi és anyagi
megbecsiiléssel nem jar egyiitt a tanitoi hivatas, de még az allashoz jutas sem egyszert, el kell
fogadni minden lehetdséget. Ahogy Flora esetében latni fogjuk.

A cselédek a patriarchalis vilag utolsé szerepldi egy modernizalédo tarsadalomban. A
szazadfordulora megvaltozik a cselédség és szolgalok (szolgik) pozicidja,* a vérosisodd
kultaranak koszonhetéen a megszokott struktiura felbomlik, és vidékrél varosba egy-egy
cselédlany kertil hattér és csaladi kotelékek nélkiil. Bolygo-Kiss Erzsébet sorsdban

raismerhetiink a korszak cselédproblematikajanak minden szegmensére. gy a 14 éves forma

21 A darabot a Nemzeti Szinh4dzban mutatjak be, ezért nem keriilt be kutatasba.

22 Még 1870-ben 23 éallami és egyhazi intézmény keretében lehet tanitondi képesitést szerezni, addig
1918-ban mar 91-re emelkedett a képesitohelyek szama. A képzés 16 évesen fejezddik be
kozépfokuoktatas keretében. Németh Andras: A pedagogusképzés és a pedagogusszerep torténete.
(http://polc.ttk.pte.hu/tamop-4.1.2.b.2-13/1-2013-

0014/13/a_pedagguskpzs s pedaggusszerep_trtnete.html) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

293 Kovécs Albert parlamenti képviseld hozzaszoldsa a n6k képézéhez. Németh Andras i.m.

24 A cselédség vagy szolgalo (szolgak) megszokott vilaga a vidéki nagy/kdzép és kisbirtokokhoz
kapcsolodik. A csaldd/ a gazda hazanal szolgalonemzedékek éltek le az életiiket, a cselédség és a
gazda viszonya az iratlan szabalyokon tal a k6lcsonds megbecsiilésen és megbizhatdsagon alapul. Ez a
rendszer valtozik meg azzal, hogy gyereklanyok keriilnek ki a cselédkodzvetitok rendszerén keresztiil a
falusi kornyezetiikbol, és elszegddnek a varosokba egy ideig. A céljuk egyszerli volt: a férjhez
menésig a stafirungot akartak 9sszegytijteni és segiteni az otthoniakat. V6. Marai Sandor: Egy polgadr
vallomdsai, Kosztolanyi Dezsd: Boriska konyve, Edes Anna cimii irodalmi alkotasok.
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lanyok kiszakadva az ismert és megszokott falusi kornyezetiikbol, a csalad oltalmazasabol,
egyediil kell, hogy megélljak a helyiiket egy nagyon idegen és furcsa vilagban, ahol sem a
polgarsag szokdsaiban, sem az emberi viszonyokban nem tudnak kiigazodni, és valnak

kiszolgaltatott szerepldivé a nagyvarosi €letnek.

6.1.Brody Sandor: A taniténé

Brody Sandor 1897-ben jelenteti meg Az asszonyi szépség cimi kotetét, amelynek egyik irasa
A tanitond **> A fészerepld Petrovics Katalin, a helyszin Bacspetrovoszeld. Az irds megtortént
sztorit dolgoz fel.?*® Maga az eset 1895-6s, ennek nyoman késziil el két évvel késébb Brody
nétanulmanya, avagy novellaja.>”” Ebben a prozai irasban a tanitoné megoli magat. A torténet
igy mar megvan tiz évvel a drama megirésa el6tt, és majd ezt a torténetet formalja Gjra 1907-
ben a szerzé — valosziniisithetd —, hogy a Vigszinhdz felkérésére, biztatdsdra.>*®

A nehezen olvashat6, cédulakra rogzitett kéziratot a Vigszinhdz sugdja szedi, rendezi Gssze,
masolja le, és az elsd olvasoproban Brody olvassa fel a szdveget,?”” A szinészek megrettennek

a drama hosszatol, a terjengds, hosszi mondatoktol. Ditrdi szerkeszti 4t a dramat Brody

kérésére,’” a teljes harmadik felvonast atalakitja. Am az ir6 tiltakozasa utan marad az eredeti

2% Brody Sandor: Az asszonyi szépség. (https:// mek.oszk hu/00600/00627/00627.htm, 20.) Utolsd
letoltés: 2022. 07. 12.

2% [N.N.]: Bacskaban tortént... Budapesti Hirlap, 1895. 03. 16.
(https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/PestiHirlap 1895 _03/?query=Budapesti%20H%C3%ADrlap%2C
%201895-03-16&pg=288) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

27 Zomborbdl jott ide, egyenesen a tanitoképzobdl. Petrovics Katalinnak hittak, husz éves és azt
mondjak: igen szép volt. En nem ismertem, nem is sejtettem, hogy van a vilagon, a falujat nem tudom,
hogy hol van, a szaraz esetét olvastam valamelyik vasarnapi ujsagban. Nem is tudom, a Petrovics
Katalin dolga mért csinal oly mozgalmat a fantaziamban ¢€s én, a kinek mesterségem, hogy meghat6
eseményekkel foglalkozzam, de meghatva ne legyek: mit akarok a falusi 6ngyilkos leanytol? (...) Es
érzem, hogy sok olvasd talan haragszik is ram és szamonkéri a tarsadalmi cikkbdl a szilard
kovetkeztetéseket. Mit akartam ¢és mit akarok? Igazan, magam sem tudom. Csak azt érzem, hogy
verekedni szeretnék. De kivel? Silany férfiakkal, a kik a szegény tanitonot a halalba kergett¢k? Brody
Sandor: Az asszonyi szépség. (https:// mek.oszk hu/00600/00627/00627.htm, 20.) Utolsé letoltés:
2022.07. 12.

28 Brody Sandort, a zsenialis irot koran elszolitotta koriinkbdl a konyortelen végzet. 12z
temperamentumat nem birta, de nem is akarta féken tartani. Tiizes, liiktetd szivét egyizben 6nmaga
akarta revolvergolyoval elnémitani. A sors akkor kegyes volt hozza és hozzank. A seb begydgyult és a
poéta visszanyerte életkedvét.” Ditroi i.m. 142,

29 (...) hogy Brédy Sandor Tanitéond cimii darabjat, szinpadi miivei koziil a legkivalobbat, mindenféle
papirdarabkara irta. Az utolso felvonasat részletekben kiildte be a Club kavéhazbol, a fopincér
szamolocédulaira irva. Ez a papirhalom a dramaturg asztalan varta a darab masolgjat.” Bardi i.m. 48.
300 Edes Moéric batyam, csinaljon valamit. Vigye magaval a darabot, aztan tegyen vele, amit akar.”
Ditréi i.m. 144.

60



szdveg, és a Ditroi-féle harmadik felvonast nem is ismerjiik.>*! Még nincs vége a dramai szoveg
atalakitasanak, ugyanis Faludi Gébor javasolja a darab végének megvaltoztatasat: a happy end
biztosabb nézéi sikert jelentene.??? Brody eleget téve a szinhazi vezetés elvarasanak egy rovid
jelenetet told hozzd még a szoveghez. Ez a valtozat rogziil, és az els6 nyomtatott dramai textus
is ezzel a kiegészitéssel jelenik meg 1908-ban,*? és jatsszak majd ugyanigy 1934-ben Tokés
Annaval a fészerepben.

A Tanitond a sikeres vigszinhazi évad (kétszaz eldadast jelentett a hozzairt rész) utdn Brody
jutalmaként eljut Berlinbe. Max Reinhardt rendezésében lathatja a német publikum a darabot,
am Reinhardt ragaszkodik az eredeti befejezéshez. A tanitoné kozonségsikernek nem nevezhetd
Berlinben, hét eléadast jelent dsszesen,>* kudarc és bukas is — legaldbbis a szerzd igy véli.
Bardi Odon emlékei szerint Brody hazatérve Berlinbdl a kovetkezé mondatokkal {idvozli az
igazgatot: ,, Képzelje, hogy hiaba konyorogtem, fenyegetddztem, Reinhardt nem volt hajlando
belemenni a hazassagba, meg is buktunk. Alaposan.”*% A német tarsulat soron kdvetkezd
vigszinhazi vendégszereplésének egyik darabja A tanitono lesz, igy a budapesti kozonség is
lathatta a reinhardti rendezést német nyelven 1909. méjus 29-én. 3% Tehat egy év alatt a
Vigszinhaz kozonsége két rendezésben és két befejezéssel is megnézhette a Brody-darabot.
Husz év mulva Siklés Olga, dramaturg jart utdna annak, hogy mi tortént pontosan az eredeti
szoveggel. Kutatasa nyoman 1954-ben A4 tanitonét a Brody-féle elsé valtozatban rendezik

szinpadra a Jokai Szinhazban.?"’

301 Egyszer azért mégis szerettem volna latni a darabot ugy, ahogy a harmadik felvonast dtdolgoztam.

Az itéloképességem azt mondja, hogy ugy se bukott volna meg.” Ditrdi i.m. 145.

392 E darab els6 féprobajat az oreg Faludi is végignézte, és nem tetszett neki, hogy a tanitonét a fit
elengedi. Es a ravasz dreg, a kudarccal nem torédve, megkornyékezte a lyukaskezii bohémet, és élénk
szinekkel festette le neki a nagy kiilonbséget: husz eléadas, ha elmegy a lany, és szaz, ha ifji Nagy
Istvanné lesz bel6le. Ez hatott. Brody a foproba utan atszaladt a Club kavéhazba, €s 6t perccel késbb
mar diadalmasan lobogtatta a fOpincér szdmolocédulajat, amelyre az 0j felvonasvéget irta.” Bardi
Odon i.m. 48.

393 Brody Sandor: A taniténd, Budapest, Signer és Wolfner Kiado, 1908.

3% Im Winter 1908/09 jedoch ergab es sich, dass Brody fiir drei Monate am deutschen Theater in
Berlin weilte, da Max Reinhardt, dessen neuestes Stiick, die Lehrerin inszenieren wollte.” Isabelle
Kesselheim: Alexander Brody und Max Reinhardt: Orte ihrer Begegnungen, in: Berliner Beitrage zur
Hungarologie 11, (https//real.mtak.hu/3523/1/1053116.pdf. 65.) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

395 Reinhardt Berlinben az eredeti befejezéssel hozta szinre Brody Taniténdjét a legkitlindbb
szereposztasban (egyszer nalunk is eléadta), de a darab ott megbukott. Nem is csoda.” Bardi i.m. 48.
306 Isabelle Kesselheim: Alexander Brédy und Max Reinhardt: Orte ihrer Begegnungen, in: Berliner
Beitrage zur Hungarologie i.m.

307 A fordulatot Toth Flora szinpadi sorsaban az 1954-es szinrevitel hozta meg. Siklos Olga (...) a
Jokai Szinhaz fiatal dramaturgjaként (mint mondta) kincset talalt. (...) Valahol az irodaban vagy az
irattarban rabukkant a ma 1908-bol szarmazo kéziratara.” Foldes Anna: Toth Flora Odisszeaja,
Criticai Lapok online, (https://www.criticailapok.hu/25-2003/3841 1-toth-flora-odisszeaja) 2020. 07.
12.
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Az 1908. marcius 21-ei bemutatd szereposztasdban a Vigszinhdz népszeri és sikeres
szinészeinek neveivel taldlkozhatunk. Varsanyi Irén tanitondként és Fenyvesi Emil az ifji Nagy
Istvan szerepében jelenik meg a kozonség eldtt. Szerémy Zoltan és Haraszthy Hermin az ifju
Nagy sziileit jatsszak. Tihanyi Miklos a tanitot, Hegedlis Gyula a plébanost, Komlosi Ilona a
kantorkisasszonyt, Vendrey Ferenc a kantort alakitja.*® A Vigszinhaz publikuma nagy
tetszéssel fogadta A tanitondt, vagyis az atirt valtozatot. A Szildgyi Vilmos rendezésében

szinpadra allitott Brédy-darab 200 eldadast jelent.>”

A kritikusokat azonban megosztja a
bemutat6 eldadas. Egyfeldl a darab leggyengébb pontjanak az atirt befejezést tartja egy-egy
recenzens,’'® masfeldl a masodik felvonas ritmustalansagat emeli ki egy masik kritikus.>!! Biro
Lajos a Nyugatban hangstlyozza, hogy Brody miive kimondottan magyar darab, f6ként nyelvi
megkomponaltsagaban rejlenek az értékei, igy nem a legjobb valasztas 4 tanitond a német
szinpadokra.’'? Lengyel Menyhért szerint a darab sikeréhez az is hozza jarulhat, hogy a
Vigszinhaz publikuma lelkesedéssel fogadja, €és szeretetével veszi korbe a depresszidjabol

felépiild dramairét.’!3

6.1.1. Tanitono szamkivetetten

A darab a bennfentesség ¢s a kiviilallosadg kozott meglévd fesziiltségbdl épitkezik, hiszen a
falubeliek, a helyiek (a bennfentesek) megszokott ¢lete borul fel hirtelen egy kiviilrdl érkezo
idegen miatt. A ,mi” vilagunk és az idegen viladg litk6zése jelen esetben nemcsak térben
értelmezhetd, hanem a ,,mi” itt férfiakra vonatkoztathato, akikkel szemben a masik egy fiatal,
vonzo, élettel, szellemmel teli né. Raadasul nem a bevalt séma szerint kell és lehet kezelni a

messzir6l jott Florat, hisz nem ndéként (tudatosan), hanem a férfivilaggal egyenrangu

398 Bardi Odon i.m. 48.

309 Az el6adasnak nagy sikere volt, meleg és 8szinte. Az id6k csodalatos folyasaban indexre keriilt a
darab, de megjosolom, visszatér még diadalmasan a rivalda elé.” Ditr6i i.m. 143.

310 Sebestyén Karoly: Szinhazi est, Budapesti Hirlap, 1908. marcius 22. 8.
(https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/BudapestiHirlap 1903 03/?query=Budapesti%20H%C3%ADrlap
%2C%201908-03-22&pg=61) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

311 Altaldban: a kompozicio dolgaban bagyadtsag és elfaradds mutatkozik a darabon.” Sebestyén
Karoly: Szinhazi est, Budapesti Hirlap, 1908. marcius 22. 8.
(https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/BudapestiHirlap 1903 _03/?query=Budapesti%20H%C3%A Drlap
%2C%201908-03-22&pg=61) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

312 Bir6 Lajos: Strofak, Nyugat, 1908. 12. 13. https://epa.oszk.hu/nyugat Utolso letdltés: 2022. 07. 12.
313 Brody Sandornak a Tanitond premierjén s azutan is, megismétlédve a darab majd minden
eldadasan, ilyen kivételes és 8szinte sikerben volt része. Ugy lattuk — s aligha csalodunk -, hogy ez a
roppant tetszés talan nem is egészen a darabnak szolott, hanem a koltének.” Lengyel Menyhért: Brody
Sandor A tanitond, Nyugat, 1908. 8. szam. (https:// epa.oszk.hu/nyugat) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.
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partnerként, vagyis tanitondként jelenik meg. Tehat egyrészt az idegenség, masrészt a Flora
tarsadalmi pozicidja is magaban hordozhatja a dramai szitualtsag lehetdségét, és teremthet a
darab végéig kitarto fesziiltségiveket.

Az els6 felvonasban sokszereplds jelenetek sora generdl dramai alaphelyzetet: kozéppontban
Flora ¢és koriilotte a falusi tdrsadalom prominens képviseldi: férfiak, kozépkora, meglett
emberek. Minden férfi valamilyen ideoldgia mogiil, valamilyen tdrsadalmi pozicié fedezékébdl
méri fel Florat és a Flora megérkezésével kialakulo helyzet lehetdségeit, valamint az ezekben a
megvaltozo koriilményekben a maga hatarait és szerepmoddosulasait. Természetesen minden
férfi nyerni akar Floran és Floraval. De els0sorban a szolgabiro, a kaplan, a féur allnak szorosan
a tanitond koré, és zarjak a kort koriilotte. Gyorsan, talan tul gyorsan is, vagyis dramaturgiai
szempontbol nem igazan megalapozottan teremtddnek fesziiltségivek az egyes férfi szereplok
¢s Flora kozott. Ebbdl fakad, hogy kissé sematikusra sikeriiltek a mellékszereplok, igy nem
tlinnek hitelesnek a fojtogatd, vagyakozoé férfivallomasok. A tanitd, a kartars nem jut be a korbe,
ténylegesen ¢és metaforikusan sem. Egyvalaki tudja szétbontani ezt a gyorsan kialakuld
strukturat, az ifji Nagy, a nagysagos ur. Az 6 megjelenése ujabb fesziiltségivet indit a darabban
a két fiatal k6zott a felvonds végén, hiszen Pista is jogosan 1¢ép eld a jussaért: ezért ez a mondat:
»le...Te! Mar megint szemérmetlenkedel. Pedig jol tudod, ami asszony ezen a kornyéken van
vagy idegyon, az elévételi jog az enyém...Ertetted? Most pedig — sipirc!”>'* A masodik
felvonasban az elsd szerkezetének ismétlését fedezhetjiik fel. A tanitond el6szor ismét a harom
férfi gytirijében, akik sorban ajanlatot tesznek a fiatal lanynak, és a kort szorosra zarjak Flora
koriil a visszautasitott tarsadalmi potentatok. A falubeli férfiak egy iskolaszéki targyalas
formajaban talaljadk meg a maguk karpotlasat. Sok erds indulati és érzelmi mozzanatot hordoz
magaban ez a jelenet: Flora tehetetlen kiszolgaltatottsaga egyfeldl, és masfel6l a hamis és
bargyt vadak, illetve a vadlok acsarkodo gatlastalansaga érzékelhetd. A jelenet dramaisaga a
szereplok €s a nézok eltérd informaltsagi fokdban keresendd, vagyis Flora és a nézok is tudjak,
hogy ki all az ¢jjeli szerendd mogott, am a tanitonot erkdlestelen és ziillott életvitele miatt perbe
fogo férfiak nincsenek tudatdban annak, hogy a fiatal nagysagos ur, Nagy Istvan udvarol ily
eszkozokkel Flordnak. Dramaturgiai szempontbdl ez a jelenet is felemdas kissé, hiszen nem
igazan hihetd vagy nehezen elképzelhetd, hogy a faluban nincs tudomasa senkinek arrél, hogy
az ¢jszakai muzsikalast ki finanszirozhatja. A felvonas most is a két fiatal kettésével zarodik,
itt, a nagy jelenetben a kdolcsonds vonzalom elfogadasanak és elismerésének lehetiink

szemtanui.

314 Brody Sandor: A tanitond. in: Brody Sandor: Szinhdz, Budapest, Szépirodalmi, 1964. 204.
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A masodik felvonas zarasa anticipal jonéhany jabb konfliktust a harmadikra, hiszen az akkor
elhangzott hézassagi ajanlat még tartogat magaban fesziiltségeket. Igy a sziilok (az 6reg Nagy
Istvan és a nagyasszony) ¢s Flora, majd a szerelmespar kozotti jelenetben. Flora Gjra a
kozéppontban, erds érzelmi toltetii jelenetek sora kovetkezik. A konfliktus a néz6i elvarasnak
megfelelden alakul, vagyis a sziilok ellenezve a hazassagot egy masik férjjeloltet, illetve sok
pénzt ajanlanak fel fitkk helyett az 4llasabdl is elcsapott tanitondnek. A jelenet — felfokozott
érzelmi szintje miatt — fesziiltséget general: fesziiltségivek épiilnek Flora és a sziilok, majd a
lany és a fiatal nagysagos ur kozott. A valoban mindenébdl kiforgatott lany, akit két felvonas
alatt csak meghurcolnak, megalaznak, dontéshelyzetbe keriil. A harmadik felvonas vége az
el6zdek tiikkrében nem is lehet mas hitelesen, mint Flora kilépése a rendszerbdl.

Sokszereplds darab A tanitond, a korszak falusi tarsadalmanak jellegzetes képviseldit latjuk a
szinpadon. Jellegzetesek, de nem valnak tipikus figurakka, ugyanis a szereploknek a dramai
események folyaman nem ismerhetjiilk meg sem a I¢lektani motivaltsagat, sem a cselekvéseik
okait. Igy a szemiink elé tarulo férfikozeg tagjai kimerevitett karakterek: elnagyoltsagukban
durva, otromba tovabba szexéhes €s korlatolt, illetve szellemtelen férfiak. A tanito, aki maga is
idegen, 16g ki ebbdl a sorbdl, és rola tudunk meg legtobbet: Gnmagat kevésre tarto, a tarsadalom
megbecsiilésére egyaltalan nem szamitod kozépiskolai tanar, filosz, aki nem talalja a helyét a
férfiak kozott.

Harom ndi szerepldje van a dramanak: érdekes ndi figurdk ellenpontozzak Flora jelenlétét: mig
Hray Idarol, a férfiruhdban jard, feminista elveket vallo nérdl alig tudunk meg valamit, hiszen
az elsé felvonasban van némi szerepe, addig Kato, a kantorkisasszony a darab egészében
meghataroz6 szerepld. Ida megjelenése, majd gyors eltlinése kovetkezetlennek tlinik
dramaturgiai szempontbol, kérdéses, hogy miért is kell 6 ide. Talan, hogy Flora értékrendjét,
szemléletmodjat el tudjuk helyezni az Iddhoz ¢s Katohoz képesti tengelyben. Tudniillik Kato
pedig Idanak ellentétjeként a ndiség felnagyitott metafordja a darabban: megfézi a vildgot maga
koril, etet és jollakat, és Gjra etet. A megannyi étel, ami ténylegesen megjelenik a darabban,
egyfeldl persze a falusi ember értékrendjét karikirozhatja, masfel6l a konvencionalis ndi
értékeket és Katod szerepét hangsulyozza. Flora tarsadalmi pozicigja miatt valik kozépponti
figurdgjava egy zart kozosségnek: kiilonlegessége a tanitond 1¢étébdl fakad. Jollehet Flora
fiatalsaga, tetszetOs kiilseje, tartozkodd baja €és az idegensége mindenképpen felkeltené a
helybeliek figyelmét, am az egyediilallo hajadon mivolta a csaldd/rokonok kozelsége nélkiil
felszabaditja az ostromld férfiak erkolcsi gatjait, igy tekint(het)nek Florara prédaként. Mit
tudunk meg Florarol? Nagyon fiatal, még hasz éves sem lehet, hisz még nem volt allasban

eddig. Mivel ez az els6 hely, ahol elfogadtdk a palyazatat, a lelkesedése mellett a bizonyitéasi

64



vagy ¢és a tapasztalatlansag jellemzdje a szeptemberben betoppan6 Floranak. Mindez 6sszesitve
eredményez egy kedvesen csacska, &m okoskodo és élénk, kdzvetlen és nyilt tekintetii, kissé
szabadsz4jt fiatal lanyt.>!> Az els felvonasban anticipalodik a lany sorsa: félteni kezdjiik, mi
nézok, azzal a feltételezéssel, hogy tudjuk, hogy a természetesnek hatdo nyugodt felszin alatt
gorcesos védekezd technikak lapulnak. Tovabba azt is sejteni lehet, hogy az ellenallast ugy sem
lehet sokaig fenntartani, és hogy Flora alapvetéen senkiben sem bizhat. Az dsszeomlas be is
kovetkezik a masodik felvonas targyalasa alatt. Igy a tanitoné — hiaba az elvei, 6nallosaga,
fliggetlensége — az a nd lesz, akit a férfiaknak kiilonb6z6 mandverek utan sikeriil térdre
kényszeriteniiik.?!¢

Erdemes megvizsgalni Flora hallgatisat a targyalas alatt: nem védekezik, nem érvel, nem
beszél, éppen igy szolgaltatja ki magat a vele szemben allo férfiaknak. Flora hallgat, vagy mert
méltatlannak érzi a helyzetet, vagy mert egyszeriien megijed, vagy mert szemérmes, vagy mert
dacossagaban ezt tudja csak tenni. Mindenesetre az Ontudatos tanitonobdl védtelen és
kiszolgaltatott lany valik a masodik felvonas alatt. Ez lesz az alapja Flora dontésének: igent
mond az ifju nagysagos hazassagi ajanlatara. A két felvondas szép kerete a két fiatal talalkozasa
¢s egymasra talalasa, mig az elsé felvonasban az a Flora kelti fel az ifjl nagysagos ar figyelmét,
aki elleplezi magaban a ndiességét, vagyis €les nyelvével, harcias kedvével, idegenségébol
fakado varazsaval jelenik meg, a mésodik felvonas végének Floraja kiszolgaltatott mivoltaban
szorul az ifju Nagy védelmére.

Flora ndiségét/ndiesnek vélt gesztusait nem csomagolja el utipoggyaszaba, mikor elindul a kis
faluba, az 0j allasaba. Helyette — kiilon hangsulyt kap az els6 felvonasban — harom fehér bluzt
hoz magaval Flora, a tanitond jelmezét. Mert igen jelmezt és maszkot 61t magara Flora, hogy
eleget tudjon tenni annak a szerepnek, amit a tarsadalomban a pozicidja révén be kell tdltenie.
Igy a nének hattérbe kell szorulnia. A taniténé dramaja ebben a kontextusban valik érthetévé:
megfeleléen, hanem azonnal a tanitéond ,,jelmezt” tépnék le rdla, a ndt keresendd. Flora
kiizdelme kettds: egyfeldl el kell fojtania ndiségét/ndiességét, és kontrollalni kell tudnia az

érzéseit, gesztusait; masfeldl védenie kell magat a férfiakkal szemben is. Az iskolaszéki

315 Flora: En bér a szot nem szeretem, nem szép, kemény, idegen — szocialista vagyok. Csakhogy

érzelmi alapon. Ahogy csinaltam magamnak imadsagot, Gigy csinaltam magamnak politikai hitvallast
is, kiilon. A becsiiletes gazdag embereket nem kell bantani; a jo kirdlyok maradjanak. A koltoknek, ha
jok, szépek és fiatalok, palotakat kell épiteni. A haza fogalma pedig gyonyorii, ne merje bantani senki!
Brody Sandor: A tanitond. in: Brody Sandor: Szinhdz, Budapest, Szépirodalmi, 1964. 198.

316 Fléra mereven dllott, egyszerre minden dtmenet nélkiil elrija magat. A nagy csendben hosszii,
keserves siras. Az iskolaszéek felkel, iilést valtanak, csak a pap marad a helyén. Flora kezét tordelve.”
Brody Sandor: A taniténd i.m. 227.
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targyalas lesz a fordulopont ebben a harcban: Flora ugyanis akkor €s ott jut el arra a pontra,
hogy feladja az addig folytatott kiizdelmet, és belehajoljon abba a konvencionalis ndi szerepbe,
amit a férfivilag kijelol neki.’!” Ez csak egy utat hagy neki: a menekiilését. Ennek alapjan Flora
tragédiaja abban rejlik, hogy a konvencionalis ndi szerepbdl kibjé nét nem tudja, nem akarja
a patriarchdlis értékekhez erdsen ragaszkodo tobbségi, férfitdrsadalom akceptalni. Nehéz ut

vezet el majd a ndk tarsadalmi érvényesiiléséig.

6.2. Brody Sandor: A4 dada

Brody Sandor Hofehérke darabja a Nemzeti Szinhdzban nem keltett kiilonds figyelmet 1901-
ben,*!'® igy tulajdonképpen kissé meglepdnek tiinhet, hogy alig egy év elteltével Brody egy 0
darabbal jelentkezett el6szor a Nemzeti Szinhaznal, majd a Dramabiralé Bizottsag elutasitasa
utan a Vigszinhaz direktorandl.’!® Az 0j drama alapvetden illeszkedik Ditr6i Mér Magyar
ciklusaba, 4m igy is nagy kockazatot jelent egy-egy magyar darab bemutatdsa.’’* Az anyagi
gondokkal kiizd6 ir6 nemcsak Mikszath Kalman partfogolasat élvezi,®?! hanem feltehetéen a
szinhézi vezetés is bizalmat elélegez a szerzének.

Brody Sandor a prézairodalom feldl bukkan fel a szinhaz vilagaban, igy nem csodalkozhatunk,
hogy A dada, minthogy A tanitoné témadja is, korabbi miiveiben is jelen van. 4 dada cimu
novella az Uj Id6kben jelent meg 1895-ben, amely mti majd része lesz az 1900-1901-es novella-
ciklusénak, az Erzsébet dajkanak.’** A nagyvaros nyomoranak legkiszolgaltatottabb néalakjai
jelen vannak mar az 1890-es évek elejétdl az ¢életmiiben, de nem a korszak jellegzetes perdita-
tematika reprezentalodik a novellakban, hanem a sorsukra hagyott, idegenbe taszitott

gyereklanyok allnak miiveinek a kozéppontjdban, akiknek a helyzetét egyfajta hallgatdlagos

317 Szolgabird: Nem. A sirasra ezennel megjegyzést teszek. Félek, uraim, onok nem ismerik a ndi
konnyeket. Ugyis, mint Giriember, mint bird, biréi vizsgam van, kijelentem, hogy aki sir, az biinds.”
Brody Sandor: A taniténd i.m. 228.

318 Brody Andras: Brody Sandor a szinpadon. in: Brody Sandor: Szinhdz i.m.: Szinhdz i.m. 509.

319 Soml6 Sandor szerette volna megrendezni a darabot. Brody Andras: Brody Sandor a szinpadon. in:
Brody Sandor: Szinhdz i.m. 513.

320 V6. A doktori dolgozat 3. fejezete. A Brody-darab a szézas széria harmadik (jdonsaga.

321 V6. Brody Andras i.m. 513.

322 A kotet a Signer és Wolfner kiadasaban jelent meg. Brody Sandor: Erzsébet dajka
(https://mek.oszk.hu/13900/13978/13978.htm) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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tarsadalmi konszenzus legalizalja.’?* Az Erzsébet dajka novella-ciklus hét novell4ja adja a teljes

szerkezetét a késébbi dramanak.3*

A dada bemutat6 eléadasa 1902. januar 19-én lesz a Vigszinhazban. A cimszerepet Varsanyi
Irén jatssza, Szerémy Zoltan az 6reg Bolygd, Fenyvesi Emil Frigyes, az tigyvéd szerepében
jelenik meg, tovabba Hegediis Gyula Abelt, a rend6rt tovabba Pethes Imre Pétert alakitja a
szinpadon.’”> A premier el6tt sok szempontbdl nagy az izgalom: egyfelél a Brody-darab a
széazas sz€ria harmadik ujdonsagaként jelenik meg a nézok elott, masfeldl Brody Sandor is uj a
szerzOk kozott, nem tudni, hogy hogy valtja be a hozzafiiz6tt reményeket. Varsanyi Irénre, a
fiatal, tehetséges szinészndre is nagy suly rakodik, ez kideriil abbol a torténetbdl, ami Brody
Sandor és felesége révén maradt az utdkorra, €s — bajos és kedves sztori révén — a Varsanyi-
kép meghatarozo szegmensévé valt. E szerint Irénke, a kezdd szinészné odaadoan késziil az
elsé cimszerepére, am kétségei tamadnak afeldl, hogy 6 varosi lanyként tudja-e majd hozni a
hevesi dajka karakterét. Brody a felesége révén nyljt neki segitséget, és utaztatja Irénkét a

rokonokhoz egy kis tanulmanyutra. Ez lesz a kezdete az ir6 és Varsanyi Irén baratsaganak.>

Ugyan a darab kiallitdsarol igazan sokat nem tudunk meg a korabeli kritikakbol, és abban sem
egyeznek a recenzensek, hogy siker vagy bukas-e a Brody-darab,*?” 4m azt egydntetiien rogzitik
a darabot megnézdk, hogy kimagaslo volt Varsanyi szinészi jatéka,>?® és széles jatékpalettaja
lenyligdzi a kozonséget.>*® A szinésznd hevesi koritja meghozta a vart eredményt — legalébbis

a visszajelzésekbdl ez dertil ki — , hiszen egy ,,...kedves és megindito, helyre parasztlanyt...”

323 4 szolgald, 1889; Toth Terézia, 1892; Juld és Julis, 1894; Maris, 1897. A dada-téma
kidolgozasahoz hozzajarulhatott Justh Zsigmond miiveibdl megismert parasztlany abrazolas is. (Brédy
Sandor levele Justh Zsigmondhoz)

324 Erzsébet dajka lesz, Erzsébet elbocsdjtatik, Erzsébet boldog lesz, A varost megismeri, Jakabot
megtalalja, Meghallgatja a rendor életbolcsességét, Viszontlatia Kovacsot. (S6tér Istvan szerk.) Az
elbeszél6 miivészet eszkdzeinek megteremtése. in: (SOtér Istvan szerk.) 4 magyar irodalom torténete
1V. kotet. Budapest, Akadémiai, 1965. 770-772.

325 Wildner Orén dr.: Szinhazi Szemle. Huszadik Szdzad, 1902. 1. szam. 227-231.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/HuszadikSzazad 1902/?pg=230&layout=s&query=Sz%C3%ADnh
9%C3%A121%20Szemle) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

326 Brody Andréas i.m. 513.

327 Huszonét el@adasig jut el a darab a Vigszinhazban.

328 Jgnotus: Brody Sandor A dada. A Hét. 1902.01.19. ,(...) megnyerd és intelligens, de olykor
meglepden tudatos szinésznének ismertiik, a proban a szemiink lattara nott bele ebbe a mi kis
dramainkban egészen 01j és szokatlan és a megjatszas dolgaban f6-f6 nehézségii feladatba.” Ignotus: A
dada. 4 Het, 1902. 01. 19. 57-58. (https://adt.arcanum.com/hu/view/Het 1902-
1/?pg=56&layout=s&query=Ignotus) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

329 (...) egészen benne élt a szerepében: oly biztonsaggal, melegséggel, leleményes igazsaggal
jatszott, hogy egybendtt ezzel a bajos mezei viragalakkal.” Ignotus i.m. 58.
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lathatunk a szinpadon, aki ,,...minden hangot és mozdulatot eltalalt.”*** Leginkabb a darab
témajat/témavalasztasat és egyes szinészi alakitasokat éri sok kritika.*! Hegediis Gyula
olyannyira kitetten, eltilozva jatszotta a részeg, duhajkodé és botorkald rendor szerepét, hogy
a publikum feldl ,,hangos vihogast™ lehetett hallani, mint ahogy az 6reg sziilok jeleneteiben is

hasonlét lehetett tapasztalni.>*?

A darab nem feltétleniil tarsadalmi olvasatdban lehet felkavaro a kozonség korében, hanem
alapvetden a cselédtéma valthat ki viszolygast a polgari kdzonség korében, hiszen maguk is
cselédeket tartanak.’* Jollehet az eléadas magas miivészi szinvonaldl, és a téma aktualis, de el
kell ismerni, hogy a Vigszinhdz publikumat 1902-ben ilyen dramakkal nem lehet megfogni.
1907-ben a Magyar Szinhaz Gjra eléveszi A dadat. Mészaros Gizella f0szereplésével nagy siker
a darab a kozonség korében.>** Egy sokat jatszott Brody-darab utan (Bethlen Gabor) A dadat
is kérik Berlinben, igy 1909-ben a Hebbel Szinhazban mutatjak be német nyelven a dramat.
Ujabb tiz évet kell varni egy ujabb magyar bemutatora, ez a Nemzeti Szinhazban lesz 1917-
ben. Bajor Gizi jatssza A dada cimszerepét, és a drama hidba van lenylig6z0 hatassal a
publikumra, nem sokaig tud repertoaron maradni. 1957-ben Varkonyi Zoltdn rendezésében
lathatja a kozonség vizsgaeldadas gyanant, és még ebben az évben radiovaltozat is késziil a

darabbol Képessy Jozsef rendezésében, Szemes Mari f0szereplésével.

6.2.1. Zsellérek, cselédek, lumpenek és dadak

A darab harom felvonésa harom kiilonb6zd vilagot tar elénk: egy hevesi falu paraszthazat az
els6ben, egy budapesti polgari lakast a masodikban ¢s egy sziikségszallast/cselédkvartélyt a
harmadik felvonasban. Tulajdonképpen ez a sok helyszin is utal is arra a problémara, ami a
drama meghatarozo tényezdje lesz: az epikus szal dominanciaja korldtozza a darab dramaturgiai
kidolgozottsagat. Ez leginkdbb a til sok szereplében, ebbdl fakaddan a dramai karakterek

tovabba a markans fesziiltségivek hidnyaban érzékelhetd.

330 Wildner Oron dr.: Szinhazi Szemle. Huszadik Szdzad, 1902. 1. szam. 227-231.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/HuszadikSzazad 1902/?pg=230&layout=s&query=Sz%C3%ADnh
%C3%A121%20Szemle) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

31 Wildner Odén i.m. 228.

332 Wildner Odén i.m. 228.

333 Nem valami sympathikus témék. Hogy a harczok lattara nehezére esik a kozonségnek a cseléd
partjara allani, s hogy idealizalt cselédalakok pityergds torténeteit skeptikus mosollyal szokta
fogadni.” Wildner Odén i.m. 229.

34 IN.N.]: A dada. Az Ujsdg, 1907. 12. 15. 422. (https://adt.arcanum.com/hu/view/AzUjsag_1907 12-
1/?7pg=421&layout=s&query=A%?20dada) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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Az elso felvonas sok szerepldje falusi €letképet jelenit meg: ez a nyomor, a kiszolgaltatottsag,
az ¢hezés és a tehetetlenség kozegét tarja elénk. Erds érzelmeket kivaltd jelenetek sora
kovetkezik, és ugyan a szereplok élethelyzetébdl adodhatnanak dramai szituaciok, minthogy az
urfitél megesett zsellérlany helyzete alapvetden kivalthatna erds konfliktusokat a szereplok
kozott, de az elsé felvonas hijan van ezeknek. A cselekvésben megnyilvanuld konfliktusok
hidnya jelzésértékii, az dramai, hogy nincs konfliktus, ez viszont a felszin alatt teremt hosszan
tartd fesziiltségivet. Bolygo-Kiss Erzsébet kozponti figurdja a darabnak, ¢ az, aki az egyes,
eltéré vilagbol megjelend szereploket Osszekoti: a szegényparaszti kort, amelynek tagjai a
sziilok; Péter, az udvarl6 jobarat; a falubeli asszonyok, lanyok tovabba az uri vilagot, benne
Viktort, aki Erzsébet lanydnak az apja és a varosi polgarokat. Az elsd felvonds végére
anticipalodik a dajkdnak megvasarolt lany és a kis kéthonapos Kalari (Klari) jovdje, hiszen
erésen kitett jelenetek soran vagyunk mar tal (csizma nélkiil a héban tapodo Erzsébet, Viktor
megalazé elutasitasa, a templombdl torténd kilizetés, a sziilei gyotré szegénysége, Erzsébet
lanyanyaséga, a téli hideg, az orvosi vizsgalat).

A masodik felvonas 0j helyszin mellett 0 szereploket emel be a dradmaba: ebben a varosi
kornyezetben, a polgari lakasban Erzsébet idegensége, kiviilallosaga még erdteljesebben
reprezentalodik. A joval rovidebb felvonas stirlibb szovésben erdteljesebb konfliktusokat is
kinal: ennek oka, hogy Erzsébet 6ntudatosabban viselkedik, véleményt formal a vilagrol, vagyis
a karaktere mélyiil a darabban. Négy beszélgetés aktiv résztvevdjeként 0j oldalarol ismerjiik
meg 6t.3%° Ebben a felvonasban Erzsébet dramai figurava tud néni, fajdalma, kiszolgaltatottsaga
szavakka formalodik, érzéseiben a diih, a gytildlet is megjelenik, amely replikaiban is testet olt.
A gytiloletének targya Viktor, aki a régi szeretdjét egy masik szeretdje hazaba hozta dadanak a
gyerekéhez. Ez a felvonds a maga zart vildgaval tulajdonképpen ki is 16g a dramabol. Egy
hazassagtord asszony, egy tizenéves miivelt lany, egy ligyvéd és egy szeretd, 0k a keretei ennek
a kozegnek, és az utolso jelenetben kirobbané csaladi krizis vétlen aldozata Erzsébet.>3 Am
ebben az esetben a leleplezés nem a titkok felfedését jelenti, hanem inkabb a mar ismert
Osszefiiggések felvallalasat.

A harmadik felvonasban mar ezt a majdnem porére vetkdztetett Erzsébetet lathatjuk viszont

egy lecsupaszitott varosi nyomortanyan.*’ Sok 0j szereplével, akiknek ugyan van neviik, de

335 Erzsébet a szakacsnéval, Péterrel és Elzaval, majd a végén Frigyessel, az ligyvédurral folytat
beszélgetéseket. Brody Sandor: A dada. in: Brody Sandor: Szinhdz i.m. 53-73.

336 Az ligyvédur esetlen udvarlasanak lehetiink szem-és fiiltanai. Brody Sandor: A dada. i.m. 66-70.
337 A masodik felvonas végén levetetik a ruhait. ,,No hat vesd le, mind vesd le. A blizom, a
szOrszoknyam...a kendOm, a cipdm is...Amig ezt mondja, a vetk6z6do Erzsébetrol lerancigalja a
holmijat...” Brédy Sandor: A dada. in: Brody Sandor: Szinhdz i.m. 71.
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arcuk, karakterilk nem lehet, és inkdbb csak hattérként szolgalnak a nyomor, a végtelen
tehetetlenség és kiszolgaltatottsag abrazolashoz. Ez a felvonds az epikus szélat viszi eldre: a
sok torténésben mar igazan konfliktussal nem taldlkozhatunk.**® A figyelmes nézé minden
megjelend szerepld sorsaban dramat fedezhet fel a felszin alatt: ndk a nyomor, a blin kozegében
férfiak zsdkmanyaként, kiszolgaltatva. A felvonas utolso két jelenetében, Erzsébet halala elott,
minden fontosabb szerepld felbukkan: a sziildk, akik akkor is az elhullott diszn6 meg a
pénzhidny miatt panaszkodnak a rég nem latott lanyuknak, és megjelennek Frigyesék is teljes
szamban, Viktorral, akik vissza akarjak vinni a dadat, de nem moralis szempontoktdl vezérelve,
hanem mert egyeldre nem tudjak potolni Erzsébetet. A harmadik felvonds milidabrazolasa a
naturalista prézairodalom feldl érkezik a szinhaz vilagéba, és — mondhatni — egyediilallo
jelenség a magyar szinpadokon.

A mélyszegénység szinpadi abrazolasa tobb dramaturgiai problémat vet fel. Leginkébb a
dramai karakterek hianya mérvadé. A milédramék sajatossagabol fakaddan sem a sokszereplds
tomegjelenetek arctalan dramai figurdi, sem Erzsébet nem tud dramai karakterré valni, ugyanis
a karakter pfisteri meghatarozas szerint mélységében, hosszaban és szélességében kiteljesedve
értelmezhetd. Egy dramai szerepld megismeréséhez a darab iddtartama alatt kdvetkezetesen
végig vitt kommunikacios €s cselekvési struktira kell. A harmadik felvonas felbukkan6 figurai
zsaneralakok maradnak, de kozds attributumuk a szegénység, a nyomor, a tehetetlenség €s
ennek artikulalhatatlansdga. A szegénység®>® nem feltétleniil materialisan kodolt, vagyis
valosagos, hanem az emberi sors és létszerkezet tehetetlenségének megtapasztalasa.®*® A
dramaturgiai szempontbol a szegénység abrazoldsanak a legfontosabb gatold tényezdje az
artikulacios, kommunikacios bazishiany. Ahogy jelen esetben Erzsébet sem feltétleniil tudja
artikulalni azt, amit gondol, érez se az elsd, se a harmadik felvonasban. Ehhez képest a masodik
felvonas daddja beszédesebb: reflektdl Onmagara, a kornyezetére, ironizal, ¢lcelddik,
természetes egyszeruséggel fogadja az Ur udvarlasat. Ugyan nagy a kontraszt az elsé és masodik

felvonas Erzsébetje kozott, de igaz, hogy ez utdbbi elengedhetetlen feltétele a lany

cyey

338 Brzsébet kesertiségében mulatni kezd, annak tudatiban, hogy valahogy véget fog vetni az életének.
Egy kisleany mes¢li el anyja torténetét, aki gyufat ivott, és beteg lett, Erzsébet a sziileivel és Péterrel is
talalkozik. Brody Sandor: A dada. in: Brody Sandor: Szinhdz i.m. 74-78.

39A szegénység a XX. szazadi filozdfia és miivészetfilozofia allanddan visszatérd témaja: tobbek
kozott Walter Benjamin, Martin Heidegger ontologiai értelemben értelmezi a fogalmat.

340 V5. Balassa Péter: Kosztolanyi és a szegénység. Az Edes Anna vilagképérdl. Uj frds, 1985. 11. 01.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/Ujlras 1985 2/?pg=639&layout=s&query=Balassa%20P%C3%A9t
er) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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Ebben a darabban a mélyszegénység harom szintje reprezentalodik: a szegényparaszti vilag, a
varosi cselédség (lanyok) kozege ¢és a varosi nyomortanydk biinnel, a prostitucidval
Osszekapcsolt vildga. Erzsébet ebben a sorrendben kénytelen bejarni ezt az utat: a
szegényparaszti vilag végallomdsa a nyomortanya. A megesett leanyanya, a gyufat ivo
cselédlany, a haz uranak vagy fiatalurainak éjjeli igényeit is kiszolgalo cselédlany esetei nem
egyediek a szazadforduld, szdzadelé kdzegében.>*!

A cselédek helyzete égetd probléma a szazadfordulo iddszakaban, a kérdés persze az, hogy
mennyiben a rendszer/ a tarsadalmi rend hibdjanak rohato fel egy-egy tragédia. A darab
fogadtatasabol mindenesetre levonhatjuk azt a kovetkeztetést, hogy sem a rendszer, sem a
mindenkori tarsadalmi rend nyertesei nem szivesen szembesiilnek ezekkel a problémakkal.
Ennek jegyében a cselédtéma, illetve a mélyszegénység problémakore is kiszorul a
szinhazi/vigszinhazi kozegbdl. Molnar Ferenc Liliom cimli darabjaban 1909-ben Julika
alakjaban fedezhetiink fel Erzsébettel valdé rokonsagot, bar a Molnar-drama sem nevezhetd

kozonségsikernek ebben az évben, csak egy évtized mulva arat tetszést a publikum korében.*+

331 A prézairodalom tematizalja ezt a problémakért, a ma olvasatdban azt mondhatjuk, hogy
meghatarozé irodalmi alkotasokban jelenik meg a cselédtematika. Példaul: Petelei Istvan, Justh
Zsigmond és Tomorkény Istvan, Papp Daniel, Thury Zoltan miiveiben.

342.1909. december 7-én a darab bemutat6 eléadasa a Vigszinhazban. Fészerepekben: Varsanyi Irén és
Hegedis Gyula. Székely Gyorgy: Idérendi attekintés. Gajdo i.m. 911.
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7. Bakfislanyok a szinpadon

Jollehet azt gondolhatnank, hogy dramai helyzeteket nehezen indukalhatnak tizenéves, a sziildi
hazban €16 lanyok, &m mégis a lanysag egyetlen kitorési pontja: a ,,férjhez megyek ahhoz a
valakihez” vagy ,nem megyek férjhez egy bizonyos valakihez”, mint valasztas ¢és
dontéshelyzet, mar jo kiindulasi alapja lehet egy dramanak. Az emberi élet bizonyos
hatarhelyzetei, az gy nevezett statuszvaltdsok mar a gordg antikvitastdl kezdddden
meghatarozé témai az eurépai dramairodalomnak.*3

A fejezet hosndi 17-18 éves forma lanyok, nevezhetjiik 6ket bakfisoknak, fruskdknak, ma 6k
kamaszlanyok. A bakfis megnevezés®** azokat a felserdiilt gyereklanyokat jelenti, akik a ndi 1ét
hataran allva prébalgatjdk ndiségiiket, izlelik jovendd szerepeiket. A szazadeld vilagaban a
lanyélet kiiszobje tobbé-kevésbé a hazassagot jelenti hésndknek is.**’ Brody Sandor az 1911-
ben bemutatott 4 medikus és az 1914-ben szinpadra allitott 7imar Liza cimii darabjainak

kdzponti motivuma a lanystatusz hatarszituéacioja.

7.1.Brody Sandor: A medikus és Timar Liza

Az 1908-as 4 tanitono sikeres széridja utdn Brody Sandor a Vigszinhaz iinnepelt szerzdjeként
uj darabbal jelentkezik 1910 telén Faludi¢knal. Két téman dolgozik Brody egy iddben: a
tarsadalom két sz¢élsé pontjan keres dramai szituaciokat: a milliomos, jgazdag nagypolgari és
a nyomorgod egyetemistak vildgaban. Az utobbi téma mar tobb miivében is megjelent, régota
dédelgetett motivuma Brodynak.**® Az eldbbi, a Timdr Liza viszont a Pesti Naplo

darabeldzetese szerint az egyetlen Brody-darab, amelyet a szerzé egyenesen a szinpadra szant,

3% Fischer-Lichte i.m. 7-14.

34 A, bakfis- siildélany, kamaszlany. Német sz, Backfisch (tkp. ’siilt hal’), a német didknyelvben elészor
az also évfolyamos egyetemistakra alkalmaztdk, de a 16. szdzad 6ta kimutathatdé a mai jelentése”.
(Benk6 Lorand szerk.) A magyar nyelv torténeti-etimologiai szotara 1. kotet. Budapest, Akadémiai
Kiado, 1967. 223.

35 A tarsadalom a hazassagnak, mint a csaladi élet alapjanak, nagy jelentdséget tulajdonitott az 1.
vilaghéaboru el6tt, a hazassagkotést a felndtté valas, a tarsadalomba vald beilleszkedés formalis
feltételének tekintette. A tarsadalom bizonyos életkor elérése utan tagjaitol elvarta, hogy minél
hamarabb kossenek hazassagot. A hazassagbol kimaradt nétleneket és hajadonokat elitélte csakugy,
mint azokat, akik a hazastarsuktol kiilon éltek vagy elvaltak.” Danyi Dezsd: Népesség és tarsadalom.
Hazassag és valas. in: Kollega Tarsoly Istvan (szerk) Magyarorszig a XX. szazadban.
(https://mek.oszk.hu/02100/02185/html/185.html ) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

346 Nagy Péter: A dramairé Brody Sandor. Irodalomtorténet, 1974/1.30.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/IrodalomTortenet 1974/?pg=4&layout=s&query=Br%C3%B3dy%
20S%C3%A 1ndor) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.
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és a témanak nincs mas miifajban eldzménye.>*’ Ez a drama félbe hagyva varakozik Brody
fecnijei, cédulai kozott mar 1910 telén, biztatdé reménnyel a befejezésre, olyannyira, hogy a
szinhaz ujdonsagként harangozza be a tavaszi idényre.*® Am az ir6 nem lat a témaban
349

fantaziat,”™ igy nyual a masik, félbehagyott miih6z, és késziil el az a kézirat 1911 tavaszara.

0 351

A medikus forrasai a Jisbi Bénop,* az Eziist kecske®' és a Janos bardtai’> 1ényegében
ugyanannak a torténetnek ujragondolasai: ,,(...) az érvényesiilése érdekében magat aruba
bocsatani kénytelen értelmiségi kiizdelmei (...)”.3%* A darab a Jinis Bénop cimii novellabol a
csunya, ott pupos lanyt emeli be, a Jdnos és baratai cimii miib6l a Maria utcai didktanyat, a
nyomorusagos kozeget, ahol a vizsgara késziild egyetemistak ¢éhezve kiiszkodnek a
tanulmanyaikkal. Az Eziist kecske torténetébdl Pirost, a vidéken hagyott menyasszony és a
karrierhazassag motivumat emeli be a szerzd. Robin Sandor, a fészerepld jogasz a régi szerelem
helyett egy gazdag uzsoras lanyat, Hannat veszi feleségiil, ezzel megvasarolja a maga jogat is
az élethez.’>* Brody jo érzékkel nyul a korszak nagy témajahoz,*> mert a peremvidékrél érkezo,
a szegénységet zsigerig megtapasztalo, ¢hezd fiatalemberek valdban a szakadék szélén
tancolnak. Brody maga is jol ismeri ezt a kozeget, sajat élettorténetét gytrja bele ezekbe a
szereplékbe.>>® Ezeket a Dosztojevszkij-figurakat teszi meg Brody 1ij darabjanak fészerepldivé.
A penészes szegényszagot, a vacsoralatlan napokat, a fiitetlen teleket, a tengddd huszonévesek

vilagat. A kérdés az, hogy mennyire nyeri el ez a drama a lipotvarosi kzonség tetszését.

347 IN.N.]: Timar Liza. Pesti Naplo, 1914. 03. 06. 56. szam 154.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiNaplo 1914 03/?pg=153&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A1r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

348 [N.N.]: Hallo, mi Gjsag? Szinhdzi Elet, 1910/7. 11.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910 _07/7pg=10&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

349 [N.N.]: Timér Liza sikere. Szinhdzi Elet, 1914/14. 2.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 12/?pg=10&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

30 Fpldesdy Gabriella: Brody Sandor szinhaza. Tempevolgy, 2015/3. 71. (https://www.tempevolgy.hu)
Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

351 Brody Sandor: Eziist kecske, Budapest, Pallas, 1898.

332 Foldesdy i.m. 71.

33 Nagy Péter i.m. 30.

3% Brody Sandor: Eziist kecske i.m.

355 Nagy Péter i.m. 30.

3% Brody Andras: Tiikorképem. Film Szinhdz Muzsika, 1959. 04. 03. 17. szam 538.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/FilmSzinhazMuzsika 1959 1/?pg=537&layout=s&query=Br%C3%
B3dy%20Andr%C3%A 1s) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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Az elézetes tervek szerint A medikus bemutatdja 1911. janudr 21-én lett volna,*’ 4m egy héttel

késSbbre halasztottak az elsé eléadast. Egy hosszi probaidészakrol szamol be a Szinhdzi Hét,>>®
a Vigszinhaz 4 taniténéhoz foghaté sikert remél ettdl a darabtol. >

1911 koratavaszan sorra magyar szerzOk darabjaival rukkol eld a szinhdz. Még az 6szi
szezonbol nagy siker Molnar Ferenc A festor cimii miive, amelyet 1910. november 27-én
mutatnak be.*®® A Vigszinhaz A testér jegyében ég, ,,...Faludiék esetleg unndk j6 néhany hétig
0ij darabot hozni a repertoarba, semmi kiilondsebb baj nem torténnék.”3¢! Es mégis 1911
januarjaban mar egy Uj Lengyel Menyhért darabot lathat a kozonség: a Parsifal legendajat, €s
A medikus utan nem sokkal Nagy Endre 4 zseni cimli dramajat allitja szinpadra a Vigszinhaz
stabja marcius elején. Sok a konkurens magyar drama, igy nincs konnyti helyzetben Brody 4
medikus darabjaval. Végiil a premier januar 27-ére tolodik, &m az elsé eléadas(ok) karpotoljak
a publikumot a késlekedés miatt, legalabbis ahogy a kritikdkban olvashatjuk.’®> A premiert
kovetden még azon a héten tovabbi négy estén jatsszadk a darabot, a maradék harom eldadas
Molnar Ferenc A festore. A szereposztas biztos nem lehetett csalodas, hisz a Vigszinhaz
népszerl szinészei alakitjak a fobb szerepeket: igy a medikus, Arrak Janos Csortos Gyula, a
diaktarsasag tobbi tagja: Bardy Odon, Sarkady Antal, Ditr6i Mér, Tihanyi Miklos és Tanay
Frigyes, az id8sebb Arrak Szerémy Zoltan, a féorvos Fenyvesi Emil,*®* Piros Makay Margit,
Borcsa, a szolgalo Haraszthy Hedvig. Es Riza szerepében Varsanyi Irén.

A medikus tetszik a kozonségnek, &m a Vigszinhdz miisorrendjét figyelve — igy mérsékelten —

. Mig februarban heti harom eléadast bir el a darab, addig marciusban mar csak egyszer jatssza

357 IN.N.]: Jov6 hét Gijdonsaga. Szinhazi Hét, 1911/ 3. 29.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 03/?pg=28&layout=s&query=Br%C3%B3dy%?2
0S%C3%A 1ndor) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

35 [N.N.]: A medikus. Szinhdzi Hét, 1911/ 4. 11.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 04/?pg=10&layout=s&query=Br%C3%B3dy%2
0S%C3%A Indor) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

3% A tanito erre az évre mar hat nyelvre forditott darab lett. [N.N.]: A medikus. Szinhdzi Hét, 1911/4.
12.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 04/?pg=10&layout=s&query=Br%C3%B3dy%2
0S%C3%A Indor) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

3%0 IN.N.]: Hallo, mi 0jsag? Szinhdzi Hét, 1910/4. 31.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910 04/?pg=17&layout=s&query=Br%C3%B3dy%?2
0S%C3%A 1ndor) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

381 INLN.]: A testOr parokaja. Szinhdzi Hét, 1910/5. 7.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1910_05/?7pg=6&layout=s&query=A%20test%C5%91
r) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

392 N.N.]: A medikus. Szinhdzi Hét, 1911/5. 26.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 05/?pg=25&layout=s&query=Br%C3%B3dy%?2
0S%C3%A 1ndor) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

363 A Fenyvesi név irdsmodja valtozo: néha Fenyvessyként jelenik meg.
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a tarsulat hetente, aprilisban meg néhany vasarnap délutani eldéadast jelent 4 medikus. Ami
meglepd, hogy igazan nincs kritikai visszhangja a bemutatonak. A Szinhazi Hét szamol be a
darab fogadtatasardl, Brody Sandor reflexidirdl, tudniillik Brody minden bemutato el6tt és utan
is nagyon izgatott, ugyanis mindig részese a probafolyamatoknak.’** A Nyugat Figyeld
rovataban Karinthy Frigyes recenzalja Brody darabjat, am a kritikus hangjat az elfogadé barat
nagyvonalu szeretete irja foliil, és csak finom utaldsokat érezhetiink az irdsbol arra

vonatkozolag, hogy A medikus tulajdonképpen nem kell, hogy j6 drama legyen:

,»Hogy: jellem meg tragikum, meg valoszinliség meg elvont és abszolut igazsag. Igaz:
errdl szo sincs Brody darabjaban. (...) Es méricskéld esztétikak minden szigoran tal

sz6ljon a hodolat ennek a meleg férfiszivnek.”6

A kozonség lankado érdeklddését megtamogatandd barati gesztus az, hogy aprilis elején A4
medikus 25. eldadasat a Szinhdzi Hét kiemelt iinnepi eseményként aposztrofalja.>*® Majusban
mar nem jatsszak a darabot a Vigszinhdzban, am a mar bevalt gyakorlatnak megfeleléen vidéki
szinhazak is szinpadra allitjdk a fOvarosban bemutatott Brody-darabot, mint példaul
Nagybanyan. A darab fogadtatasa kettds — a Nagybdnya szinhazi kritik4ja szerint —: ,,(...) Egy
része lelkesedett érte, a masik hatdrozottan rossznak mindsitette. (...) Mi magunk ezt
leggyongébb alkotasanak tartjuk.”*®” A darab nem tud sokdig repertoaron maradni a
Vigszinhazban, ¢s az 1912-es bemutatd utan jra, csak kozel fél évszazaddal késobb, 1959-ben
lathatja a budapesti kozonség Vass Eva és Gabor Miklos foszereplésével a Madach

Szinhazban.3%®

364 Tréfa, ami tréfa: a Medikus nagyon komolyan besikeriilt. Most, a kétségbevonhatatlan siker utan

deriilt ki, hogy Sandor ba’ nagyon is szereti a darabot. A probakon tgy tett, mintha az egész {igy nem
is érdekelné talsagosan. Szidta a sajat darabjat és naprol-napra azzal a kecsegtetéssel bosszantotta a
Faludiékat, hogy egész biztosan bukas lesz.” [N.N.]:"Tréfa, ami tréfa...” Szinhdzi Hét, 1911/6. 9-10.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 06/?pg=8&layout=s&query=Br%C3%B3dy%?20
S%C3%A Indor) Utols6 letdltés: 2022. 07. 13.

365 Karinthy Frigyes: Brody Sandor: A medikus. Nyugat, 1911/4.
(https://epa.oszk.hu/00000/00022/00074/02244 .htm) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

366 A héten A medikus szerencsésen tulesett az elsé szigorlaton, a huszonétddik eladason, amely igen
biztatd igéreteket tartalmazott a gyorsan fejlodé ifju tovabbi karrierjére nézve is.” [N.N.]: A medikus.
Szinhazi Het, 1911/15. 11-12.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1911 _05/?pg=3&layout=s&query=Br%C3%B3dy%20
S%C3%A 1ndor) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

37 IN.N.]: A medikus. Nagybdnya, 1911. julius
27.(https://library.hungaricana.hu/hu/view/Nagybanya 1911-2/?pg=34) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
3% 4 medikus bemutatdja: Madach Szinhaz 1959. 04. 18.
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A medikus utan — Ggy tlnik — Brody nem érez késztetést arra, hogy 6 maga jelentkezzen 1j
rdbirja a Timdr Liza befejezésére’® A Szinhdzi Elet darabelzetesébdl azt is megtudhatjuk,
hogy még gépirét is kiild a szerzd lakasira, hogy noszogassa a késlekedd irot.”" Siker
koronazza a szinhazi vezetés akciojat, harom nap alatt gépbe mondja Brody a hianyzo
jeleneteket.’’! A Vigszinhaz igy egy kicsit sajat darabjanak tekinti Brody miivét, és a Szinhdzi
Elet a premier elétt kozonségsikert josol a Timdr Lizanak.’™> A probafolyamatot ebben az
esetben is teljes odaaddssal kiséri végig Brody, inspirdlo jelenléte mindenkinek fontos a
szinhazban — az pedig a szerzd nagyvonalusagat dicséri, hogy az elismerd szavak mellé

k.37 A kézirat gépelt formaban februar kozepe 6ta a Vigszinhdz

uzsonna is jut a szinészekne
rendelkezésére all, ebbdl dolgozik a stdb, &m nyomtatott formdban csak a bemutatd utdn
keriilhet a darab az olvasokozonség kezébe.

Az 1914. év tavaszi szezonja amugy bdvelkedik magyar irok darabjaiban, ami fontos, hogy
tobbek kozott februar 14-én van Heltai Jend A Tiindérlaki lanyok cimili drdmdjanak premierje.
A nagy sikerrel jatszott Heltai-drama utan egy honappal keriil sor a darab bemutat6jara marcius
19-én.37* Még az elsd eléadas eldtt lehet sejteni a nagy szenzaciot, a nagy sikert, legalabbis
ahogy a Szinhdzi Elet beharangozé irdsai mutatjak.’’> A darab kiallitisa is igencsak
figyelemfelkeltd: ,,...kaprazatos fény a diszletek tekintetében...”— tudhatjuk meg a tuddsitasbol

—,, a meglepetés moraja sopdr végig a hazi féproba kozonségén. Az elsd felvonas eziist terme,

egy valdsagos orgona és az iparmiivészet sok-sok remeke.””*’® Valoban kiilondsen impozans az

369 IN.N.]: Csatangolas. Szinhdzi Elet, 1914.7. 14.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 07/?pg=13&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A1r%20Liza) Utolsoé letdltés: 2022. 07. 12.

370 IN.N.]: Csatangolas i.m. 14.

3TN [N.N.]: Csatangolas i.m. 15.

372 [N.N.]: Timér Liza sikere. Szinhdzi Elet, 1914. 12. 9.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 12/?pg=10&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A11r%20Liza) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

33 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914. 11. 2.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

374 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914. 11. 2.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

375 | Timér Liza utn johet barmi szenzéicid, a Brody-darabhoz foghatot aligha fognak termelni négy-ot
éven beliil.” [N.N.]: Timar Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

376 [N.N.]: Timar Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 2.

https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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elsé két felvonas szinpadképe: arany és eziist termek, tizendt egymasbol nyitodd ajtod
perspektivikus hatdsa, Schmidt Miksa altal felkindlt batorkiilonlegességek:*’” Brody valogatja
ossze a Kiscelli kastélyban a legféltettebb remekeket.’”® A , még eddig magyar szinhazban nem
latott diszlet,””® vagyis éppen a pazarul berendezett mili6 garantalnd a vérhato
kozonségsikert.3¥ Természetesen a jo kiallitas nemcsak a diszletre vonatkozik a Timdr Liza
esetében, hanem paradés a szinészi garda is, amely Szilagyi Vilmos rendezésében szinpadra
allitja a miivet.>8! A fobb szerepekbdl: Varsanyi Irén jatssza Timar Lizat, Hegediis Gyula
Timart és Haraszthy Hedvig Timarnét. Szerémy Zoltan Capriera grof, a fia, Kun6 Tanay
Frigyes. Fenyvesi Emil a haziorvost alakitja, mellettik Bardi Odon, Ditréi Mor, Vendrei
K382

Ferenc, Kende Paula tagja a népes stabna A szinészi jatékot méltatja a kritika is: ,,A

szinjatszas miivészetének szinte utolérhetetlen magaslatan allnak a Vigszinhdz szinészei.”>%?

A premier nagy tetszést arat a kozonség korében, és a kovetkezd eldadasokra is elkapkodjak a
jegyeket. A szinhaz nem kis megelégedésére egymas utdn 6tszor kell miisorra tlizni a darabot,
hogy csillapitani lehessen a felfokozott nézéi igényeket.’3* A siker elsoprd, a kritika
megkockaztatja, hogy a Timar Liza, amely ,.klasszikusan izmos munka, (...) és Brody Sandor

minden zsenialitdsat homlokan viseli, 6rokéletii darab, A tanitonénél is jobb alkotas.”?%>

377 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 2.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

378 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 3.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

379 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 3.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

380 Felvételek a diszletrl. [N.N.]: Szinhdzi Elet, 1914. 11. 3 4.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A1r%20Liza) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

381 [N.N.]: Timér Liza sikere. Szinhdzi Elet, 1914. 12. 11.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 12/?pg=10&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A1r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

382 Szinlap. Szinhdzi Elet, 1914/11. 24.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

383 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 5.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

334 [N.N.]: Timér Liza sikere. Szinhdzi Elet, 1914/12. 9.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 12/?pg=10&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A11r%20Liza) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

385 [N.N.]: Timér Liza. Szinhdzi Elet, 1914/11. 3.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 11/?pg=2&layout=s&query=T%C3%ADm%C3
%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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Erdemes utanajarni a Timdr Liza-siker titkdnak. Lengyel Menyhért a varazslatos szinészi
jatékban latja a darab erejét, kiilonosen Varsanyi Irén nyujt katartikus élményt a szinpadon,

ahogy Lizaként tombol, dithong, hizeleg és ahogy ratartiként viselkedik:

»Ezt a szerepet egy transzban jatssza, attdl kezdve, amint belép a szinpadra, még nem
teljes Ontudattal és dlommal a fatyolos szemeiben. Leirhatatlan a kdzonyos nézése,
ahogy fejére csapott kalappal, egy salban ott {il a zongora el6tt, foldre telepedve,

cigarettazva gondolkozik...*%¢

Schopflin szerint a téma valt ki ekkora érdeklddést:

»A kozonség rendkiviili érdeklddéssel fogadja, kiilondsen a ndk lelkesednek érte. (...)
Egy milliomos csaldd dolgai szerepelnek benne s mi irant érdekldédjék a Vigszinhaz

kozonsége jobban, mint a sajat kiilon milliomosainak csaladi ligyei irant?”*%7

Egyfeldl jo alkalom bepillantani a milliomosok vilagaba, csodalni a kornyezetet, a ndi
toaletteket, masfeldl jo kissé megbotrankozni Liza viselkedésén, és persze karoérvendeni is,
hogy a pénz vilaga nem feltétlentil jelent maximalis boldogsagot. Csaladi dramat lathatunk, egy
olyan csalddét, amelynek f6 iranyitéja egy a gazdagsdg mamoratdl bodult, fékezhetetlen
kamaszlany. Liza konfliktusokat general mindenhol maga koriil. Szembefordulasa a sziildi
normakkal, identitassal, pénzzel allasfoglalasra készteti a nézdtéren iildogéld lipot- és
terézvarosi polgarsagot. Akéarhogy is nézziik, szokatlannak vagy kiss¢ ijesztonek tiinhet az a
viselkedés, hangnem, stilus, amit Liza megenged maganak. Ahogy ez a Szinhdzi Elet
tudositasabol is jol érzékelhetd: 6t nézo (egy apa, egy mama, egy fiatal lany, egy katonatiszt és
egy pedagogus) gondolataiba pillanthatunk bele Liza és a papa nagyjelenetét kovetve.’®8
Mindenesetre a darab vége nyugtatolag hathat a kozonségre: az élet visszaall a normalitasba, a

csaladi béke helyreall, és Liza is felismeri, hogy hol a helye a vildgban

386 Lengyel Menyhért: Timar Liza. Nyugat, 1914/7.
(https://epa.oszk.hu/00000/00022/00149/04914.htm) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

3%7 Schopflin Aladar: Uj Brody-darab: Timar Liza. Huszadik Szazad, 1914.
(http://www.huszadikszazad.hu/1914-aprilis/kultura/uj-brody-darab-timar-liza) Utolsé letoltés: 2022.
07.12.

388 [N.N.]: Zsollye. Szinhdzi Elet, 1914/14. 10-12.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1914 14/?pg=11&layout=s&query=T%C3%ADm%C
3%A11r%20Liza) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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7.2. A santa lany: Riza

A medikus hat fiatalember vilagaba visz benniinket. Ev6dé, cinkos baratsag fiizi 6ket ssze:
Arrak Janost, a cimszereplé medikust és sorstarsait Osszezartsagukban, tehetetlenségiikben.
Leginkabb az ¢hség és a benniik rejt6z0 férfias virtus vezérli 6ket egymas ellen, perlik az életet
a kilatastalan jelen és a reménytelen jovo miatt. A hosszu elsd felvonas (kilenc jelenet) elso fele
kevés dramaisagot rejt magaban, ennek a férfias tobzoédasnak egy dramai eleme van: a pénz,
ezaltal az étel, a j6 ital, a j6 dohény, vagyis maga az ¢let hianya. Tehetetlen diihiik lathatatlan
erdk ellen iranyulnak. Csak Janos més egy kissé, az ¢ ellenségképe Rubin doktorban olt testet,
egy atyai jobaratban, aki tulajdonképpen négy éve pénzeli 6t megvasarolandod a lanyanak.
Ezenfeliil kevés informécidt tudunk meg errdl a tarsasagrol. Zsanerfigurak maradnak, igazan
csak Janos kap személyiséget, 6t halozzak be kibogozhatatlanul multjanak emberei: az apja; a
huga; Piros, az ott hagyott nagy szerelem és Riza, az orvos santa lanya.

Bar sokszereplds darab 4 medikus, &m tulajdonképpen 6sszesen négy igazan dominans karakter
van jelen: a két apa (Arrak Janos, a szabd és Rubin doktor) tovabba Riza és Janos. Janos a
kozéppont, a tobbi harom meghatarozo szereplovel csak neki van, és csak neki lehet érdemleges
érdekellentéte. A drama elnagyolt torténése a Piros és Janos kozotti szerelem, aztan az
alhdzassag, majd Piros és a papndvendék boldog egymasra talalasa. Az elsé felvonds masodik
felének gyors jelenetvaltasait a vigjatékok poentirozo kellékei kisérik: a lanyok (Riza és Piros)
megjelenéseinek helyzetkomikumra épitett szitudltsaga, Janos albetegsége, a hevenyészett
(al)hazassagkotés Piros és Janos kozott. A gyors jelentvaltasok miatt a dramai tempo
gyorsulasat érezziik, amely ellenpontozni tudja a dramaturgiailag nem igazan megalapozott,
sokszor a véletleneken alapulo torténéseket.

A masodik felvonas fészerepldje viszont nem Janos, hanem Riza, a ,,sdnta béka”, ahogy Janos
nevezi a lanyt. O az egyediili aktiv cselekvé, annak ellenére, hogy Janos ebben a felvonasban
szemtOl-szembe allhat Rubin doktorral, akinek a kegyelemkenyerén él. Janos diihe és indulata
egy darabig erds dramaisagot teremt: , Tehat a doktor ur, és most le akarja szdmitolni az
iizletet.” vagy ,,...kitanitattam, kiétettem és kinullaztattam magamat — ez igaz.”**° A medikus
tehetetlenségének kelepcéjében vergddik, de ennek valds oka nem a kdtendd hazassag, hanem
az apja és huga nagyon is konkrét pénzbeni elvarasa: a hiig férjhez akar menni, és Janostol
varjak a mindent elrendezé anyagi tamogatast. Igy az iizlet leendd apds és v6 kozott

megkottetik, és ez az amugy kinos helyzet attdl valik megalazdan dramaiva, hogy Riza, a masik

389 Brody Sandor: A medikus. in: Brody Sandor: Szinhdz. Budapest, Szépirodalmi, 1964. 293.
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érintett fél mit sem tud az egészrdl. Riza a be nem avatott menyasszony, akit az apa merd
joindulatbdl €s szanalombol tobb éve altat Janos szerelmes érzéseivel, ehhez virdgokat és szEép
szavakat is hozzéarendelve. A lany becsapottsaga erdsebb fesziiltséggenerald tényezd ezekben a
jelenetekben, mint Janos kiszolgaltatottsagadbol fakadd dramaisag. Riza johiszemi jovOképét
hangsulyozza az a jelenet is, amikor pénzt ad a leendé rokonoknak. Janos tudta nélkiil keresik
fel Rizat, hogy Ada, a huig férjhez mehessen valasztottjahoz. A masodik felvonas nagyjelenete
— a jol megcsinalt dramak alapvetései szerint — Riza és Janos kettdse. Ennek a jelenetnek a
fesziiltségét a masik eldtt elhallgatott tobbletinformacio adja: Riza is €s Janos is titkoljak a
maguk bizniszét. Janos tulajdonképpen a maga hitisdganak foglya akkor, amikor szerelmet vall
gyotrédve, donmagat megtagadva: ,,Megérdemelném, hogy kirtigjon, de akarmit tegyen, meg
kell mondanom...a kénny gytil a szemembe, nézze, hogy imadom magat, imadom magat!”**°
Két embert latunk: Janost, aki Ongytiloletében és anyagi kiszolgaltatottsagdban minden
indulatjat és diihét erre a ,,békara” vetiti és Rizat, aki aldozat vagy arucikk egy tlizletben.

A rovid, harmadik felvonas a sokszereplds, mozgalmas jeleneteivel fokozni tudja még a nézdi
fesziiltséget. Ilyen példaul a naszebéd Riza takarékkonyvébdl. Janos megint csak tehetetlen és
passziv figura. Ha nem is tudja, de sejtenie biztos kellene, hogy honnan az apjanak a hirtelen
pénze, mibdl futotta a vizsgapénzre, a jo ételekre, italokra. Jollehet Janos a fészerepld, mégis
megint masnak kell aktivnak lennie: az apa ittasan mar nem birja tovabb a hallgatast, és vall a
pénz mibenlétérél. Nagyszabasu jelenete ez a drdmanak: a medikus eldszor hoz meg dontést a
darabban, 6ngyilkossagot fontolgato allapotban tavozik a szinrél. Am ez sem general igazan
fesziiltséget, valahogy nem tlinik dramaturgiailag hitelesnek a szinfalak mogotti halal, és nem
is lehet kétsége a nézének afeldl, hogy Janos vissza fog térni. Sejthetd és varhato a darab vége:
Riza 4zott megjelenése a didkszobaban, majd Janos hazatérése €s a parhuzamosan elmondott
szerelmi vallomasuk happy endhez juttatja el a nézoket.

A harom ndi szerep egykoru bakfislanyokat takar: ami kozos benniik, nagyon beszédes: férjhez
akarnak menni — ugy tlinik — mindenaron. A megjelend lanyok valamilyen médon mindahanyan
Janoshoz kotddnek, olyannyira, hogy tulajdonképpen mindharom hazassagért Janosnak kell
vallalnia a felel0sséget. Ezek a szereplok kozti viszonyok a darab dramai alappillérei. Adanak,
a testvérnek boldogulédsa Janos vallat terheli anyagilag. Tovabba Piros, a gyerekkori szerelem
az egyik oldalon, ez a multban hagyott szerelmes €érzelmeket és erkdlcsi kotelezettséget jelent
a jelenben, és Riza a masik oldalon a maga tizennyolc évével és santasdgaval, &m biztos

megélhetés reményével. Amit megtudunk Rizarol, hogy otthon él, apja hazaban, anya nélkiil,

390 Brody Sandor: A medikus i.m. 309
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potmamaja a két kisebb testvérének, apja tamasza. Alazat €s kedvesség és odaadas és vagyak a
szivében, amelyek nagyon rogzitetten egy férfi fele irdnyulnak mar régodta, bakfisélete
varakozas a majdani hazassadgra, megvan mar a stafirungja, van egy négy éve meg-megjelend,
kicsit ugyan kimért, de udvarias fiatalember, Janos. Es azt is tudjuk, hogy 6 az, akinek az apja
férjet vasarol. A hibas lanyanak szeretne boldogsagot és boldogulast, vagyis férjet, tisztességes
¢letet vasarolni a papa.

Riza santasiga meglepd, szokatlannak tiinik dramak néi szerepléinél. Erdemes utina jarni
annak, hogy mi a dramaturgiai funkcioja, illetve, hogy lehet szinpadon reprezentalni ezt a testi
fogyatékossagot. A noi szereplok testi vonatkozasaira tobb forrasbol kovetkeztethetiink egy
drama keretében: a szereplok kozotti informacidatadasbol, illetve az Onreperezentacids
vallomasokbol, amelyek lehetnek monologikus dramai beszédek vagy dialogikus formaciok.>”!
gy a Brody-darabot ebbdl a szempontbdl is érdemes vizsgalni. Janos a baratokkal folytatott
dial6gusokban mar az elsd felvonastol kezdédden utal (némileg ma mar sértének €s bantonak

szamit6 modon) Riza testi adottsagaira:

,Mind: Santa. Santa! Santa!
Janos: Tisztességesen viselkedni! Aki szemtelenkedik vele... A béka! Biztos voltam
benne, hogy eljon.”*? Tovabba: ,,...fol fogod keresni a kis santit és megmondod

neki...Semmit csak azt, hogy Isten aldja!’>"

Szintén emlitésre mélté — foként a ma olvasdjanak meghdkkentd —, hogy a kdrnyezetében
mindenki természetesnek véli Janos kijelentéseit. Lehet igy beszélni Rizarol, hisz nem teljes
értékd, hibas. Még az édesapja is ekként gondolkozik a lanyardl, hiszen ezért megy bele a papa
ebbe a vdlegényfinanszirozd, hazug jatékba. El akarja rendezni a lanya életét, jovot akar
vasarolni neki. Merthogy valoban fel sem meriil benne, hogy a lanyat valaki — csak gy — anyagi
tamogatds nélkiil megszeretheti, feleségiil veheti. Boldogsagot hazudik a lanyanak a Janos
nevében kiildott viragokkal, a szép szavakkal. Rizédnak ez elég. Mintha 6 sem hinné el
szerencs¢jét, hogy barmikor kellhet 6 egy férfinak, mintha az egész nem is lenne valosagos.

Mindenesetre a lany a masodik felvonds utolso jelenetéig a nem-tudas leple alatt, ,,vakon”

391 Dramaturgiailag mindegyiknek mas és mas a szerepe: érdemes azt vizsgalni, hogy milyen aranyban, hol

jelennek meg az egyes megnyilvanulasok a szévegben, és ekvivalensen megfeleltethetéek-e egymasnak az adott
szovegdarabok, vagy esetleges diszkrepanciat észleliink az egyes kijelentések kozott. Tovabba nem szabad
figyelmen kiviil hagyni a segédszovegben megjelend szerzoi rendelkezéseket, amelyek sokszor utalnak egy-egy
dramai figura kiils6 adottsagaira. Pfister i.m. 70.

392 Brody Sandor: A medikus i.m. 273.

393 Brody Sandor: A medikus i.m. 330.
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cselekszik, tulajdonképpen mindkét férfi (apa és Janos) megvezeti, becsapja, hazudik neki: ki
emiatt, ki amiatt. Feltind, hogy Riza a maga testi adottsdgaira egyaltalan nem reflektal a darab
soran, mintha a santasadgot, mint attribitumot interiorizalta volna, elfogadva massagat, toleralva
azt a beszédmodot, ahogy rola nyilatkoznak. (Am lehet, hogy az onreflexivitis hianya
dramaturgiai hibabdl fakad: ugyan Janos koriil harom né (lany) is forog, igazan egyik karakter
sincs ugy arnyalva, hogy a cselekvéseik Iélektani mozgatdrugoit ki tudja deriteni a befogadd.)
Jollehet ma azt is bantdnak és sértének érezziik, hogy a papa pénzért vasarol hibas gyermekének
férjet, azt meg kimondottan, ahogy Janos a kornyezete, a baratai jovahagyésaval besz¢l errdl a
lanyrol, de nem szabad elfelejteniink, hogy egy alapvetdéen mas normarend meghatdrozta
tarsadalom beszéd- és gondolkodasmodjaba lathatunk bele a darabban. Ez inkabb ahhoz a
szemléletmodhoz kapcsolodik, amelyben a ndi szépségnek és ehhez képest barmilyen testi
deformitasnak megvan az oka €s magyarazata is. E szerint azok a ndk, akik valamilyen testi
deformitassal vagy elrajzolt arccal tiinnek ki az atlagbol, nem a sors véletlen jatékanak
koszonhetik rutsagukat, hanem egyfajta lelki romlottsag vetiil ki a testiik bizonyos pontjaira.>*
Ez természetesen nem artikulaloédik tételesen a szazadeld kozegében sem, csak éppen a
beszédmodok hangnemét hatdrozza meg: Riza santa, tehat hibds, tehat biztos nem véletleniil,
tehat nem érdemli meg azt a banasmodot, ami kijar egy teljes értékii lanynak.

Brody Rizédja nem eldzmény nélkiili, a drdma egyik alapjaul szolgalo elbeszélésébdl emelte be
a csunya, am gazdag lany toposzat: ott plipos a menyasszony.’®> Plpos versus santa
mennyasszony? Erdemes utana jarni a valtoztatds okanak: egyfeldl a szinhazi gyakorlat,
masfeldl dramaturgiai szempontbol megkozeliteni a problémat, ugyanis Riza szerepét el kell
tudni jatszani hitelesen a szinpadon, els6 ranézésre ez nem tlinik nehéz szinészi feladatnak, de
mégis az, hiszen realizalhatonak kell lennie a testi fogyatékossagnak, és nem szabad sem
nevetséges, sem szanalmas iranyba elvinni a figurat. Tovabba ebben a vonatkozasban
dramaturgiai szempontbol sem igazan kiszamithat6 a nézékben keltett felfokozott érzelmi hatés
(nevetségesség, részvét, szanalom, olykor idegenkedés, akar undor). Ennek kdszonhetd talan,

hogy a ptipos lany helyett egy santito vagy bicegd szinészndt latunk a szinpadon.>*°

3% Umberto Eco. A4 rutsag torténete, Budapest, Europa, 2007. 334. V6. Karl Rosenkranz: 4 rit
esztétikaja cimli miive, amely 1853-ban jelent meg, és az esztétikatorténet egyik meghatarozo
szovegéveé valt.

395 Lasd Brody Sandor Eziistkecske cimii regényének torténetét, ami alapjat képezi 4
medikusnak.

3% Mivel erre vonatkozdan nem allnak rendelkezésiinkre forrasok, vagyis az eléadasrol késziilt
felvételek, nem tudjuk pontosan rdgziteni Varsanyi Irén jatékat, mozgasat. Mindez igy kovetkeztetés
¢és egy lehetséges értelmezés marad.

82



Rizabol, az elsé felvonas hiszékeny, szanalmas verebébdl a masodik felvonas megbantott,
biiszke hésndje lesz, majd a harmadik felvondsban a lany az érzelmek elsoprd viharjaban
szenvedélyes, érett ndvé valik. A dramaturgiai fesziiltség alapja az, hogy Riza ugyan mindvégig
meggy0zi a nézoket a szerelmes érzéseirdl, Janos irdnti rajongasardl, am azt nem igazan tudjuk,
hogy ez a szerelem nemcsak egy maganyos, ,,hibas” lany fantazmagoriaja-e. Igy mi valéjaban
Riza santasdganak szerepe? Nem mads, mint a pénzben targyiasuld vételar, vagyis Janos
kiszolgaltatottsaganak kivetitett eszkoze. Harsdnyan ¢és markdnsan egy fontos a lany
karakterébol: a latvanyos testi fogyatékossaga, hiszen ez lesz a nagyon erdsnek hitt alapja
annak, hogy Janos megalazottsagat és émelyitd rosszérzését a megkotendd héazassaggal
szemben a nézd hitelesnek fogadja el. Bar az ellenpont tulzottnak tiinhet, hiszen mar maga a
pénzért kikényszeritett hazassdg is mordlis distancidlasra késztetheti a befogaddt, am a
kidrusitasra szant menyasszony ,,hibas” mivolta egyidejiileg kelt erés érzelmi hatast és vigjatéki
kitettséget is. Jollehet Riza valoban hésndjévé valik a harmadik felvondsnak, és minden
gesztusa, megnyilvanulasa, ezaltal a karaktere, ezt tdimogatja meg, am ez mégiscsak annak
koszonhetd, hogy az a férfi, akinek mellette kellene igazan romantikus hésként megjelennie,

egyaltalan nem alkalmas a feladatra.

7.3. A Papa kedvence — a milliomos mennyasszony

A dramairodalom jol ismert, fesziiltséggenerald alapvetése a titok toposza, ennek megfejtéséért
folytatott kiizdelemben az egyik fél megdrizni, a masik leleplezni akarja az elhallgatott tudast.
Az eltakart titok sokféle lehet, am az egyik legizgalmasabb rejtély az ember identitasa: Ki az
apam vagy/€és anyam? A Timar Liza az identitaskeresés draméjaként értelmezhetd, jelen esetben
a titok felfedése éppen egy remélt, értékesebb apatdl és ezzel egyiitt egy 1j identitastol valo
megfosztottsagot eredményez, vagyis a titok kipattanasa a struktira szétbontasa helyett az
elmozdult normarend Gjra rogziilését eredményezi.

A darab szerkezetének alapjat sziik atmérdjii korként lehetne meghatarozni. Ez a Timar csalad
harom tagja. Egy tagabb kor veszi korbe ezt a pénzzel atkotozott kozéppontot: a csalad baratai:
tobbek kozott a konzul, az ligyvéd, az orvos. Még van egy ezt is korbe oleld gytirli, az a
tarsadalmi kozeg, a nagypolgari vildg, amelybe dgyazottan, immaron harmas burokban ¢l a
Timar familia, és a centrumban a cimszerepld, Liza. Mindenki hozza képest definidlja magat a
legbelsd korben. Zart rendszer ez, és €ppen az érzi ennek a tripla védéburoknak a fullaszto

1égkorét, aki a kdzepén van, aki irdnyitja, forgatja az egész vilagot maga kortil. Liza egyszerre
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tori at mind a harmat, és konok daccal fordit hatat — ideig-6rdig — az egész addigi megszokott
vilaganak.

A darab Timar Liza provokativan ldzado gesztusainak, kitoretésének, dsszetdretésének dramaja
harom felvondsban. Az elsé felvonas helyszine a Timar-palota impozans zeneszalonja, €s
dramaturgiai szempontbdl is fontos annak a targyi kornyezetnek a kiépitettsége, amely ki tudja
emelni a csalad mérhetetlen, t0lzo és izléstelen gazdagsagat. A dramai szituacié a Timar csalad
harom tagja kozotti viszonyrenden alapul. A mama, akinek nem tudjuk meg a nevét, 4jbol a
Maria-Griin-i szanatoriumba késziil, unalma, teste, kora ellen tiltakozva, de leginkabb 6nmaga
elél menekiilve. Tehetetlen indulatjat a férjére vetiti ki, &m a konfliktusokat kertilendd a férj
ironikus beletorddéssel tliri a vadakat. A papa passziv, kiss¢ a kiviilallo szerepét tolti be, aki
nem ¢érti a néket maga koril, se feleségét, se lanyat, &m rajongassal csiing a maga teremtette
alakokon. Mert valoban az ¢ alkotasai, tobbszor utal erre az anyagi alapon (is) miikodo

fliggdségi helyzetre:

,,Te mit akarsz? Anyad trafikosné volt. Trafikbol vettelek ki...”*” vagy ,,De én a
legnagyobb buizakereskedé vagyok a monarchiaban. Es nagyiparos, kisiparos, gazdasz,

molnar. Mit akartok télem?3%®

A darab legmarkansabban végig huzodo fesziiltségivét a titok, vagyis a mama és a fOherceg
egykori, titkos liaisonjanak torténete generalja: a nem-tudas, aztan a talan-igen/talan-nem
allapota. A néz6 sem tudja explicit, hogy mi igaz €s mi nem a mama sejtelmesen fellebbentett
multjabol. Ez az iv tobbé-kevésbé kitart a harmadik felvonas mindent elrendezd jelenetéig,
amikor is az anya felfedi az igazsdgot. Nem toretleniil halad ez az iv amugy: mig az els6
felvonasban az anya jelenléte garantalja a titok megorzését, addig a mama tdvozasa utan Liza
egyediil mar hitelesen nem teljesen tudja fenntartani ezt a fesziiltséget. A csaladi viszonyokrol
¢és Liza akaratarol mar sok mindent megtudo néz6 az elsd felvonas masodik felében megismeri
a Lizat korbe vevd férfiakat is: eloszor a férjjeloltet (Ronn), aki mellékfiguraként az apa
haszonelvil vilagképének megfeleléen hozza a nézdi elvardsoknak is eleget tevd pénzembert.
A masodik férfi az orvos (neki nincs neve), a csalad régi baratja, aki Lizat sziiletésétol fogva
ismeri, hattérember, akinek allhatatossaga mogott Liza nem latja meg a férfit. Megjelenése

lelassitja a drdma tempojat, hosszabb replikainak liraisdga megtdri az addig jellemz0 poentirozé

397 Brody Sandor: Timar Liza. in: Broédy Sandor: Szinhdz. Budapest, Szépirodalmi, 1964. 357.
3% Brody Sandor: Timar Liza i.m. 356.
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szovegeépitkezést. A harmadik férfi, Kuno, vigjatéki karakterfigura a maga esetlenségével,
kedves tudatlansigaval. Ok a bohozatba illé apjaval és anyjaval a teljesen vagyontalan
arisztokrata réteg képviseldi — éppen ez a pénztelenség és deklasszalodas lesz a drama
meghatarozo6 katalizatora. Liza iranyit, igy 6 kéri meg az ifju kezét, céljai egyértelmiiek: ki akar
szabadulni a multjabol, ehhez nyiltan szembe kell fordulnia az apa értékrendjével, igy egy
szerelem nélkiili hazassagba menekiil. Grofné szeretne lenni, megmutatni az apjanak, hogy
benne nem kereskedd-vér csorog, jollehet amikor nmagat kinalja a cimért cserébe, 6 is iizletet
kotne az ifju groffal. Az elsé felvonas eseményeibdl, a megismert kapcsolati viszonyokbol
dramaturgiailag megalapozottan kovetkezhet a lazadas az apa ellen, és az anticipalt
Onsanyargatd vezeklést a jolétbe oltdztetett, hazug vilag elleni bosszuként kell értelmezniink.

A masodik felvonas végére irt nagyjelenet lesz a drama tetdpontja, amikor is Liza mondataira:
,.Es én nem érzem, hogy az apam vagy. Azt érzem, hogy nem vagy az. Nem vagy az apam!>*’

Timar apaként zsarnoki mdodon reagal:

., (Timar lassan, majdnem macskalépésekkel oda megy Lizdhoz, és végszo utan megfogja
nyakandal fogva, és elore hurcolja. Liza egy pillanatra éntudatlan, szemeit tagra nyitva

mereszti apjara.) Timar: Térdre! Térdre, nyomorult gyerek apad elétt!”4%

Felkavaro, a kozonség érzelmeire hato jelenet ez minden szempontbol. Liza provokativ
fellépése az apai normak, elvarasok ellen Timart is tettekre kényszeriti. Ennek nézoként a
masodik felvonas egészében tanti vagyunk: az eljegyzési lakomaval a kozéppontban egy
fesziilt sakkjatszmat kovethetiink apa és Liza kozott. Timar tehetetlen tenni akardsanak
végeredménye ez a valoban latvanyos tett a szinpadon: a lanyat eleddig korbe ajnarozo, érte
barmit feldldozé apa testi erejével és hatalmaval kényszeriti a lanyat a foldre apai jogat és
tekintélyét hangsulyozando.

A harmadik felvonds mar Kund legénylakasiban jatszodik, Liza egy érthetetlen hazassag
elészobdjaban, a tudatosan vallalt szamkivetettségében passziv szerepld. Megmutatta a
vilagnak, apjanak, dnmaganak, hogy at tudja 1épni a hatarokat. Ebben az onsajnalkoz6, am
biliszke bodulatban varakozik Liza. A mindent elrendezd leleplezés az anya feladata, nincs
semmiféle, Liza szarmazésat atir6 titok a kitalalt sztori mogott. Ez kijeldli viszont a szereplok

tovabbi cselekvési lehetdségeit: leginkabb Lizaéit. A darab harmadik felvondsénak

39 Brody Sandor: Timar Liza i.m. 407.
400 Brody Sandor: Timaér Liza i.m. 407.
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melankolikusba athajlé nyitojelenete utan sejthetd a befejezés: a tragédia elmarad. Mar csak az
a kérdés marad nyitva: hogyan jut vissza Liza az apjahoz? Nehezen megoldand¢é feladat
dramaturgiai szempontbol. Nem is sikeriil igazan Brodynak. Az ongyilkos gondolatokkal
kacérkodd Liza bocsanatért esedez6 levelet diktal apjahoz. Az orvos lesz a kulcsfigura — ezen

nem is csodalkozunk. Nem meglepd, am elnagyolt €s gyors befejezés Liza hazassagi ajanlata.

A gabonakereskeddbdl milliomossa valdé Timar jgazdag, kikeresztelkedett és asszimilalodott
frissnemesként valoban a pénzért és a pénznek €1, és a semmibdl iigyességével és eszével
megteremtett vilagaban kissé idegeniil mozog.*"! Az apa figurdja a legélettelibb, leginkabb
arnyalt a darabban, és az 0 perspektivaja érzékelhetd legdominansabban a darab egészében. Az
érzelmek tekintetében nagy ivet fut be Timar - a legkidolgozottabb fesziiltségive ez a drdmanak
- : az apai biiszkeség, a kissé ironizald majomszeretet mezsgy¢€jérdl elindulva a meghokkenés,
az ijedtség, a tehetetlenség, a diih, a kesertiség €és beletorddés fazisait jarja be az apa. Azt
mondhatjuk, hogy tobbé-kevésbé kovetkezetesen. Az anya (Timarné) helyzete kettds: egyfeldl
kulcsfigurdja a dramanak, a mindennek tudoja, aki a titkot kezeli, aki amit, aki egy nem 1étezd
epizdd révén ujra rekonstrudlja a multat, &m masfeldl nem sokat szerepel a szinen. Az els6
felvonas elején néhany jelenet erejéig jelen van, aztdn a harmadik felvonasig nem is latjuk 6t
ujra. Dramaturgiai szempontbol jo 6tlet Timarné tavoltartasa, hisz ez garantélja azt, hogy Liza
a masodik felvonas egészében nem juthat el az igazsaghoz. A mama mindent megtestesit, amit
sztereotip modon a féktelen jomod €s az unalmas, kiégett hazassag valt ki egy olyan asszonybol,
aki még onmaga testével és megvaltozd ndiességével is harcban all. Sorsanak zsakutcai miatt
érzett tehetetlen diihét vetiti ki a kdrnyezetére, és ennek kompenzaldsa az atirt mualt. Timarné
csak a harmadik felvonas egy jelenetében valik rovid idore aktivva. Perspektivaja nem
érzékelhetd a darab egésze alatt, az els6 felvonas elején felvazolt ndi figura megmarad a tipus
paraméterei kozott, egyediséggel nem tudja a vazat kitolteni.

Liza olyan f6hds, aki a nézdi befogadasban az empatikus tlirdképesség hataran tdncol. A
roppant gazdag, fénylzd életet ¢él6 Timar csaldd lanya minden gesztusdban a ,,mindent
megkaptam, és nem tudom, mire tudnék még vagyni” tipizalt bakfisa. Szamara természetes az
anyagi jolét, az a luxuskodzeg, ami korbeveszi 6t. A zsarnoki modon emberekkel jatszo Liza
diihos €s dacos lazadasanak az oka az elsd felvondsban nincs megalapozva dramaturgiailag.

Tehetetlen gytilolete nem feltétlentil apjanak sz6l, akit szanalmas figuranak tart, inkabb apja

401 Felting, hogy Timérnak sincs keresztneve és vezetékneve viszont Jokai Mor Az aranyember cimii
regénye utan mindenképpen athallassal bir.
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pénzének. A kornyezetét megvetd Liza fékezhetetlennek tiind agresszidval provokalja a vilagot
mindekdzben maga koriil. Am ezek az akcidk a kamaszlany tehetetlenségébdl, felfokozott
érzelmi allapotabdl fakadnak. A rombolés tetdpontja az, amikor Liza a nagyon draga, hofehér

492 mintha el akarna

brokatot foldre teritteti, és ,,toporzékolva, kacagva” végig tancol rajta,
pusztitani, meg akarnd semmisiteni az anyagi vilagot maga koriill. Mar-mar Orjongd diihe,
indulatossdga azonban nem jellemébdl fakad, hiszen ismerjiik a harmadik felvonas aldzatos,
lojalis Lizajat. Liza is lehetne az életet a maga émelyitd teltségében meggylilold, a hamis
fénylizéstdl undorral elforduld lany, am ez a fajta lelki 6sszeomlas, ami életének minden
szegmensére iranyulna, ndla nem kovetkezik be. Nem ¢érezziik a szakadékba zuhanasat,
fajdalmat, meggydtortségét, megmarad a felszinen, ott cselekszik. A kérdés mar a masodik
felvonas elejétdl csak az, hogy férjhez megy-e Kunohoz, vagy valamilyen megmentd csoda
vagy felismerés réven masnak adja a kezét —az a lehetdség, hogy senkinek nem adja, nem meriil
fel. A masodik felvonas végéig Liza tulajdonképpen bakfislanyként lazad kornyezete ellen, igy
erds érzelmi, indulati talfiitdttsége még indokolt is lehet, &m a harmadik felvonés Liz4ja mar
nem kamaszlany, a hirtelen valtozas megelégedésére szolgalhat a nézéknek, de dramaturgiai
szempontbol nem tlinik megalapozottnak. Liza nagyon kdnnyen és tul gyorsan latta be hibait
¢s az apja elleni lazadas hiabavalosagat. A masodik felvonas végén elhangzo: ,,Te nem vagy az
apam!”*% mondat utan vératlan, és mar-mar a giccs hatdrat surolja Liza diktalt levele apjahoz:
,»Most elotted térdel lelkében, €és 0sszekulcsolja a karjat, és a kezed megcsokolja (...).
Megalaztalak, megalaztam mast, téged, apam, akit egyediil szeretek, akiben egyediil

hiszek a vildgon, és akinek a tekintete eld] menekiilok.”*%*

Nem latjuk a vivodast, a mélybe val6 utazas dllomasait: jellematalakuldsa igy némileg hiteltelen
¢s eltulzottnak tiind ir6i gesztus marad.

Liza tulajdonképpen folyamatosan apat keres maganak, el6szor a feltételezett és nagyon akart
arisztokrata (herceg) apa statuszat latja bele Kundba, majd az apjaval egyidds hdzibaratot
valasztja. (Figyelemfelkeltd, hogy az apasagara oly biiszke Timarnak éppen apai mivolta
kérddjelezddik meg Liza szemében.) A darab végén a kezét is nyljtja az orvosnak, aki puha
figyelmességével egyfeldl ellenpontja az 6 édesapjanak, am masfelél ugyancsak tehetds

emberré kiizdotte fel magat az évek alatt. Nagy tiirelme igazan apai Lizaval szemben. Liza: ,,En

402 Brody Sandor: Timar Liza i.m. 377.
403 Brody Sandor: Timar Liza i.m. 407.
404 Brody Sandor: Timér Liza i.m. 423.
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is megszoktam, hogy maga van. Ezzel a birka, kedves birka arcaval.”**> A Timdr Liza cim
nédramat sejtet, amely a cimszerepld, Liza torténetét kindlja, &m a darab nem is igazén a lany,
hanem inkabb az apa, Timar meghasonlasanak torténete. igy azt mondhatjuk, hogy a ndi név a
cimben maszkként leplezi azt a férfi-/apadramat, amely egy apa megalazasat, tronfosztasat és
érzelmi kisemmizését tematizalja. Liza szembefordulasa a sziil6i haz értékrendjével, az apai és
az anyai normakkal akkor lenne igazan dramai, ha lennének szabalyok, elvarasok, értékek. Am
a Timar csaladban nincsenek. Kiforditott vilag ez, éppen a normahiany ellen lazad Liza, és igy
a drama vigjatéki elemekkel felpuhithatova valik: a gazdagsag altal meghatarozott nagypolgari

vilag parodisztikus olvasatat is megkapja a nézo.

405 BrodySéandor: Timar Liza i.m. 372.
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8. A femme fatale-szerepek: a hazassagtorés esetei

A fejezet hosndit nevezhetjiik femme fatale-nak, de ennek a fogalomnak negativ a kisugarzasa,
egyfajta destruald, értékeket negligdld jelentés kapcsolodik hozza, hiszen egy patriarchalis
tarsadalom maszkulin értékdominancidju kdzbeszéd/felfogas terméke ez a nétipus. (A valsadgba
fejezet dramaiban, akik szembe mennek a tarsadalmi konszenzussal, és feszegetik a
normahatdrokat. A férfiakra gyakorolt hatasuk erotikus kisugarzasuknak, vonzé néiségiliknek
koszonhetd. Harom fészerepld sorsa rajzolodik ki a drdméakban: koziilik kettének, a Szomory-
darabok hdsndinek, Gyorgyikének ¢€s Belldnak sok ko6zds kapcsolddasi pontja van.
Kamaszlanyos mivoltuknak és a szerelembe vetett hitiiknek vet véget egy férfi és a tarsadalmi
elvards. A Herczeg-darab Cecile-je mas hattérrel, mas motivaciéval rendelkezik,

boldogtalansagara gyogyir minden megélhetd szerelmi kaland.

8.1. A végzet asszonyai vagy kamaszlanyai

8.1.1. Szomory Dezso: Gyorgyike, draga gyermek

Az 1912-es év Vigszinhazanak 0j jelmondata Faludi Gabor megfogalmazasdban a ,,minden
héten 11j premier”,**” ami ugyan piaci szempontbol érthetd, am vitakat is general az intézmény
vezetdi kozott. Egyfel6l a premiersorozat biztos bevételeket jelent, amellyel stabilan
fenntarthat6 a szinhazi koltségvetés, masfel6l azonban a budapesti kozonség bukottnak tekint
minden olyan 1j darabot, amelynek premierjét egy hét mulva egy j darabé koveti.**® fgy egy
eldadas sikerét az is méri a szinhazban, hogy mennyi id6 telik el egy 0j bemutatoig. A
Gyorgyike, draga gyermeke ,t6rddfés Faludi premier-tervezetének™:**zsufolt haz elétt majus

végéig jatssza a szinészi garda az 0j Szomory-dramat. Pedig a magyar szerzOnek a

406 Galgoczi i.m. 126.

407 [N.N.]: Minden héten premier. Szinhdzi Hét, 1912. 9. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 09/?pg=2&layout=s&query=Faludi%20G%C3
%A 1bor) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

408 [IN.N.] Minden héten premier. Szinhdzi Hét, 1912. 9. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 09/?pg=2&layout=s&query=Faludi%20G%C3
%A 1bor) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

409 [N.N.]: Minden héten premier. Szinhdzi Hét, 1912. 9. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 09/?pg=2&layout=s&query=Faludi%20G%C3
%A 1bor) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.
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nézOcsalogatd, kiilfoldi importdarabokkal is fel kell vennie a versenyt a Vigszinhazban, igy a
Gyorgyike, draga gyermek tobbek kozott a nagyon kedvelt Csitrivel verseng a nézok tetszéséért,
ami mar azért is érdekes, mert a Pierre Veber és Henri de Grosse altal kozdsen jegyzett darab
sikert garantalo foszerepét is Varsanyi Irén alakitja.

Szomory Dezs6 helyzete 1912-ben amugy is kiilonos a Vigszinhdzban: elsé darabjaval debiital
itt a népszerli és kimondottan a Nemzeti Szinhdz szerzdjeként ismert ir6.*'° Szomory iréi
¢letmlivében a Gyorgyike, draga gyermek cimli darab egyfajta fordulatként értelmezhetd,
hiszen a korabbi két drama: a sikerrel jatszott 4 nagyasszony,*'' a Maria Teréziarol szolo
torténelmi drama és 4 rajongé Bolzay-lany*'? a Nemzeti Szinhaz kozonsége elvarasainak tesz
eleget. Valoban egészen mas a Vigszinhdz repertoarkoncepcidja és publikuma is. Mig Brody
Sandor és Molnar Ferenc mar kiprobalt haziszerzoi a szinhdznak, addig Szomorynak 0j vilagot
jelent ez a kdzeg — egyfajta kisérlet tehat a Gyorgyike, draga gyermek. Sikeriil-e a mar korant
sem olyan fiatal (negyvenharom éves) Szomorynak betdrnie ebbe a sajatos torvényekkel biro,
zart vilagba? A szerz6 amugy ekkor mar ikonfigurdja a pesti életnek és az irodalomnak.
Nemcsak férfiszépsége és dandys 6ltozkddése kelt feltiinést,*'* de az a tény is, hogy 1908-ban,
tizenhat év utan Parizsbol érkezett haza,*'* hozzajarul ahhoz, hogy a tarsasagi élet egyik érdekes
szinfoltja legyen. Huzonév, ezt a Vigszinhdz szakmai vezetése is tudja, tehat érdemes Ot is
becsalogatni a szerzok kozé. Vélhetéen Szomoryt sem kell nagyon nodgatni erre, hiszen a
Vigszinhaz koztudottan jol fizet az irdinak.*!

Szomory szakavatott szinhazi emberként vesz részt a darab probafolyamataban, tobbszor
belenyul a szovegbe, atalakitja a dialogusokat.*!® Kozben a Vigszinhaz mar jol bevalt szinhazi
gyakorlata szerint zajlik a Gydrgyike, draga gyermek promocids folyamata is. Ennek fontos

szegmense a még nem publikalt dramai szoveg szinopszisanak elsdé kozlése a Szinhazi Hét

410 Porzsolt Kalman: Szinhaz és zene. Gyorgyike, draga gyermek. Pesti Hirlap, 1912. 02. 04.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiHirlap 1912 02/7pg=124&layout=s&query=Porzsolt%20K%
C3%A11m%C3%A1n) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

4“1 Szomory Dezsd: A nagyasszony bemutatoja: Nemzeti Szinhaz, 1910.

412 Szomory Dezs6: A rajongd Bolzay-ldny bemutatdja: Nemzeti szinhéaz, 1911.

413 Feltinden szép és érdekes fejli ifjl volt, kdzéptermeti, egészséges, erdteljes; ,,gusztusos ember” —
ezt mondtak rola akkoriban Pesten. Elagansan 61t6zkodott, szerette mindenben a kiilondset, a
tulhajtottat, de mindig artisztikus maradt. Arrogans, meggondolatlan, kicsapong6 talan volt, izléstelen
soha. A néknek csak gy nekiszaladt.” Roboz Imre: Szomory Dezsé. in: Réz Pal (szerk.): Az irgalom
hegyén. Szomory Dezsé emlékezete. Budapest, Nap, 2004. 17.

414 Réz Pal: Szomory Dezsd alkotdsai és vallomdsa tiikrében. Budapest, Szépirodalmi, 1971. 71.

415, Tantiéme-jeirdl legendéak keringenek; Roboz Imre gondosan dsszedllitotta a jegyzékiiket: A
rajongo Bolzay lany kilencezer, a Gyorgyike, draga gyermek huszonhatezer...” Réz Pal i.m. 135.

416 [IN.N.]: Szomory Dezs8 sorozatai. Szinhdzi Hét, 1912. 5. 13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 05/7pg=12&layout=s&query=Gy%C3%B6rgyik
¢) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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hasabjain.*!” A drama a bemutatdé utdn jelenik meg a Nyugat kiaddsiaban 1912-ben.*!®
Viszonylag rovid probaiddszak utan kertil sor februar 3-an, szombaton a premierre. A fOprobat
rendhagyd modon aznap déleldtt tekintheti meg a kdzonség, éppen a bevételorientalt, 1)
szinhazi koncepcio miatt.*'® Azt azért észre kell venniink, hogy az 0j vigszinhazas szerzének,
Szomorynak korant sincs akkora publicitasa a Szinhdzi Hétben a premier kapcsan, mint a mar
jol ismert Brody Séandornak. Valoban, a bemutaton és az utana kdvetkezd eléadasokon még
nem zsufolt a néz6tér, am a darab — ugy tlinik — bevalik a lipotvarosi publikumnal, és
fokozatosan nd az érdeklédés a Szomory-szinmii irdnt.*?° Persze a szinhaz szinészi gardaja,
kiilonosképpen a cimszerepldt, Gyorgyikét alakité Varsanyi Irén is garanciat jelent a darab
sikeréhez.**! A tovabbi szerepl6k Géth Sandor és Haraszthy Hermin, mint Gydrgyike sziilei,
Me¢észaros Giza és Lanczy Margit a lanytestvérek, Hiibner Félix szerepében Fenyvesi Emil, az
udvarlé szinindvendéket Tanay Frigyes alakitja.**?

A tizedik el6adas utan a Szinhazi Hétben interjuvoljak meg a szerzdt a darabja fogadtatasarol.
Szomory kulcsfiguraként a Mikar mamat alakité Haraszthy Hermint emeli ki, akinek heroikus
nagysaga adja a motorjat a draméanak.*”® De az egész darabban Varsanyi Irén Gyorgyikéje
meghatarozo, 6 jelenti ,,az elamulést, a felébredést...”. O a draga gyermek — egy isteni n3.”*%*
Amugy a Nyugat, a Budapesti Hirlap és a Pesti Hirlap recenzioi tobbféle megkozelitésben,
kissé megosztéan vélekednek a darabrol. Ami értékként azért egységesen megjelenik, az a

darab lirikus, melankolikus hangvételét jol ellenpontozé humor: ,,J6iziin, szabadon, a torz kinzé

47 [N.N.]: Szomory premiere a Vigszinhazban. Szinhdzi Hét, 1912. 6. 13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 06/?pg=12&layout=s&query=Gy%C3%B6rgyik
€%2C%20dr%C3%A1ga%20gyermek) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

4“8 Szomory Dezsd: Gydrgyike, draga gyermek, Budapest, Nyugat Kiadasa, 1912.

419 [N.N.]: Szomory premiere a Vigszinhazban. Szinhdzi Hét, 1912/ 6. 13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 06/?7pg=12&layout=s&query=Gy%C3%B6rgyik
€%2C%20dr%C3%A1ga%20gyermek) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

420 IN.N.]: Szomory Dezs8 piros vagya. Szinhdzi Hét, 1912/8. 11.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 08/?7pg=10&layout=s&query=Gy%C3%B6rgyik
€%2C%20dr%C3%A1ga%20gyermek) Utolso letdltés: 2022. 07. 12.

“21 [N.N.]: Szomory premiere a Vigszinhazban. Szinhdzi Hét, 1912/ 6. 13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 06/?pg=12&layout=s&query=Gy%C3%B6rgyik
€%2C%20dr%C3%A1ga%20gyermek) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

422 [N.N.]: Szomory Dezs8 sorozatai. Szinhdzi Hét, 1912. 5. 26.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 05/?pg=12&layout=s&query=Gy%C3%B6rgyik
¢) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

423 IN.N.]: Az elsé tiz eldadas utan. Szinhdzi Hét, 1912/9. 28.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 09/?pg=27&layout=s) Utolso letdltés: 2022. 07.
12.

424 IN.N.]: Az elsé tiz eldadas utan. Szinhdzi Hét, 1912/9. 28.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1912 09/?pg=27&layout=s) Utolso letdltés: 2022. 07.
12.
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érzése nélkiil nevetiink.”**> Abban konszenzus van, hogy nem nagyon jol eltalalt a Gyérgyike,
draga gyermek cim: ,Rosszat sejtet e név: Szomory-féle follengést, zilaltsagot ¢&s
mindenekfolott affektaciot, vérmesnek tetszd, mégis hig vérli érzékiséget, csillogd és iires
fantasztikumot.”*?® A darab dramaturgiai gyengeségeit illetéen viszont eltérnek a vélemények.
Altalaban az elsé felvonast tartjak a kritikusok a legjobban megkomponaltnak: .,...zsenialis
elsé felvonas: Bernstein technikédja és Bataille szive...”*”” Am a Nyugatban Fekete Miklos
éppen az elsd felvonasban latja a legkevesebb miivészi értéket, a tultechnikazasanak
észrevehetd jelei, a szinpadi hatdsnak tett apré engedményei miatt.*?® Mig altaldban a recenziok
a masodik és harmadik felvonas technikai buktatoit €s rossz pszichologiai alapvetéseit biraljak,
addig Fekete éppen e kettének egyszeriiségét, életszagat, melegségét értékeli.*’

A darabot sikernek konyvelik el a Vigszinhazban, tekintve, hogy egészen majusig repertoaron
marad a Szomory-mii. Talan éppen az a baj, ami Gyorgyike torténetébdl felsejlik, tetszhet a Vig
publikumanak. Ami a szinpadon lathat6, ahogy Lengyel Menyhért irja, ,,...csupa jO latas,
folényes, biztos, pompds és bdséges rajz.”,*** 4m ennél tobb az, amit nem visz szinpadra az iro:
a szinpadon kiviil lezajlo igazi drima Gyorgyike életében.*! Biztat a kozonség figyelme, és
biztaté a mar befutott Lengyel Menyhért biralata is: ,,E darab utan Szomorytol a legjobb és
legfolényesebb komédiat varhatjuk. Tultehet Wedekinden és annal kdnnyebben, mert egy
biztos hangszer van a kezében, ez a hangszer, ez a barnafejii pompas hegedii: Varsanyi Irén.***
fgy Szomory eldtt végérvényesen megnyilik a Vigszinhaz kapuja, a kisérleti Gyorgyike, drdga
gvermek utan a kovetkezO évtdl kezdve sorra jelennek meg a Szomory-darabok a Vig

szinpadjan, és valik az ir6 a szinhaz haziszerz6jévé.**

425 [N.N.]: Irodalom és miivészet. Budapesti Hirlap, 1912/30. 109.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/BudapestiHirlap 1912 02/?pg=11&layout=s&query=Gy%C3%B6r
gyike%2C%20dr%C3%A1ga%?20gyermek) Utolso letoltés: 2022, 07. 12.

426 IN.N.]: Irodalom és miivészet. Budapesti Hirlap, 1912/30. 109.
https://adt.arcanum.com/hu/view/BudapestiHirlap 1912 02/?pg=11&layout=s&query=Gy%C3%B6rg
yike%2C%20dr%C3%A1ga%20gyermek) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

427 Porzsolt Kalman: Szinhaz és zene. Pesti Hirlap, 1912/30. 125.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/PestiHirlap 1912 02/?pg=124&layout=s&query=Porzsolt%20K%C
3%A11m%C3%A1n) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

428 Fekete Miklos: Gyorgyike, draga gyermek. Nyugat, 1912/4. (https://www.arcanum.hu/hu/online-
kiadvanyok/Nyugat) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

429 Fekete Miklos i.m.

430 Lengyel Menyhért: Gyorgyike, draga gyermek. Nyugat, 1912/4. (https://
epa.niif.hu/00000/00022/00098) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

1 Lengyel Menyhért: Gyorgyike, draga gyermek. Nyugat, 1912/4. (https://
epa.niif.hu/00000/00022/00098) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

432 Lengyel Menyhért: Gyorgyike, draga gyermek. Nyugat, 1912/4. (https://
epa.niif.hu/00000/00022/00098) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

433 Réz Pal i.m. 133-135.
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8.1.2. Szomory Dezso: Bella

Az 1912-es kozonségsikereket megélt Gyorgyike, draga gyermek utdn még alig félév telik el,
¢s készen van a folytatas. Szomory tudja, hiszen profizmusa legendas Budapesten, hogy a
publikum figyelme nagy érték, és meg kell becsiilni a kozonséget. Minthogy ugyanezt gondolja
a Vigszinhaz miivészeti vezetése is, és teret engednek a magyar sikerszerzéknek. 1913. januar
18-4n (szombaton) egy paradés foproba utan keriil sor a Bella bemutatojara.*** A szereposztas
is jelzi, hogy a szinhdz ismét nagy reményeket fliz az (1j Szomory-darabhoz: Varsanyi Irénnel
a cimszerepben €s a Thurein- Ern6ffy gréfot jatszo, megszokott partnerével, Hegediis Gyulaval
garantalva latszik a kozonség érdeklddése.**> A Job Daniel rendezésében**® szinpadra allitott
Bella hatterében ott all — téle megszokott mdédon — maga az ir6, Szomory is. Bevalt
gyakorlatként a szerzé végig kiséri a probafolyamatot, és a Szinhdzi Elet még a bemutato6 el6tt
— egyfajta marketingfogasként is értelmezhetnénk — t4jékoztatja olvasoit a késziild
darabokrol.**7 Az iroval készitett interjubol is az tudhato meg, hogy mennyire fontos a kozonség
megnyerése, és mindent ennek jegyében szabad és kell is megteremteni a szinpadon.**® Igy a
harom eleven kacsa és két gyermekszerepld megjelenése, tovabba a kis zenés-tancos epizod**
is ezt szolgalna a ,,békezii kiallitdsu” darab keretében.** Telthazas eldadasokkal megy a Bella

tobb héten keresztiil, kezdetben heti négy este.**! Az el8adas kulcsa magatol értetédden

#4 [N.N.]: Bella. Beszélgetés Szomory Dezsével. Szinhdzi Elet, 1913/2. 16.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1913 02/?pg=15&layout=s&query=Bella) Utolso
letoltés: 2022. 07. 12.

435 Barabas Ern6: A Bella a Vigszinhazban. Szinhdzi Hét, 1913/3. 5.
20.(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1913 03/?pg=4&layout=s&query=Bella) Utolso
letoltés: 2022. 07. 12.

436 Barabas Ern6: A Bella a Vigszinhazban. i.m. 5.

437 Ebben az esetben ez duplan sikeriil, mivel ekkor, par héten keresztiil egymas mellett parhuzamosan
jelenik meg a megszokott, Incze Sandor altal szerkesztett lap €s a rivalisa, a Heltai Béla-féle Szinhdazi
Hét.

438 [N.N.]: Bella. Beszélgetés Szomory Dezsével. Szinhdzi Elet, 1913/2. i.m. 16.

439 | A Bella els6 felvonasaban nagy feltiinést keltett az a mesés zongora, hegedii és csellojaték,
mellyel Balassa, Tanay és Kemenes a kis Szakvary Vilma énekét kisérik. A harom kitlind miivészt
ezennel leleplezziik. Ok ugyanis csak mimelik a jatékot, a zenét....tessék ranézni a képre! Szalay
megadja a jelt a népszer(i Stephanides karmesternek ¢és tagjainak Fischernek és Richternek a zene
megkezdésére.” [N.N.]: Bella a Vigszinhazban. Szinhdazi Heét, 1913/5. 20.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1913 05/?pg=19&layout=s&query=Bella) Utolso
letoltés: 2022. 07. 12.

440 A szinpadon Komor Dezs6 notéajat énekli az otéves Szakvary Vilma, Szakvary Oszkar
pénziigyminiszteri szamvizsgalo lanya, ki egy kis comtesse szerepében elragadoan énekel és tancol, és
kiben mar masodik Fényes Annuskat sejtenck.” Barabas Erné: Bella a Vigszinhazban.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1913 03/?pg=4&layout=s&query=Bella) Utolso
letoltés: 2022. 07. 12.

41 Osszességében 33 alkalommal jatsszak a darabot. Réz Pal i.m. 136.
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Varsanyi Irén Bella szerepében, ahogy a premier utan a sajtd recenzidiban is olvashatjuk, igy
Szomory is a szinésznd kvalitasaban és zsenialis jatékaban latja szindarabjanak sikerét.*4?
Ami ebbdl az irasbol szembedltd a sokszor megidézett Varsanyi-kép mellett (izz6 szenvedély,
manir nélkiili, természetes jatékmod, miivészi szerénység és alazat a kulcsszavak),*** hogy a
szinésznd széles jatékpalettdjanak 0j szine lenne ez a Gyorgyike-Bella nétipus, vagyis a
szenvedélytdl elvakult, erotikusan vibrald, démoni szépségii és erejii nd. A Szomory-irasbol
mégis inkdbb a mama szerepét jatszo Haraszthy Hermin kelti fel figyelmiinket, viharos érzelme,
megrenditd ereje és talentuma erés ellenpontja és kiegészitdje Bellanak.*** A két ndalak
szinpadi jelenléte az igazan meghatarozo tényezd ebben a dramaban és a Gyorgyike, draga
gyermek esetében is, ugyanis kettejlik parosa alakitja akkor is az anyat és lanyat (Mikarnét és
Gyorgyikét).

A két darab kozotti parhuzam é€s kapcesolat természetesen az ujsagirok képzeletét is elragadta,
igy a szerelem diadalaként aposztrofalodik Bella és Gyorgyike torténete a Szinhdzi Elet

cimlapjan is.**

8.1.3. Gyorgyike és Bella

A Gyorgyike, draga gyermek egy szerelmi haromszog torténete. Klasszikus felallas: gyonyort,
fiatal lany (17 éves) egy hozzailld, vonzo, dm nincstelen és karrier nélkiili fiatalember
(Tersanszky Laci) és a harmadik, aki aztan elsé lesz: egy 1d6s6dd negyvenes, nagyon gazdag,
bécsi porcelangyaros (Hiibner). A szerelmi viszonyok szokvanyosan alakulnak, nem is varnank
nagyon mast: szerelem, szenvedély az egyik, mig a masik oldalon, a hdzassag keretében biztos

megélhetés, polgari, fényliz6 jolét.

442 Az isteni Irén, a maga harmonikus és vibralo lényével, az ereje, Osztone és néi lelke

titokzatossagaval racafolt mindazokra, akik mar a Gyorgyike idején mondogattak és a Bella
elkésziilésekor még egyszer erdsitgették, hogy az efajta rebelis sasmadar lednyok nem az 6
egyéniségének valo.” Szomory Dezso: A ,,Bella” szerepldi. Szinhazi Het, 1913/4. szam 6.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziHet 1913 04/?pg=5&layout=s&query=Szomory%20Dezs
%C5%91) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

43 Szomory Dezs6: A Bella szerepléi. i.m. 7.

444 Szomory Dezsd: A Bella szerepl6i. i.m. 7.

45 Draga gyermek Gyorgyike és Kéji Bella egy szomorys gondolatot vetit ki egyképen: a szerelmet,
az isteni zengést minden huron ¢és beledobva a hétkoznapok mocsaraba. Gyorgyikében a né élvvagya
né6tt eldttiink démoni magassagokra. Bellaban megalazkodik eleinte, tombol és dul, végre elbékiil s a
végtelen vagyodast a férj vagyodasa fogja fel. ” [N.N.]: Bella. Szomory Dezs6 a Vigszinhazban.
Szinhdzi Elet, 1913/3. 3.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1913 03/?pg=2&layout=s&query=Szomory%20Dezs
%C5%91) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.
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A drama elsO felvonasanak vigjatéki elemekkel fiiszerezett elsé jeleneteiben a Mikar csalad
bécsi megérkezését asszisztalhatjuk végig. A familia kdzponti alakja a mama, aki mindenkinek
kijeloli, megszabja cselekvési lehetdségeit. Féleg a harom lanyéaét: Annaét, Gyorgyikéét és
Stefiét. Az apropd pedig Gyorgyike kozelgd nasza egy nagyon gazdag, idOsebb
porcelangyarossal, Hiibnerrel. Mar maga az eskiivoi késziilodés is jocskan kindlhatna vigjatéki
helyzeteket, &m ebben az esetben specidlis a helyzet, hiszen Gyorgyike mas férfiba szerelmes
elszantan, konokul: a szegény dzsentri szinindvendékbe. Csaladi érdekekre hivatkozva a mama
kényszeriti a lanyat a szerelem nélkiili pénzhazassagba. O a draga gyermek, és ez a gyermeklét
a legmeghatarozobb a darabban, hisz Gyorgyike a sziilei vagyait teljesiti be. Csaladi kotelékek
hurkoljék korbe és korbe, a Mikar-sziilok és a ndvére, Anna, a doktornd és Stefi, a hug sorsa

rakodik a vallara.

»Anna: ...Két nappal az eskiivéje elott még gyermek, micsoda gyermek! Makacs,
szeszélyes, kiszamithatatlan... Oh, okos is, igen, igen, sz6 sincs rola, s6t! nagyon okos,
nagyon okos, draga kis 6nzd, jolelki is, finom — de mindez micsoda naiv dlmokat sz6het

még... "0

Valoban, a sz6 szoros értelmében draga, hisz ara van a lanysag eladdsanak. Draga, mert kincse
a csaladnak, 6 az ¢ékko, amivel lehet kufiarkodni. A Mikar csaldd a voélegény galans
nagyvonalusaganak kdszonhetéen mar a hazassag elott magara 6lti a jolét kontosét. Aki viszont
nem kér mindebbdl, az maga Gyorgyike. O a fesziiltségforras, a bizonytalan tényez6. Meddig
tart ki a lany? Raadasul ugy, hogy a szerelmes udvarléval még egy titkos, szerelemmel teli,
lopott ora jut a menyasszonynak a hazassagkotés eldtt, amely leleplezddés is egyben a mindent

tudni akaré mama elott.

»~Mama: Elbolonditotta, elcsabitotta, tudja isten, micsoda hazugsdgokkal, micsoda
szinészfrazisokkal, egy egész életet tonkre tett, egy egész jovot, egy ilyen hallatlan
szerencsét, mindnydjunkat megrabolt! Most aztan mehetiink vissza, haza a nyomorba,
mehetiink! (...) Hat nem tudtatok varni még egy napig, nyomorultak, ha mar annyira

bolondultok egymasért!”44’

46 SzomoryDezs6: Gyorgyike, draga gyermek. in: Szomory Dezs6: Szinhdz. Budapest, Szépirodalmi,
1973. 33.
47 Szomory Gyérgyike i.m. 68.
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Gyorgyike elgyengiil a razaduld, erds anyai szidalmak alatt, tehetetleniil vergédik a mama
halgjaban. Még a masodik felvonasban lesz egy probalkozasa onmaga megmentésére, ez a
szinvalldsa a sziileihez: ,,Oh, hogy allnak itt, hogy félnek! Hogy ériznek lihegve, amit
eladtak!**®

A masodik felvonastol kezdédden a drama a gyermek Gyorgyike €s a feln6tt Frau Hiibner
kozott fesziil igazén a felszin alatt. Megfigyelhetjiik, hogy miként vélik az izgalmas, érzéki,
kicsit csacska és Ontorvényli kamaszlany egy a jolétben elkényelmesedd, hideg és taktikus
szépasszonnya. Gyorgyike robbanas elotti, fesziilt allapotban 6rzi még lanysaganak vagyait.

Tehetetlen indulatjat, elfojtott fajdalmat els6ként a maman tolti ki:

,Qyorgyike: ,,Gondolja meg, ha le is gy6zott, ha sikeriilt is férjhez adnia, ha fényesen
bevalt minden terve, s ide sodrédtam, (...), gondolja meg, én szerettem azt a fitt, és
szeretem még, gondolja meg!**’

Mikarné: ,,Nem szabad, hogy szeresd, vége, nem szabad! Az uradé vagy, csakis az 6vé,

kotelességeid vannak, az uradé, kell, hogy marad;j!”*°

Majd a nagyjelenetben a férjének vall be mindent. Gyorgyike diihtdl elvakulva szembe menne
a vilaggal, de igazédn nincs kivel megkiizdenie Onmagaért, ,,...mar beszamithatatlan a
diiht61.”*! Hiibner hallgatja, és ahelyett, hogy férfiként reagilna felesége provokacidjara,
jatékszernek tekinti a lanyt, zsadkmanynak, akit igy is ugy is birtokolni fog, hiszen Gyorgyike a
gyermekstatuszbol kikeriilve rogton a férje birtoktargyava valik. A fojtogatd iivegbura a
masodik felvonas végére hermetikusan lezarodik Gyorgyike koriil. Akar vége is lehetne a
hazassagnak, de a harmadik felvondsban egy higgadt, finom és elegans szépasszonyt latunk
viszont Bécsben. Gyorgyike minden gesztusa, szava arra utal, hogy mar varanddsan, teljesen
beletanulva, belesimulva a luxusvilagba, idomulva az 6reged6 férj kinalta kényelmes ¢élethez, a
mult minden érzését, vagyis a régi énjét negligalja. A metamorfozis végsé bizonyitéka, ahogy
Lacit prakticista, cinikus médon kiutasitja ¢€letébdl, és egyfajta jovot anticipal érdekes
férfiakkal, lehetséges szeretOkkel. Az illuziovesztett Gyorgyike aruba bocsatasat olyan

fegyverekkel fogja megtorolni a kdrnyezetén, aminek a birtokaban van. Ha a teste, a ndisége

48 Szomory Gyérgyike i.m. 99.
49 Szomory Gyorgyike i.m. 94.
430 Szomory Gyérgyike i.m. 95.
41 Szomory Gyérgyike i.m. 104.
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legalisan valik arucikké a hazassag keretein beliil — a polgari konvencidk mentén —, akkor nincs
mar moralis akadalya annak, hogy a szerelmi kalandok terén minden adodo lehetdséggel éljen.
Mig a papa az események passziv szemléldje, addig a mama aktiv irdnyitdja a torténteknek.
Gyorgyike dramaja a mama draméja is. O az, aki kissé sztereotip testi adottsagaiban és
gesztusaiban eleget tesz a nézoi elvarasoknak (telt alkat, harsany stilus, kispolgari izl€s), és a
matriarchalis vilag éridsanya képét idézi meg. Fontos szerepld 6, Gyorgyikének alapvetden vele
van igazan konfliktusa, az § akaratdval szemben ldzad fel kezdetben a lany, majd az ¢ elvarésait
igazolja vissza a fiatalasszony hazassaga.

A Bella foszereplje egy gyonyorti huszéves lany, aki erotikus kisugarzasaval, lanyos-ndies
bajaval, az érzéki gyonyor igéretével all a darab kdzéppontjaban, koriilotte pedig férfiak, sok,
egyre tobb férfi, akiket démonikus erd tart rabsdgban. A kérdés az, hogy mi a férfisziveket
megvadito titka ennek a Keilits-lanynak.

Bella a kezére palyazé két fiatalember: Tormai Guszti, a vilegény és Talpa-Magyar Ede, a
szemkdzt lako fogorvos tovabba a mama-papa féltd korének kozéppontjaban all, mert minden
a fiatal, tehetségesnek mondott énekesnd kortil forog, akire a negyedik jelenetig varni kell, mert
gyengélkedik, beteg. Am tulajdonképpen Bella gyermeket var. A megcsalt és becsapott
vOlegény ezt ugyan nem, de a sdrga automobilt, a 1égfiirdot, a kocsikdzast egy lopott pillantason
keresztiil tudja. A férfi Thuren-Erndffy Karoly grof, aki a gyonyorli diva énekesi karrierjét
egyengeti, €s a titkos viszony kdvetkezménye az a gyerek, akinek érkezése lesz katalizatora a
dramai folyamatnak: egy grof két gyermekkel, beteg feleséggel az egyik oldalon és Bella, a
huszéves szépség €és egy jovendd masik gyermek a masik oldalon. A dontése nem okoz
meglepetést a nézoknek, am Bellanak annal inkabb: ,,Az Els§ Magyar Altalanos satobbi
Banknal, Bella nevére elhelyeztem egy Osszeget. Hallom a fiatal fogmiivésszel vald 1j
kombinaciot, és szerencsét kivanok és csak heleselhetem...”*? Talan a mdd és az eljaras sérti
a fiatal lanyt leginkabb. Am Bella még sem dont semmirdl, vele megtorténnek a dolgok,
tulajdonképpen a mama az igazi iranyité. O tartja kezében a szalakat, dont, meghataroz. O ir
sebtiben zsarolo levelet a grofnak, 6 rugja ki az els6 vélegényt, és jelenti be a lanya
megkérdezése nélkiil a masodik jeldlttel, a fogorvossal torténd eljegyzést. Mindezt azért, hogy
Bella érdekét védje, hogy elkeriilje a botranyt, hogy mentse a lany renoméjat. A helyzetbol

adodo, felfokozott érzelmi meghatirozottsdgot igazan a mama érzékelteti, €és a felvonas

452 Szomory Dezs6: Bella. In: Szomory Dezs6: Szinhdz. Budapest, Szépirodalmi Konyvkiado, 1973.
212.
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egészében ezt tompitja a vigjatékokbol ismert poentirozas kellékrendszere. Ennek a vonalnak a
legmarkéansabb szerepldje, a mar-mar bohozati figura, Talpa-Magyar Ede, a férjjelolt.

Az els6 felvonas zarasa tulajdonképpen egy drama hipotetikus végét is jelenthetné: egy szerelmi
viszony lezarasa, egy névleges hazassagkotés €s egy eltitkolt mult. A masodik felvonasban
Bella koré huzhaté harom kor egy-egy férfi helyét jeloli ki. Talpa-Magyar, immaéaron Bella ura,
Roghegyi Kalman, a miivésztars és a grof, a gyermek valodi apja. A férj helyzete a
legegyértelmiibb: 6 az, akinek a legszélsé helyzete (felszarvazott férj) stabil és stabilnak is kell
lennie, hiszen az ebbdl fakado fesziiltség teremti meg a vigjatéki helyzetek feltételét. Roghegyi
az aktualis, jelenlevd szeretd, akiben a hétkdznapokban unalomlizéként keres szérakozast
Bella. A férfi erds érzelmeit az alig huszéves lany joval kimértebben viszonozza. A felvonas a
végsokig nyujtja a lehetséges fesziiltségiveket: a varatlanul, harmadikként megjelend grof
elszant diihe és indulatja hirtelen robbantja szét a meglévo struktirakat. A higgadt szeret6bol
egy féltekeny és heves, szenvedélyes zsarnok-rajongd valik. A grof a maga jogos helyét
koveteli, akarja vissza Bella belso korét. Az érzéki, tulfiitott jelenet Bella és a grof kdzott erds
szemben a szinpadon téblabolo férj képez ellenpontot, és tulajdonképpen beteljesedik a
felvonas elejétdl anticipalt befejezés. Vége a hazassagnak. A harmadik felvonas Bellaja
befutott, sikeres miivésznd. Rajongok és tinneplés veszi 6t korbe, hddolok, de Bella émelyitden
eltelt a férfiakkal. Hoppon marad mindenki, a grof is. Bella hideg és elutasito mindenkivel
szemben, egy embert kivéve, 6 a férj, a fogorvos.

A Bellat nem lehet az egy évvel korabban bemutatott Gydrgyike, draga gyermek nélkiil igazan
értelmezni. Mert nagy kisérlete és jatéka ez Szomorynak, tulajdonképpen merész akcio a
részérdl, hogyan lehet megirni ugyanazt a témat gyors egymasutanjaban kétszer ugy, hogy a
dramai kondiciok valtozatlanok maradnak, ¢és a két ndéi karakter is inkabb kiegészitd
reprezentansa ugyanannak a ndtipusnak: a femme fatale-nak, az érzéki és gyonyora
asszonynak, aki démonikus kisugédrzasaban tartja fliggéségben a férfiakat maga koriil. Ami még
kozos benniik, hogy mindketten kényszer-/ vagy latszathdzassdgot kotottek, dm mas-mas
kiindulasi alap mentén. Gyorgyike kegyeit a csalad bocsatja aruba, €s a sokat kinalo, vagyis
dusgazdag, 1d0sodé Hiibner nyeri meg maganak; Bella egy nem-szeretett férjjelolt mellett
folytat titkos viszonyt egy pénzes €s korosodd, arisztokrata csaladapaval, majd egy igen
szanalmasnak &brazolt, harmadik férfival kotott latszathdzassaga révén legitimalja statuszat. A
két darab kozotti parhuzam a két lany mogott allo csaladmodellben valik eklatansan
megragadhatova, két polgari értékeket képviseld csaladrol beszélhetlink, és két roppant

markéans, meghatarozd, er0s anyaval talalkozhatunk. (Nemcsak a két lany-, de a két
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mamaszerep is atfedéseket mutat szinhaztorténeti olvasatban is. Mert nemcsak a Gyorgyike-
Bella kotddik egy szinészndi alakitashoz, Varsanyi Irénhez, hanem az anyakat is egy szinésznd:

Haraszthy Hermin alakitja.)

8.1.4. Patriarchalis csalad: anyak, apak és lanyok

A femme fatale ndtipus kibontakozasanak origdja Szomorynal tehat a konvencionalis magyar
polgari vagy kispolgari csalad. Gyorgyike és Bella torténete egyes tarsadalmi korokben
provokativan is hathat, ahogy erre a korabeli sajto egyes recenzidiban felfigyelhetiink,** és
mindent Osszevetve a patriarchélis csaladmodell valsaganak egy-egy latleleteként is lehet
értelmezni a két Szomory-dramat. A lanyok bajaival iizleteld, fifikas és domindns anyafigura
mellett megjelend, a csaladi €let centrumabdl kitaszitott apafigura képezi a csaladok alapjat
mindkét esetben. Az apakép és -szerep megrendiilését figyelhetjiik meg. Gyodrgyike apja
erdtlenségében és szegregalt statuszaban kelt szanalmas és komikus hatést, Bella papajanak
elhanyagolhato a jelenléte, kivonul a dontésekbdl. Egyaltalan nem sziikséges az apak jelenléte,
hattérbe huzodva, passzivan asszisztaljak végig az eseményeket. A csaladon beliili szerepek
atstrukturalasat és a normak relativizalodasat érzékelhetjiik a két drama keretében. Nem tal
vonzo az a kép, ami kirajzolodik a darabok anyafigurai kapcsdn. A mamakat prakticista és
haszonelvii elveket vallo, a latszatot, a normdkat mindenaron fenntartd, meghatarozé
pozicioban latjuk a csaladokban. Nem lehet kihagyni ebbdl a kontextusbol Schiller és Lessing
dramainak apafigurait, akik viszonyitdsi pontként iranyitottdk és befolyasoltak lanyaik életét.*>*
Bella és Gyorgyike tulajdonképpen a szétzuhan6 polgari csaldd konvencionalis értékrendjének
attorésével, hatarainak feszegetésével kisérleteznek, am mégis aldozataiva és foglyaiva valnak

egy letiing csaladmodellnek. Ok azok, akik kihasznalva testi bajaikat, a vilagon, a férfiakon

433 Olcso szentimentalizmus, kinosan hazug romantika, elkopott triikkok, egészen alanti pikantéria —

ezek azok az eszk6zok, amikkel Szomory Dezsé a darabjat felépitette.” Pogany Jozsef: Miivészet,
irodalom. Bella. Népszava, 1913. 01.19. 271.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/Nepszava 1913 01/?pg=270&layout=s&query=Pog%C3%A 1ny%
20J%C3%B3zsefés) Utolso letoltés: 2022. 07. 12. ,,Ez is olyan pornografia, mint az eldbbi s mint
Szomory egyéb eddigi darabjai, csakhogy valamivel utalatosabb. Egy tekintélyes napilap magasztald
kritikaja azt irja rola, hogy egy kicsit ocsmany is, a kozonség nem tud rokonszenvezni az olyan
hésnodvel, aki ilyen piszkosan és cinikusan dlelkezik.” [N.N.]: Szinhazi Szemle, Katolikus Szemle,
1913. 27. 318-321, 320.

(https://adt.arcanum.com/hu/view/KatolikusSzemle 1913/?pg=333&layout=s&query=Bella) Utolso
letoltés: 2022. 07. 12.

434 V6. A doktori dolgozat nédrama fejezete.
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toroljak meg az anyak vétkeit, a képmutatd gesztusokat, a kisstilii hazugsagokat, az tigyeskedd

mandvereket, vagyis a komplett kispolgari, polgari vilagnak mutatnak fricskat.

8.1.5. Al- és kényszerhazassagok

A darabok dramai alapvetése az a hataratlépés, amely egy hazassagkotésben valosul meg. A
hazassag alapvetOen statuszvaltozast eredményez, akar az emberi viszonyokat, akar az esemény
hazasodas egyfajta kényszer, kiviilr6l manipulalt akcid, mint ahogy Gyorgyike és Bella
esetében is. A két drama struktirdja ugyanazt a sablont koveti: az elsd felvonasok (a
leghosszabbak, legkitettebbek) a hazassagok el0szobai. Mindkét esetben ez a felvonas hordozza
a legtobb dramaisagot, a felvonasvég akar darabvég is lehetne. A Gyorgyike, draga gyermek
esetében ez a vég egy elhalt nasz a titkos szerelmessel és a betoppandé mama mindent elrendezd
mentdakcidja a kotelez6en megtartando eskiivo érdekében, Bella torténetében szintén a mama
férjszerzése a lany tisztességének megovasaért.

A héazassdg mindkét esetben megkdttetik, am mas-mas az utja a két lanynak, a sulypontok
mashol vannak. Mig Gyorgyike vadmacska-indulattal kapalodzik a radobott hazassagi haloban,
¢s tomboldsaban mdar-mar széttdri a hazug mazat, addig Bella elfogadja a statusz kinalta
lehetdségeket, és erdteljesen at is tori a szerepébdl fakado tarsadalmi konvencidkat, olyannyira,
hogy botranytol, botranyoktdl sem visszariadva szamos szeretdt tart. Erzelmek, hitek nélkiil,
cinikus kidbrandultsaggal adja oda magat az aktualis partnereknek. Nincs miért tombolnia, a
naivitasa rég eltlint, szamara is csak a praktikum marad.

Jollehet Gyorgyike és Bella helyzetét hasonlonak lehet mondani, mégis a hazassagkotésnek,
vagyis e hatarhelyzet megélésének teljesen mas szakaszaban valnak dramai figurakka a lanyok.
Gyorgyike, bar két felvonds erejéig ugyaniugy asszonylétébe pillantunk be, mégis
lanystatuszban marad egészen a harmadik felvonas utolsé jelenetéig, amikorra tényleg ki tud
bujni kamaszos vilagabol. Ezt tdmasztja ala az, hogy Gyorgyikének valds konfliktusa(i) nem a
férfiakkal van(nak), hanem édesanyjaval, és az erds érzelmeket kivaltod, dramaisagot hordozo
jelenetek a kettejiik dialogusai. igy ez a darab inkabb az anya-lanya, mint Gyérgyike és Hiibner,
a férj dramajaként értelmezhetd.

Bella ugyan statuszéban lany az els6 felvondsban, de tulajdonképpen mar nem az, ismerdje a
férfivilagnak, gyermeket var, titkos asszonyéletet €1. A naivitasa is csak odaig marad meg, amig

crer

Bella nem a hataratlépés, vagyis a hazassagkotés vakuumat éli meg nehezen, a hangsuly az
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asszonyé¢let jatékterébe keriil, vigjatéki helyzetek kozott elbtjva tapinthato ki Bella belso
dramdja; akit latunk, egy igencsak kidbrandult, &m hatalommal bird, gyonyoroket kinalo,
pompazatos asszony. Bella erotikus kisugarzasaval tartja foglyul a férfiakat, ez a jaték ad neki
némi kielégiilést. Bella dramaja igazan az elsé és a masodik felvonas kozotti idészakban (vagyis
a szinfalak mogott) zajlik le, és abbol a fajdalombdl fakadhat, amely egy keserli szerelmi
csalddas része.

Gyorgyikét egy kispolgari vilagbol kitdrni igyekvd anya dobja be a férfivilagba, Bellat pedig
az a férfi, akinek a naivitdsat, a hitét adta. Azonban a lanyoknak mas-mas lesz a pozicidjuk a
dramakban, ennek kovetkeztében a szinhdzi befogadasban is. Gyorgyike kamaszharcat, az
anyja elleni, hosszantartd lazadasat, majd vereségét latva, az igazsagért kiizdd, tragikus
hdésndként aposztrofalhatjuk a fiatal lanyt, ezt a kozonség és a korabeli kritika is érzi és dijazza
is. Bella szinpadi jelenlétében nem latjuk a kiizdelmet, a viaskodast, egy 01j asszony all el6ttiink,
aki igy inkabb botranyhds. A korabeli sajté megosztéan értékeli a Bella tipust hdsnd
megjelenését a magyar szinpadokon. A baloldali lapok {izleti alapu sikerhajhaszasnak
gondoljak a Bella beemelését a repertodrba, hiszen az ,,alantas pikantéria”, a sikamlds erotika,
,kinosan hazug romantika,” ami a darabbdl arad, a joizlésnek sem felel meg, és nem szamithat
az értd kozonség tetszésére.*>> Még kritikusabb a Katolikus Szemle \ijsagirdja, aki egyenesen
pornografnak mindsiti Szomory 1j darabjat, ,,...a h6sndvel nem lehet rokonszenvezni, aki ilyen
piszkosan és cinikusan 6lelkezik, vagyis a legutalatosabb, bujalkodé életet folytatja™.*>
Varsanyi femme fatale-szerepei mogott hétkdznapi csaladokbol kitdrni vagyo, elbukott, esendd
kamaszlanyokat ¢és fiatalasszonyokat lehet sejteni, akik becsapottsagukban, fajdalmukban, a
kornyezetiik aldozataként probalnak meg forditani a sorsukon, €s tekintenek provokativan és
kiabrandulva a férfiak vilagara. Szomory tizennégy szinpadi miive koziil tizenegy darabnak ndi
név a cime, ndalakjai koziil Gyorgyike és Bella valoban 1j szint jelent a magyar dramak
nétipusai kozott: am ezek a magyar femme fatale-ok, Hedda Gablerek és Luluk Szomorynal

esendé kamaszlanyok, akik a kispolgari/polgari konvenciok keretében a tisztesség hamis

crer

455 Pogany Jozsef: Miivészet, irodalom. Bella. Népszava, 1913. 01.19. 271.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/Nepszava_1913_01/?pg=270&layout=s&query=Pog%C3%A 1ny%
20J%C3%B3zsefés) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

436 Ez a szindarab egy nagy varos erkolcstelen életének egész szennyzuhatagjat onti a szinpadra, a
kozonség elé, amely annyi blnt és piszkot egy csokorba kotve eddig talan még a Vigszinhazban sem
latott.” [N.N.]: Szinhazi Szemle. Katolikus Szemle, 1913. 27. 318-321, 320.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/KatolikusSzemle 1913/?pg=333&layout=s&query=Bella) Utolso
letoltés: 2022. 07. 12.
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8.2. A hazassagtoro asszony

8.2.1. Herczeg Ferenc: Kék roka

1917. januar 13. A haboru harmadik éve, és a Vigszinhdzban Herczeg Ferenc Keék roka cimii
darabjanak bemutatojat nézheti meg a kdzonség.*’ Ez a Herczeg-darab francias konnyedségi,
elegans és bravaros vigjaték, amelynek legizgatobb kérdése, hogy ,Jart-e Cecile a Torok
utcaban? "+ [gy érthetd, hogy a probak alatt a szinhazi szakemberek kétkedve figyelik a
darabot, hiszen egy finom, izléses tarsalkodé dramédnak nem kedvez ez a haborus iddszak (se
alantas szoviccek, se triikkok).*?

Herczeg Ferenc alapvetéen a Nemzeti Szinhaz szerzdjeként aposztrofalodik, de az idésebb
szinhazlatogatok a Vigszinhdzban emlékezhetnek a nagysikerli torténelmi dramijara: az

Ocskay brigadéros 1901-ben szazas szériaban jatszott darab lett.**? Igy a szerzé néhany esetben

— személyes sértettsége, meg nem értettsége okan — egy-egy konnyebb fajsulyt darabbal a

1,461 t,462

Lipo6t koruti szinhazhoz fordu igy mutatjak be a Balatoni rege ciml vigjatéko majd a
Kéz kezet mos (1903) kovetkezik, aztan a Déryné ifiasszony (1907), a hires szinészn6érdl szolo,
epikusra sikeredett dramaja, majd a Kivdndorlé (1909).463 Jokora sziinet utan 4llitja a szinhaz
szinpadra az () miivét, a Kék rokat. A kezdetben szkeptikus hangok nem is remélik a Kék roka

pozitiv fogadtatasat, am a Vig publikuma nagyon is értette Herczeg nyelvét: tombol6 a siker:

457 [N.N.]: Herczeg Ferenc bemutat6 a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/4. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 04/?pg=2&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc
) Utolso letoltés: 2022. 07. 13.

458 [N.N.]: Mit keresett Cecile a Torok utcaban? Szinhdzi Elet, 1917/ 10. 10.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 10/?pg=11&layout=s&query=Herczeg%?20feren
¢) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

4% [N.N.]: Herczeg Ferenc bemutat a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/4. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 04/?pg=2&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc
) Utolso letoltés: 2022. 07. 13.

460 cais
[N.N.]: Herczeg Ferenc bemutat6 a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/4. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 04/?pg=2&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc
) Utolso letoltés: 2022. 07. 13.

1V, A dolovai nabob lanya az elsd Herczeg-darab 1893-ban a Nemzeti Szinhazban, aztin Bizdnc
(1904) torténelmi tragédiaja ujabb alappillér az életmiiben és a szinhaz torténetében. Es ilyen az
Ocskay brigadéros a Vigszinhazban, amely Keglevich Istvan, intendanssal valo 6sszetlizés és Jaszai
Mari és Csillag Teréz vigszinhazi szerzédtetése miatt kinalja oda a Vigszinhaznak. Foldesdy
Gabriella: Herczeg Ferenc-kalauz, Budapest, Kairosz Kiado, 2016. 146.

462 Magyar i.m. 32.

463 Foldesdy i.m. 186.
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,....a premier estéjén a nézék a boldogsagtol megbabonazva csodalkoztak.”*%* A kdzonség
tetszése azt igazolja vissza, hogy a haboru kozepette az emberek szorakozni és feledni
szeretnének a szinhazban.*%

A Kék rokat remek szereposztasban, Job Daniel rendezésében allitjak szinpadra. Az
Otszemélyes darab ndi fészerepét Varsanyi Irén jatssza, partnerei Hegediis Gyula (Pal) tovabba
Csortos Gyula (Sandor) és Tanay Frigyes (Trill). Lencsi, a gydmledny és madasodik nej
Gombaszogi Ella.*® A Szinhdzi Elet hasabjain a szinhazkedveld olvasok a darab
probafolyamatédba pillanthatnak bele, és a premieren debiitald érdekességrol, a kék roka prémrol
is informalodhatnak. Ez az a csodaprém, ami Varsanyi Irén nyakdban pompéazik boaként, és
Elkan Gyula sziicsmester miihelyében késziilt a remekmii.*” A premierhez kapcsolédéan egy
olvasoi palyazatot is hirdet a lap: a kérdés az, hogy jart- e Cecile valoban a Térok utcaban.*68
Varsanyi Irént is nyilatkozatra birja az ujsag, aki elismeri, hogy a probafolyamat alatt neki is
valos problémat jelentett annak eldontése, hogy hazassagtord, kacéran biinds asszonyként vagy
artatlan, megbantott feleségként alakitsa-e szerepét.*® Ennek a darabnak a kulcsa Varsanyi Irén
kezében van, az 6 szinészi jatéka lesz az alapja ennek a 1égies, a frivolitasba bele-belekacsinto

vigjatéknak. Ahogy a Szinhdzi Elet Gjsagiroja kommentélja e Varsanyi jelenséget:

,Ha Odilon-féle*’® ndi démon jatssza Cecilt (sic!), akkor a publikum meg lesz

gy6zddve, hogy blinds Cecil, és ekkor szuverén eszii asszony komédiaja lesz csupan a

Kék réka, amely asszony azt hiteti el a férfiakkal, amit akar.”*"!

464 [N.N.]: Herczeg Ferenc bemutat6 a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/4. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 04/?pg=2&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc
) Utolso letoltés: 2022. 07. 13.

465 Foldesdy i.m. 189.

466 [N.N.]: Herczeg Ferenc bemutat6 a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/4. 3.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 04/?pg=2&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc
) Utolso letoltés: 2022. 07. 13.

467 [N.N.]: Herczeg Ferenc bemutat6 a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/4. 4.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 04/?pg=2&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc
) Utolso letoltés: 2022. 07. 13.

468 'N.N.]: Mit keresett Cecile a Torok utcaban? Szinhdzi Elet, 1917/ 10. 10.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 10/?pg=11&layout=s&query=Herczeg%?20feren
¢) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

46 IN.N.]: Mit keresett Cecile a Torok utcaban? Szinhdzi Elet, 1917/ 10. 10.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 10/?pg=11&layout=s&query=Herczeg%?20feren
¢) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.

470 Odilon Redon (1840-1916) francia festdmiivész.

471 [N.N.]: Herczeg Ferenc a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/ 10. 11-13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 10/?pg=11&layout=s&query=Herczeg%?20feren
¢) Utolsé letoltés: 2022. 07. 12.
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Varsanyi Irén ezzel szemben ,,...természetes adomanyként is, tiszta, nemes, kiss¢ mélabus

472 meg tudja teremteni e kettds jatékban és nyelvben fellelhetd ellenpontot.

egyéniségével...
Herczeg Ferenc prézajaban mar fel-feltinnek érdekes néi figurdk, igy Simon Zsuzsa, aki
cimszereploként a kompromisszumok mentén kot hazassagot vagy az Idegenek kézott hdsndje,
aki neveléndként rossz hazassagba fut bele. Az 1912-ben megirt Alomorszdg, amely igazan a
ndi lélekkel foglalkozik, lesz majd az alapja az 1918-ban elkészitett 7illa cimii darabjanak.
Sokan rokonsagba allitjak a Tillat a Kek rokaval, azonban az utobbi darabnak inkabb egy 1916-
os regénnyel van kapcsolata.*’® 4z arany hegedii egy hazassagi hiitlenséget tematizal, amely
frigyet az asszony bontja fel, és a félrelépése haborts kontextusba elhelyezve még kevésbé
megbocsathatd. (A felszarvazott férj a fronton szolgal, amig az asszony mas férfinél keres
oromoket, a férj — ennek tudatdban — felkeresi a szeretdt, €s rabizza a feleségét.) Ebben az
asszony — Kosztolanyi biralata szerint — kicsinyes, meggondolatlan, feleldtlen ndként jelenik
meg.*’* Ennek a regénynek biografiai hattere is sejthetd, ugyanis Herczeg Ferenc felesége, Grill
Julia a haboru elsé évében, — éppen ugy, mint a regényében — egy orvos karjaiban kot ki.
Herczeg nagyvonaluan visszavonul, am a becsapottsadga, a férfiti hitsaga el6-elébukkan az
ebben az idészakban megirt miiveiben.*’

A vigszinhazi bemutato6 utan kritikusok és a publikum is pozitivan értékelik a darabot, dicsérik
a dramaturgidjat tovabba a szinészi jatékot és a rendezést is.*’® Alig egy honap telik el, és
Kolozsvarott Janovics Jend viszi szinpadra a Kék rokat. A szerz6 nem tud jelen lenni a
premieren, de a Budapestre érkezd hirek meggydzik Herczeg Ferencet is, komoly sikerrdl
szamolnak be a tudositasok.*’” A harmincas években a darab bejérja az eurdpai szinpadokat,

megfilmesitik,*’® 4m 1945 utdn csak 1986-ban mutatjak be a Radnoti Szinpadon.*”

472 [N.N.]: Herczeg Ferenc a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1917/ 10. 11-13.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1917 10/?pg=11&layout=s&query=Herczeg%?20feren
¢) Utolso letoltés: 2022. 07. 12.

473 Foldesdy i.m. 36.

474 Foldesdy i.m. 37.

475 Foldesdy i.m. 33.

46T5bbek kozott: Ambrus Zoltan: Kék roka. Az est, 1917. 01. 14. 178.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/AzEst 1917 01/?pg=173&layout=s&query=Herczeg%?20ferenc)
Utolso letoltés: 2022, 07. 12.

477 [N.N.]: Herczeg Ferenc a Vigszinhazban. Szinhdzi Elet, 1937/47. 42.
(https://adt.arcanum.com/hu/view/SzinhaziElet 1937 47/?pg=41&layout=s&query=K%C3%A9k%20
r%C3%B3ka) Utols6 letdltés: 2022. 07. 12.

478 1939-ban egy szovjet és egy svéd film is késziil Herczeg darabjabol.

479 Bencze Zsuzsa rendezésében Takacs Katalin foszereplésével lathatja a kozonség a Kék rokdt.
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8.2.2. Modern uriasszony — a hazassagtorés

A Kék roka a viszonyok és a nem-viszonyok dramédja, vagyis adott egy héazassadg szerelem
nélkiil (Cecile-Pal), egy szerelem hazassag nélkiil (Sandor-Cecile), egy feltételezett szerelmi
viszony hazassagon kiviil (Cecile-Trill), majd még egy hazassag szerelem nélkiil (Lencsi-Pal).
Mintha a valos érzelmek hattérbe szorultak volna, és csak érdekek vezérelte emberi kapcsolatok
vannak a finomsag és a cizellaltsag nyelvi kontosébe burkolva. Am ez a Herczeg-darab nem
keseri komédia, nem tiikrét tartani, tdrsadalmi igazsagokat kimondani, pusztan lenyligdzni
akar. Egy olyan szféraba beemelni a nézot, olvasot, amelyben az igenek és nemek is eltolhato
hatarokkal birnak, ahol a biztos anyagi hattér a szenvedélyeket és az érzelmeket is befolyasolja,
¢s amelybdl hidnyoznak a tiizes indulatok és a konfliktusok. Ennek megfeleléen a darab
verbalitasdban hordozza a dramai fesziiltséget: a nyelvi cizellaltsag sokszor kettds nyelvbe
megy at, ez general vibralo fesziiltséget.

A darabban harom férfi és két nd, akédr egy szerelmi haromszdgnek, akar egy szerelmi
otszognek lehet ez kerete. Mi az, ami 0sszekoti a dramai figurdkat? Az, hogy Palt és Cecile-t,
illetve Sandort és Trillt anyagi hatteriik miatt pénzszerzési gondok nem, hanem kiilonos hobbik
foglalkoztatjak. Az 1d6s6d6 férj a hazai édesvizi hidradllomany lelkes szakértdje, és késziild
konyvének hianyzo illusztracidi aggasztjdk leginkabb. Sandor kedvtelésbdl a vilagot jarja
gleccsereket meghoditandd, mig Trill baré amatér, am tigyes aviatikus. Es persze Cecile, aki a
prémek iranti rajongasat jelen esetben egy kék rokabol késziilt boaban éli ki. Amuagy jo vigjatéki
alaphelyzetet teremt a korosodo férj €s a fiatal (huszonnyolc éves) feleség divergens érdeklédési
kore, a hidradllomany az egyik és a kék roka a masik oldalon.

Ennek a darabnak a dramaturgiai alapja az informacioatadasban rejlik, vagyis kisebb részben a
néz0i informaltsag és a szereplok kozotti belsé informacidaramlés diszkrepanciaja, és nagyobb
részben a dramai figurak eltéré informaltsagi foka tartja fenn a drdma elsé két felvonasanak
fesziiltségiveit. (Az elsd és a masodik felvonas kdzott egy nap telik el, az utolsé félévvel késdbb
jatszodik.) Igy kiilonosen érdekes megfigyelni, hogy ki mikor milyen tudés birtokaba jut az elsd
két felvonasban, aminek kovetkezményeképpen ujra alakulnak majd a szereplok kozti
viszonyok a harmadik felvondsban. Cecile, Sandor ¢és Pal a darab a hdrom meghatdrozé
szereploje. A kozéppont maga Cili (Cecile) magatol értetddden, de nem 6 az, aki a legtdbb
tudéssal bir. Hogy mir6l? Hogy jart-e Cecile a Torok utcaban, azt feltételezhetden 6nnénmaga
nagyon is tudja, &m hogy Sandor, a hazibarat mit latott meg, mit sejt és tud, és esetleg milyen
bizonyitékai vannak, és mit szandékozik az informacioival tenni, ezt mar nem latja at. Pal, a

férj, aki tulajdonképpen nem is féltékeny az otthonrol sokszor kiruccand feleségére, addig
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semmit nem ért, nem is €szleli a sajatos fesziiltséget, amig Sandor a masodik felvonas végén
rarivall a baratjara:”...megcsal, megcsal, megcsal”.**® Az 6 be nem avatottsdga és vaksaga-
stiketsége lesz az a pont, ami egyaltalan lehetévé teszi a leleplezésre irdnyuld jatékot vagy
inkabb kiizdelmet Cecile és Sandor kozott. A replikdk szellemessége innentdl kezdve azon
alapul, hogy hogy tud a két szerepld az elrejtett utalasokkal és informaciokkal balanszirozni.
Tovabbd Pal, a férj, mit ért meg mindezekbdl, és foként hogyan tudja értelmezni az
informéciokat; vagyis bizonyit-e valamit a szakaszjegy, a fehér betétes lakkcipd, a Torok utca.
Mindennek a hatterében Trill baré all. A dramai csucspont a masodik felvonas vége: Trill barod
vacsorameghivasa. Sandor az egyetlen indulattal, szenvedéllyel fellépd szerepld, és
intrikusként rombolja szét Pal hazassdgat becsiiletére hivatkozva. Pal apatikus vagy sztoikus
nyugalma ellenpontozza Sandor féltékenységét leplez6 hevességét.

A harmadik felvonas kiilon egység, a masodik felvonasvég nyitottan hagyott kérdése Cecile
blindsségét illetden nem relevans mar, helyette 1) és érdekes dramai szituacié az, hogy a nagyon
fiatal gyamleany (Lencsi) immaron a cselédeket kioktatd Grndje a haznak, Pal felesége. Ez mar
egy masik drama kezdete is lehetne. Ebbe a kdzegbe érkeznek vissza a szerepldink, eldszor
Sandor, majd Cecile. Az informacidhiany és -tobblet dinamikus jatéka, amely az eldbbi
felvonasok legfontosabb dramaturgiai funkcioja volt, itt elvesziti jelentdségét, Cecile és Sandor
kettése a darab findl¢jaban nem nélkiilézi a dramaisagot. Az egyre hosszabba valo replikdk
lassitjadk ugyan a tempot, de novelik egy darabig a nézdi fesziiltséget. Azért biztos lehet a
publikum abban, hogy egymasra fog talalni Cecile és Sandor. A mod marad csak kérdéses, a
leleplezés ¢és leleplezddés akcidjaban az érzelmek keriilnek elétérbe, a taktikus jatékos Cecile,
aki irdnyitja az eseményeket.

A darab kulcsmotivuma a kék roka. A ma olvasdja/nézdje nem is feltétlentil igazodik ki a rokak,
a prémek vilagaban, am Pal szavai nem hagynak kétséget afeldl, hogy a kék roka dnmagan

talmutatva a nét, vagyis Cecile-t jelképezi:

»Ravasz, persze, ravasz, de ne feledd, nekiink ravaszkodik, szegény. Ravasz, mint a

selyembundas, titokzatos kis allat, a kék roka, amely olyan nagyon ingerli a

crer

alatt, egyik jéghegytdl a masikhoz oson, mindig ravaszkodik, mindig keres valamit, én

480 Herczeg Ferenc Kék roka. in: (Nagy Péter szerk.) Magyar Dramairdk 20. szdazad I. Budapest,
Szépirodalmi Koényvkiado, 1986. 950.
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azt hiszem: végeredményben egy kis melegségért ravaszkodik. Es az egész jaték a

bérére megy.”*!

A kék roka, mint allat, mint prém, mint né. Metafora és metonimia egyszerre. Valdban jo
kérdés, hogy miért hordtak (ma mar ez nem mérvado) oly eldszeretettel allatprémeket ndk a
testiikon boaként, stolaként vagy bundaként. Egy letlint korszak jomdda nagypolgari kozegében
kell elképzelniink azt az urinét, akihez a prémvadiszat tarsul.**?> Tarsadalmi statuszukat
megmutatandé viselik a holgyek a jo pénzért megvasarolt szorméket, mint ahogy ennek a
vilagnak a férfiai szintén jo pénzért tartanak fiatal, szép feleségeket statuszszimbolumként.
Tehat mig a n6k prémet viselnek, a férjeik is kék rokakat aggatnak magukra. (Metonimikus
athallas.) gy mindenki elégedett lesz a sajat megszerzett vagyontargyéaval.

E darab felfogdsaban ndk ¢és férfiak egymadssal csak kimodolt szerzodések, anyagi
megfontoltsag alapjan kotnek hazassagot, gondoljunk a két ndi szereplére. Cecile szerelem
nélkiil megy hozzd az id6s6d6 Pauluszhoz, ahogy Cili nevezi a férjét, ugy, hogy az elsd
pillanattol kezdve a legjobb barathoz, Sdndorhoz vonzddik igazan. De berendezi magénak a
kényelmes életét. Es igy lesz a mésodik feleséggel is, Lencsivel is, aki valoban ravasz és
szamit6 lanyként jelenik meg mar az elsd perctdl a szinpadon.*®® Cecile egyszerien csak
unatkozik, és keres magéanak kalandokat az 6regedd, vizihidrakért lelkesedd férje mellett. A férj
kiilonben jol ismeri a feleségét, sok mindent sejt, de tiszteletben tartja Cecile kiilon életét. A
klasszikus vigjatéki alaphelyzettdl (6reg, felszarvazott, féltékeny férj és kikapos, ifju feleség)
ez a mozzanat emeli el a dramat. P4l belatd, ha 6 nem tudja méltéan viselni a maga kék rokajat
(Cecile), akkor tovabb kell adnia, hogy ez az ¢k, aminek megvan a maga ara, mas férfi
tulajdonaban tiindokdljon.

Cecile sok mindenben kiilonbozik Szomory Dezsé Gyorgyikéjétdl ¢és Belldjatol, a két
hazassagtoro feleségtol. Ami kiilonlegessé teszi 6t, az az elegans melankolia, ami korbe lengi a
vonz6 asszonyt, mert hogy 6 huszonnyolc évesen mar nem kamaszos heviilettel keresi maganak
a szenvedélyes szerelmeket. Nem megtorolni akar kényszer(i férjvalasztast, anyai hatalmat,
mint Gyorgyike ¢és Bella, hanem egyszerien hideg bolcsességgel szemrevételezi a
lehetdségeket, €s lemondo nagyvonalusaggal jatszik a keretek kozott. Cecile nem végzete az 6t

koriil oleld férfiaknak, inkabb partner egy hallgatdlagos megegyezés szerint miitkodo

81 Herczeg Kék roka i.m. 950.

482 Cecile kék roka vadaszattal tolti hétkoznapjait a budapesti sziicsoknél.

483 Ahogy a cukrot ellopja, ahogy vizihidrakat fest a gyamapjanak, ahogy a harmadik felvonasban egy-
kettére beletanult a latott mintaba, hogy kell arin6ként viselkedni.
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rendszerben. Hiivos tavolsagtartdsa teszi Ot igazan vonzova, a kissé fad mosolya mogott
érzékiség rejtézik, a meg nem ¢lt lehetdségek fajdalma. Cecile olyan urind, aki életét
masolatnak tartja egy meg nem ¢€lt igazi helyett, és a férfiakat visszaigazolasnak maga mellett.
A polgari kozonség nagy empatiaval figyeli Cecile sarokba szoritasat, majd a biiszkeségében
fejét felszegd, elegansan tavozd urindbe kissé mindenki onmagat latja bele: az elfojtott
érzéseket, a boldogtalan hazassagokat, a képzelet csalfa jatékait, hiszen a titkos liaisonok vagya
ott rejtdzhet sok lipdtvarosi trind szivében. Herczeg Cecile-jének népszeriisége éppen a hataron
tancolas, vagyis a hazassagtorés ebben az esetben egyszerre a fantdzia jatéka és a megélt
valosadg. Cecile mindenesetre nem legy6zni akarja a férfit, megtorolni fajdalmakat és
sérelmeket, hanem a partnerévé szeretne valni, figyelmet kdvetel maganak. Ez a Cecile-tipus
egyenrangu fél ebben a né-férfi kapcsolatban. Hogy honnan tudjuk? A darab ereje a
modon. A dradma hdsndje ugy vonzod nd, hogy hideg okossaga, racionalitdsa ellenpontozza

érz¢éki mivoltat.
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9. Osszegzés

A dolgozat keretében a XX. szazad els6 két évtizedének magyar dradmairodalménak azon
darabjai keriiltek a figyelem kdzéppontjaba, amelyekben a f6- vagy fontos mellékszerepld noi
alak, a drama keretét a szereplé nd(k) akaratai, érdekei teremtik meg, €s ebbdl a dramai
helyzetbdl fakado konfliktusok alakitjak a drama szerkezetét. E mentén kirajzolodik egy a
tarsadalmi dramék alcsoportjaként értelmezhetd dramaoeuvre, amelyeket nddramaként
definidltunk. A nddrama abban a kontextusban valt meghatdrozovd, hogy a magyar
dramahianyra reagél6 valaszok koziil a legmarkansabb lehetdségeként jelenik meg a szazadeld
id6szakaban. Ezt a tézist igyekeztiink igazolni a dolgozat egyes fejezeteiben kiilonb6zo
aspektust figyelembe véve. fgy bemutattuk — az egyes darabok hatastorténeteit vizsgalva —,
hogy kozonségsikert jelentenek a nédramak, vagyis egy-egy darab hosszl ideig tud repertoaron
maradni, ¢és fel tudja venni a versenyt az eurdpai nagy sikerdarabokkal. Tovabba arra is
utaltunk, hogy a sikerességének koszonhetden a publikum érdeklddésének kozéppontjaba
keriilnek a magyar dramak, illetve egyszerre hatnak inspiralban a magyar szerzokre
népszertiségiik okan, és keltik fel a kiilfoldi szinhdzi szakemberek figyelmét. A nédramak
exportdarabok lesznek — egy-két kivételtdl eltekintve —, és nemzetkozi szinpadi karriert futnak
be.

Mindennek a hatterében a magyar szinhazi kozegben bekdvetkezo valtozasok allnak. Az egyes
szinhazak repertoaralakitasdban ¢és miisorpolitikdjaban, a magyar darabok helyzetében, a
profitorientalt szinhdzi miikddési forméaban kell keresniink azokat a tényezdket, amelyek
hozzajarulnak a magyar ndédramak szinpadra jutdsdhoz. A kutatds sordn a Vigszinhaz és a
szinhaz meghatarozo szinészndje kertiilt a figyelmiink kozéppontjaba, Varsanyi Irén, aki sikerre
viszi szinészi alakitdsaval e darabokat. Ezt mutattdk az egyes dramak bemutatdinak kritikai.

A kutatasba vont tiz darab ndi szerepei reprezentaljak — ahogy megtapasztalhattuk — a korszak
jellegzetes noi élethelyzeteit, vagyis egyfell a néknek kinalkozo tarsadalmi érvényesiilés
lehetdségeit, masfeldl a konvencionalis n6i értékek mentén kialakithatd ndi életutakat. A
vizsgalt nédramak elemzése alapjan megallapithat6, hogy a néi fé/cimszereplok tizen- és
huszonéves fiatal ndk, és élethelyzetiiket nézve sok hasonlosdgot fedezhetiink fel. Egyfajta
hatarhelyzet/hataratlépés teremt dramai szitudciot sok darabban, igy A medikusok, a Timar Liza,
a Gyorgyike, draga gyermek, a Bella és A Tiindérlaki lanyok esetében, amelyek draméakban a
hazassagkotéssel egyiitt jard statuszvaltast all a kozéppontban, illetve teremt dramai

helyzeteket. Ide lehet sorolni 4 tanitono €s A dada torténetét is, az utdbbi darab fészerepldjének

109



annyiban kiilonleges a helyzete, hogy a hdzassag, mint lehetdség fel sem meriil(het) ugy, hogy
Erzsébet hajadonként mar asszonyéletet ¢l. Két darab A4 testor és a Kék roka hdsndi hazas
asszonyok, ¢és a dramai helyzetet a hazassag keretének feszegetése generdlja, A tancosno
foszerepldje onallo, fiiggetlen nd, aki anyagi hattért biztositva maganak, nem szorul ra sem
partfogok tdmogatasara, sem csaladi segitségre.

Az Osszesités sok Osszefliggésre rdmutat, egyrészt az elemzett darabok talnyomo részében (10-
bol 7 az arany) a sziiléi hdz normai/értékrendje hatarozza meg a lanyok dontési és cselekvési
lehetdségeit, masrészt éppen a csaldd keretelte normarenddel vald szembekeriilés hordoz
magaban drdmai potencialt, és general dramai helyzeteket, harmadrészt észre vehetjiik a
tarsadalmi konszenzus alapjan miikodo rendszer labilissa valasat. Ez a kimozdulas a hazassag
intézményében reprezentalodik érzékelhetdé modon, vagyis a patriarchélis hazassagmodell
miikodésébe vetett hit megrendiilését figyelhettik meg a dramakban. Igy anyagi érdekek, a
tarsadalmi legitimizacid eredményezhetnek hazassagkotéseket, ahogy a hdsndink esetében is
tapasztalhattuk. A darabokban el6tiind dramai helyzetek abbol fakadnak, hogy a sziilok/anyak
valamire hivatkozva elveszik a lanyoktol a dontéshelyzetet, vagy tulajdonképpen latszolag a
lanyok maguk mondanak le a sajat akaratukrol, vagyaikrol, és sodrodnak bele egy kényszer-
vagy latszathazassagba.

Gyorgyike és Tiindérlaki Boriska sorsa példazza eklatansan az anyagi érdekek vezérelte csaladi
nyomast, A dada fészerepldje, Erzsébet is hasonld helyzetben talalja magat, hiszen Ot is
kiarusitjak a sziilei (az els6 két esetben is ez torténik), de Erzsébet esetében sz szerint arrol
van sz0, hogy a sziilok a lanybol remélnek megélhetést. Bella nem anyagi okokbdl, de a csalad
¢és kicsit a sajat maga legitimizacios érdekeit szem eldtt tartva megy bele egy latszat- és
kényszerhazassagba. Ennek a négy lanynak a sorsa a mamak révén is dsszekapcsolodik, ezen
darabok meghatarozo6 kézege a csalad, és az nagyon is szembe6tld, hogy a csaladot domindns,
er6s kezli, hatarozott anyak iranyitjak. Az apadk (A Tiindérlaki csaladban mar nincs apa,
meghalt.) hattérbe szorulva csak statisztaszerepet jatszanak. Visszahuzddva (olykor szanalmas,
kissé nevetséges figuraként beallitva) figyelik az eseményeket, nem formalnak véleményt, nem
Ok képviselik a csaladi értékrendet. Mig az elemzett darabokban a papak, ha vannak, a csaladok
peremére sodrodnak ki, addig a kozéppontba mamak keriilnek, és kimondottan ellenszenves
figurakként jelennek meg. A mamak prakticista szemléletmddjuk révén csupan materialis
szempontokat tartanak prioritdsnak, tagadhatatlan, hogy a lanyuk, a csaladjuk érdekében.
Manipulativ és immoralis eszkdzoktél sem riadnak vissza: ez érzelmi zsarolast, némi
hazugsagot, az igazsag elkenddzését, csalast, armanykodast, érzelemhianyt, kevés onzdséget

jelent. Azonban fel kell ismerniink, hogy nem feltétleniil 6ncélu a mamak viselkedése, nem
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jellemhiba vagy hobort, hanem ennek hatterében a csaldd anyagi bazisdnak fenntartasa all, ez
maganak a csalddnak a miikodoképességét, vagyis funkcidjanak megdrzését is jelenti.
(Gyorgyike és Boriska esetében (Tiindérlaki) tovabbi lanytestvérek varnak hozomanyokra, jo
férjhez menési lehetdségekre.) Imméaron anyak veszik at az eladdig az apaszerephez kapcsolddo
feladatokat. Timar Liza maméja mas helyzetben van, hiszen egy milliomos, ujgazdag férj
oldalan nem kell anyagi javakrol és a jovorél gondoskodnia, de ez a mamakép sem igazan
vonzo, hiszen ebben a darabban valdban egy hiu és korat elfogadni nem tudd, 6nz6 és unatkozo,
rosszindulati asszonyt ismeriink meg. Osszességében elmondhatd, hogy a nddramdink
egyszerre a fiatal lanyok €s a mamak dramai, és ez tulajdonképpen érthetd is. A lanyok sorsa,
szerencséje, jovoje az anyakra testalodik feleldsségként a hattérbe szoruld apak helyett. Egy
darabunk van: a Timar Liza, ahol az apa és lanya kozotti konfliktus 4ll a kozéppontban, Liza az
esetében egyértelmii az, hogy 6 képviseli a csaladot, az 6 kezében van minden. A hagyoményos
csaladmodell egyediili reprezentansa e Brody-darab a vizsgalt drdmak soraban.

A medikus kiilonlegessége az, hogy a mama vagy hianyzik a csaladbol (Riza mamadja meghalt),
vagy vidéken marad, tdvol mindentdl (Janos mama4ja), €¢s mind az orvos papa, mind Janos
¢desapja a fentebb vazolt anyaszerepbe sodrodnak. Vagyis Rubin doktor a maga esetlen és
szerethetd modjan vasarol hibas lanyanak férjet, vagyis gondoskodik a jovojérdl, és az idésebb
Arrak a batortalan, nem dominal6 apa szerepében szeretné a maga menyasszony lanya sorsat
rendezni. O is rosszul csindlja, és Riza papaja sem tudja igazan, hogy kellene elrendezni a
vilagot maga koril. Ami kép az apakrol formalodik a darabokban, szintén nem tal pozitiv, de
korantsem annyira lestjtd, mint a darabokban feltiind mamak szerepe. Eszerint az apak inkabb
tinnek gyamolitasra szoruld, dontésképtelen, esetlen figuraknak, mint a csaladi érdekeket
képviseld potens férfiaknak.*®* Bar az is hozza tartozik az arnyalt képhez, hogy nem apa-fia,
hanem apa-lany kapcsolatok tematizdlodnak a darabokban.

A hézassagtorés motivuma két darabban teremt dramai szituacidt, ami kozos benniik, hogy
mind Molnar Ferenc A testére, mind Herczeg Ferenc Kék rokdja*®® vigjatékok. Ami dsszekoti
a két darabot, az az elegans konnyedség, ami a dramai cselekményt jellemzi. Ezt értelmezhetjiik
ugy is — lehet, hogy puszta véletlen —, hogy ezek a hazassagok — vagy sok hdzassag még emellett

— annyira értékek, amennyire a benne ¢élok értéknek tartjdk. A darabokban megjelend

484 1tt musz4j megemliteniink a n6drama fejezetnél megemlitett német polgéar dramékat, amelyekben
szintén anya nélkiili csaladokban az apak mintaként és kovetendd példaként jelennek meg a lanyok
elott.

485 A darab mifajanak szinjaték van megadva, am a drama a vigjatékok miifaji kritériumainak teljesen
cleget tesz.
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hazassagok semmilyen szempontbol sem vonzdak, sok érzelmet nem feltételeziink egyik
partnertdl sem, mindenki szerepet jatszik a kapcsolatban, taktikazik, és mellékoromokre
vadaszik.

Brody Sandor darabjai A tanitono és A dada is sok k6zos pontot tud felmutatni attol eltekintve,
hogy a két lany két nagyon eltérd tarsadalmi pozicid ¢és sors. Ami miatt mégis
Osszekapcsolhatdak a dramak, azok a férfiak, azok, akik korbe veszik a csalad és egyéb erkolesi
tamasz nélkiil allo lanyokat, és akik minden helyzetet kihasznalnak, hogy kicsit lopjanak
maguknak a lanyokbodl. Gondoljunk Florara, akit behaléznak a falu prominens férfiai, és
Erzsébetre, akit miutan félre allitott gyermekének trfi apja, elsdként a haziur, majd a foldije, a
renddr is szemet vet ra.

Az Osszegzés utolsd pontjaként ki kell térniink a dramak férfialakjaira is. Az apakrdl mar esett
sz0, a fiatal udvarlok, férjjeldltek, idosebb partfogok és szeretok érdemelnek figyelmet. Nem
igazan pozitiv az a kép, ami kirajzolodik a dramakbol. Sok vélegényt, férjjeldltet ismertiink
meg a lanyok oldaldn: a szadnalmasnak hato, a nevetségességig karikirozott, mar-mar bohozati
figurdkat, ilyen Kuno Liza mellett; Talpa-Magyar Ede Bella vélegényeként, majd férjeként;
Arrak Janost Riza oldalan tehetetlenség €s passzivitds jellemez. Pazman Tiindérlaki Boriska
udvarlojaként és Tersanszky Laszlo Gyorgyike szerelmeként oly modon kapcsolodnak 6ssze,
hogy a két fiatalember egyfajta idealista gondolkoddsmoddal, a miivészet égisze alatt keresi
onmagat; tehetségesek, vonzoak, de képtelenek anyagi hatteret biztositani valasztottjaiknak.
Ezek a férfiak egyaltalan nem ellenszenvesek, sot szerethet6 figurak, nem igy, mint Petrenczy,
a tornatatar Tiindérlaki Manci vélegényeként ¢és a foldbirtokos dzsentri a tdncosnd fiatal
szeretdjeként a Lengyel Menyhért darabban. Az eldbbi adossagait kiegyenlitendd zsarolja,
koveteli ki Manci hozoméanyat Boriskatol, az utdbbi férfini biiszkeségében megsértettként
aldzza meg ¢s negligalja kedvesét. Ide sorolndm Erzsébet, A dada f6hdsének csabitojat, Viktort
is, aki nemcsak Klarinak az apja, és hagyja sorsara a lanyt és a lanyat, hanem az iigyvédné
szeretdje is egyuttal, aki szintén az ¢ gyermekének adott életet.

Az id6sebb partfogdk, férjek harom darab hdsndinek életét hatarozzak meg: Gyorgyike, Bella
¢s Boriska helyzete hasonlo, ¢s mindharman a szinhaz feldl érkezve keriilnek egy-egy partfogo,
gazdag ur szeme elé. Gyorgyike porcelangyarosa sok szempontbol mas, mint Bella és Boriska
szeret0i. Hiibner fiatal, attraktiv feleséget vasarol maganak, ennek minden rizikojaval, de a
Gyorgyikének felkinalt élet tisztességes lizlet a részérdl. Bella csabitd szeretdje hazas ember,
amit tesz, és ami elvarhato tdle ilyen helyzetben, hogy anyagilag kompenzalja Bellat a
gyermekért. Igazan ellenszenvessé ezek utan a kéjsovarsaga és a birtokvagya teszi. Boriska

bardja 6t éve pénzeli a lanyt €s csaladjat zokszo nélkiil, ez az egyik oldal, a masik oldal, hogy
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teszi szeretdjéveé a lanyt ugy, hogy semmi nem gatolna azt, hogy elvegye feleségiil, de nem
teszi. SOt mar Sarikara is szemet vet, a tizenhat éves hugra, Boriska utodjara.

A darabok vigszinhézi el6adasai azt mutattak nekiink, hogy a k6zonség korében nagy tetszést
arattak ezek a dramak, talan 4 dada jelent kivételt ez alol. A siker nemcsak a publikum pozitiv
visszajelzésében mérhetd, és nemcsak a szinhazi szakemberek szamara visszaigazolas a szazad
elsO két évtizedében, hanem a magyar dramairodalom fontos mérfoldkovei a dolgozat keretében

bemutatott n0dramak.
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10. Fiiggelék: Manfred Pfister Das Drama cimi munkajanak alapvetései

A drémanak, ugyan sokféle Osszetevd alkotja, mégis a legfontosabb kiindulopontja maga a
szoveg. Pfister alapfogalma az informacidaramlas (Informationsvergabe),**® e szerint a
szereplok kozotti mindenkori kommunikacié informécidatadas is egyuttal, az informacid pedig
a kozlés ujdonsagabol fakad. A dramai szovegekben kétféle kommunikécios rendszer miikodik:
a belso és a kiilso. A kiils6 a nézok fele is hallhato, nyelvi jelekkel torténé kommunikacio, mig
a bels6 kommunikéci6 a szereplok kozotti viszonyokban eredeztethetd nyelvi és nem nyelvi
jelekbdl adodik Ossze. A nyelvi és a nem nyelvi jeleknek a kiilsé €s belsé kommunikacios
rendszerben mindig eltéré az informaciés értéke.*s” gy érdekes vizsgalati szempont az
informaltsag foka: egyrészt a szereplok kozotti, masrészt a nézoi informaltsag szintje, amely
tulajdonképpen allandéan valtozo, alakulé tényezo, az eltérd informaltsagi fokok (diskrepante

Informiertheit) teremtik meg 4ltaldban a drama keretét.*®3

A szereplok ugyanis valamilyen
elézetes tudassal 1épnek be a dramaba, amihez még a drama folyaman informaciok adodnak a
dramai beszédbdl vagy a megfigyelésekbdl, €s ennek dsszege az az dsszinformacio, amellyel a
szereplok rendelkeznek, és ez szituaciorol szituacidra valtozik. Ebbdl kovetkezik, hogy az
egyes figurak a drdmai torténést az informaltsagi fokok szerint eltéré modon itélhetik meg, és
nem szabad elfelejteniink, hogy a szereplék mindig csak valamilyen részinformacioval
birhatnak, azzal, ami a sajat szemszogiikb6l tudhatd. Am a kozonség abban a Kkitiintetett
helyzetben van, hogy a szereplok részinformacioit Osszesitheti, igy egyfajta tobblettudas
birtokaba keriilhet.*** Fontos megfigyelési szempont dramaturgiailag az is, hogy a nézé mikor
¢és milyen informaciokhoz juthat: ha tobbet tud, mint a szereplék a szinpadon, akkor azzal az
elonnyel figyeli a torténéseket, hogy fel tudja ismerni a dramai szituacidban rejld
tobbletjelentéseket. Ez a gyakoribb a dramédkban — véli Pfister —, a masik, a nézdi
informacidvisszatartas 1ényegesen ritkabban figyelhetd meg.**°

A szereplok eleve eltérd perspektivabol szemlélik a dramai eseménysort, de ezen felill is
kiilonbséget kell tenni az egyes szereplok perspektivai és a szerzd iranyitotta befogadoi

perspektiva kozott. Erdemes vizsgalni azt is, hogy az egyes verbalis megnyilvanulasok

486 pfister i.m. 67.

487 Pfister i.m. 68.
488 Pfister i.m. 79.
489 Pfister i.m. 81.
490 pfister i.m. 82.
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megfelelnek-e az adott szerepld perspektivajanak, vagyis kelloképpen hihetének hat-e, amit az
adott szitudcioban mond.*!

Az informacidaramlas intenzitdsa nagy részben befolyasolja a dramai fesziiltséget. A darab
linearis folyamataban a mindenkori adott pillanat a kovetkezd pillanat torténésére
vonatkoztatott, szerepléi ¢€és nézOi részinformaltsaga adja a fesziiltségpotencialt
(Spannungspotential).**> Igy a megadott informéaciok alapjan a fesziiltség a ,,nem tudas” és a
rendelkezésre 4ll6 informaciok alapjan anticipalt feltételezések halmazaban realizalodik.** E
szerint beszélhetiink: a Mi lesz a vége? ¢s a Hogyan kévetkezik be a varhato vagy ismert vég?
kérdésbol eredeztethetd fesziiltségrol. A darab pillanatrdl pillanatra valtozo fesziiltségei ugy

nevezett fesziiltségivet/iveket alkotnak (Spannungsbogen),**

igy ezeket az iveket terjedelmiik
szerint csoportosithatjuk: az egész darabon ativeld, domindns fesziiltségiv mellett vannak
kisebb, egymas mellett halado, révidebb fesziiltségivek is.**> Tobb faktor alkotja a fesziiltség
intenzitasanak paramétereit: nagyon fontos a befogadoi azonosulds, vagyis az aktudlis nézo
milyen mértékben tud/akar azonosulni a cselekvd figuraval. Ez a néz6 empatikus készségén
alapuld mozzanat sok pszichologiai tényez6tdl fiigg, és nehezebben kiszdmithatd. Az
azonosulds mértéke egyenes aranyban all a fesziiltség intenzitdsaval. Egy kovetkezd faktor a
dramai szitudciok linearitdsdban rejtézik: a mindenkori kdvetkezd drédmai szituacio
cselekvésének informacios értéke hatdrozza meg a fesziiltség intenzitasat. Egy eseménynek
annal nagyobb az informacios értéke, minél kisebb a bekovetkezésének valosziniiségi foka.**
Pfister a dramai figurdk elemzését B. Beckermann harom dimenzidjara alapozza,*’ igy a
figuraalakitasnak szélessége, hossza és mélysége van (Weite, Lange und Tiefe).*”® Ennek
jegyében a szélesség a szerepld fejlodési lehetéségeinek ive, a hossz a darabban megvaldsult
fejlodés. A mélység a szerepld viselkedésének és tudatanak kapcsolata.**® A dramai figurakat

csoportosithatjuk: kezdve a tipussal az egyik ¢s az individuummal a masik poluson. A tipusnak

nincsenek egyéni tulajdonsagai, hanem inkabb szocioldgiai €s/vagy pszichologiai jellemzdkkel

41 Pfister i.m. 98.

492 Pfister i.m. 141.
493 Pfister i.m. 142.
494 Pfister i.m. 142.
495 Pfister i.m. 143.
4% Pfister i.m. 143.
47 Pfister i.m. 241.
498 Pfister i.m. 241.
49 Pfister i.m. 241.
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rendelkez6 komplex egység. Am a tipusalkotas lehet az individuumbol konstitualt absztrakcid
is, és ebben az esetben ellentétes iranybol indul el a figurateremtés.>%

A dramai figurdk bemutatasat a darab szereplokdrének elemzésével kell kezdeni. E szerint a
szereplok szdmanak, életkoranak, tarsadalmi statuszanak, nemének, kornyezetének vizsgalata
gazdagithatja értelmezésiinket. A kovetkezd 1épés a dramai szerepld karakterének feltarasa

(F igurencharakterisierung),5 o1

azaz, hogy honnan szedhetiink 0ssze informaciokat az adott
figurarol. Tulajdonképpen — a pfisteri modell szerint — mindenhonnan ¢és folyamatéban:
egyfeldl explicit modon rogzitett informéciok kozott lavirozunk befogadoként (a replikdk
stilisztikai regisztere, a szereplok kozotti kommunikacid szintjei stb.), de implicit alapvetéen
minden informaciéval birhat: testalkat, viselkedés, gesztusrendszer, targyi kornyezet.>*

Fontos elemzési szempont a dramak idéstrukturdja: példaul annak megfigyelése, hogy mennyi
a fiktiven jatszott id6 és a realisan végig vitt jatékidd. A kettd kozotti eltérések egyfajta
kommunikécios rendszerként jelennek meg. Ebbe az id6 gyorsitdsa vagy lassitasa is
beletartozik.’® A drama tempoja két szinten is megragadhatd tobbé-kevésbé: a felszini és

mélystruktiraban (Oberflachenstruktur, Tiefenstruktur),’*

egy dramai rész tempojat a felszini
struktirdban a mozgéasok gyorsasaga, a dialégusok replikainak ritmusa, az egyes jelenetek
szereplévaltasa (Konfigurationswechsel)’® hatarozza meg, a mély strukturdban az egyes
szitudciok valtakozasanak frekvenciaja adja a dramai temp6t.>% A kettd kdzétti azonossagok

és eltérések Ujabb jelentéssel gazdagithatjak a dramat.

300 pfister i.m. 245.
01 pfister i.m. 250.
302 Pfister i.m. 257-260.
303 Pfister i.m. 369.
304 pfister i.m. 379.
305 Pfister i.m. 379.
306 pfister i.m. 379.
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12. Koszonetnyilvanitas

Koszonettel tartozom a témavezetdmnek, Gydrei Zsoltnak, aki tiirelemmel €s inspiralo
otleteivel tdmogatott a doktori dolgozat megirasaban. Kiilondsen szeretném megkdszonni
Jakfalvi Magdolndnak a szakmai vezetést, az iranymutatast, a mindenre kiterjedd figyelmet,
amelyek nélkiil nem késziilhetett volna el a jelen munka. Tovabba kiilon kdszonet jar Karsai
Gyorgynek opponensi meglatasaiért, illetve az SZFE egész Doktori Iskoldjanak, ezen beliil a
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